Eurépsky parlament

2024-2029
Viybor pre Zivotné prostredie, klimu a bezpeénost’ potravin
Viybor pre vnutorny trh a ochranu spotrebitela
2025/0531(COD)
10.2.2026
Navrh spravy
Dimitris Tsiodras, Piotr Miiller
(PE782.180v01-00)
Zmena nariadeni (ES) ¢. 1272/2008, (ES) &. 1223/2009 a (EU) 2019/1009,
pokial’ ide o zjednoduSenie urcitych poziadaviek a postupov pre chemické
vyrobky
Navrh nariadenia
(COM(2025)0531 — (C9-0424/2023 — 2025/0531(COD))
AM\1337223SK.docx PE784.152v01-00

SK SK



AM_Com_LegReport

PE784.152v01-00 2/151 AM\1337223SK.docx

SK



Pozmenujuci navrh 100
Per Clausen, Anja Hazekamp

Navrh nariadenia
Hlava 1

Text predlozeny Komisiou

Névrh

NARIADENIE EUROPSKEHO
PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa menia nariadenia (ES)

&. 1272/2008, (ES) &. 1223/2009 a (EU)
2019/1009, pokial’ ide o zjednoduSenie
urcitych poziadaviek a postupov pre
chemické vyrobky

(Text s vyznamom pre EHP)

Pozmenujuci navrh 101

Pozmenujuci navrh

Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO
PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa menia nariadenia (ES)

¢. 1272/2008, (ES) &. 1223/2009, (EU)
2019/1009, (ES) 1107/2009 a (EU)

¢ 528/2012, pokial’ ide o zjednoduSenie
urcitych poziadaviek a postupov pre
chemické vyrobky

(Text s vyznamom pre EHP)

Or. en

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa
Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido, Christel Schaldemose

Navrh nariadenia
Odovodnenie 1

Text predlozeny Komisiou

(1) Vysoké poziadavky na kvalitu

a bezpecnost’ vyrobkov na jednotnom trhu
zabezpecuju vysokl uroven ochrany
Pudského zdravia a Zivotného prostredia

a prispievaju k spravodlivému

a udrzate'nému hospodarstvu. V ramci
medzinarodnej hospodarskej sutaze mdze
povest’ vysokokvalitnych vyrobkov
vyrabanych v Unii vytvorit’ vyhodu pre
spolo¢nosti v Unii.

Pozmenujuci navrh 102
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Pozmenujuci navrh

(1) Vysoké poziadavky na kvalitu

a bezpecnost’ vyrobkov na jednotnom trhu
zabezpecuju vysokl uroven ochrany
Pudského zdravia a Zivotného prostredia

a prispievaju k spravodlivému

a udrzate'nému hospodarstvu. V ramci
medzinarodnej hospodarskej sutaze mdze
povest’ vysokokvalitnych a bezpecnych
vyrobkov vyrabanych v Unii vytvorit’
vyhodu pre spolo¢nosti v Unii.

Or. en
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Per Clausen, Anja Hazekamp

Navrh nariadenia
Odovodnenie 1

Text predlozeny Komisiou

(1) Vysoké poziadavky na kvalitu

a bezpecnost’ vyrobkov na jednotnom trhu
zabezpecuju vysokl uroven ochrany
Pudského zdravia a Zivotného prostredia
a prispievaju k spravodlivému

a udrzate'nému hospodarstvu. V ramci
medzinarodnej hospodarskej sutaze mdze
povest’ vysokokvalitnych vyrobkov
vyrabanych v Unii vytvorit’ vyhodu pre
spolo¢nosti v Unii.

Pozmenujuci navrh 103

Pozmenujuci navrh

(1) Vysoké poziadavky na kvalitu

a bezpecnost’ vyrobkov na jednotnom trhu
zabezpecuju vysokl uroven ochrany
zdravia a zivotného prostredia a prispievaju
k spravodlivému a udrZateI'nému
hospodarstvu. V ramci medzinarodne;j
hospodarskej sut'aze mdze povest
vysokokvalitnych vyrobkov vyrabanych

v Unii vytvorit’ vyhodu pre spolo¢nosti

v Unii.

Or. en

Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuét, Silvia Sardone, Marie-Luce Brasier-Clain,

Valérie Deloge, Antonin Stanék, Virginie Joron

Navrh nariadenia
Odovodnenie 1 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 104

PE784.152v01-00
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Pozmenujuci navrh

(la) Konkurencieschopnost’ Europskej
unie zavisi najmd od jej schopnosti
inovovat’. ZjednoduSenie regulacného
ramca je v tomto smere kl'ucovym
ndstrojom. Iniciativy zamerané na
dosiahnutie technického pokroku

a inovdcii nesmu byt obmedzované alebo
oslabované hromadenim regulacnych
obmedzeni, ale mali by byt’ uznané ako
ndstroje prispievajuce ku
konkurencieschopnosti a hospodarskej
fivotaschopnosti EU.

Or. fr
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Per Clausen, Anja Hazekamp

Navrh nariadenia
Odovodnenie 2

Text predlozeny Komisiou

2) Zo zisteni Draghiho spravy 7 roku
20247 vyplyva, Ze v désledku rastiiceho
poctu a zloZitosti pravidiel hrozi riziko, Ze
sa pre podniky Unie obmedzi priestor na
manévrovanie a zabrani sa im

v zachovani konkurencieschopnosti.

V tejto suvislosti by sa mali zjednodusit’
urcité postupy a poZiadavky stanovené

v nariadeniach Europskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢ 1272/2008, (ES)

& 1223/2009% a (EU) 2019/1009° a mala
by sa odstranit’ zbytoCna regulacna zat’aZ
pri zachovani rovnakej urovne ochrany
Pudského zdravia a Zivotného prostredia.

2 Sprdava Maria Draghiho o budiicnosti
europskej konkurencieschopnosti 7 roku
2024:
https://commission.europa.eu/topics/eu-
competitiveness/draghi-
report_sk#paragraph 47059

3 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢. 1272/2008 zo 16. decembra
2008 o klasifikacii, oznacovani a baleni
latok a zmesi, o zmene, doplneni a zruSeni
smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES

a o zmene a doplneni nariadenia (ES)

¢ 1907/2006 (U. v. EU L 353, 31.12.2008,
s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1272/0j
)

4 Nariadenie Eurépskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢ 1223/2009 z 30. novembra
2009 o kozmetickych vyrobkoch
(prepracované znenie) (U. v. EU L 342,
22.12.2009, s. 59, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1223/0j
)

3 Nariadenie Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU) 2019/1009 z 5. jiina 2019,
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vypust’a sa

Pozmenujuci navrh
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ktorym sa stanovuju pravidla
spristupiiovania EU produktov

na hnojenie na trhu, menia nariadenia
(ES) ¢ 1069/2009 a (ES) ¢. 1107/2009

a rusi nariadenie (ES) ¢. 2003/2003

(U.v. EUL 170, 25.6.2019, . 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1009/0j

)

Pozmenujuci navrh 105

Or. en

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa
Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido, Christel Schaldemose

Navrh nariadenia
Odovodnenie 2

Text predlozeny Komisiou

(2) Zo zisteni Draghiho spravy z roku
20242 vyplyva, ze v dosledku rastiiceho
poctu a zlozitosti pravidiel hrozi riziko, ze
sa pre podniky Unie obmedzi priestor na
manévrovanie a zabrani sa im v zachovani
konkurencieschopnosti. V tejto suvislosti
by sa mali zjednodusit’ urcité postupy

a poziadavky stanovené v nariadeniach
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

&. 1272/20083, (ES) &. 1223/2009* a (EU)
2019/1009° a mala by sa odstranit’
zbyto¢na regulacnd zat'az pri zachovani
rovnakej urovne ochrany l'udského zdravia
a Zivotného prostredia.

2 Sprava Maria Draghiho o buducnosti
europskej konkurencieschopnosti z roku
2024:
https://commission.europa.eu/topics/eu-
competitiveness/draghi-
report_sk#paragraph 47059

3 Nariadenie Europskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1272/2008 zo 16. decembra

PE784.152v01-00

Pozmenujuci navrh

(2) Zo zisteni Draghiho spravy z roku
20242 vyplyva, ze v dosledku rastiiceho
poctu a zlozitosti pravidiel hrozi riziko, ze
sa pre podniky Unie obmedzi priestor na
manévrovanie a zabrani sa im v zachovani
konkurencieschopnosti. V tejto suvislosti
by sa mohli zjednodusit’ urcité postupy

a poziadavky stanovené v nariadeniach
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

&. 1272/20083, (ES) &. 1223/2009* a (EU)
2019/1009° a mala by sa odstranit’
zbytoCna administrativna zataz pri
zachovani vysokej urovne ochrany
spotrebitel’a, ochrany 'udského zdravia

a Zivotného prostredia.

2 Sprava Maria Draghiho o buducnosti
europskej konkurencieschopnosti z roku
2024:
https://commission.europa.eu/topics/eu-
competitiveness/draghi-
report_sk#paragraph 47059

3 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1272/2008 zo 16. decembra

AM\1337223SK.docx



2008 o klasifikacii, oznac¢ovani a baleni
latok a zmesi, o zmene, doplneni a zruSeni
smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES

a o zmene a doplneni nariadenia (ES)

&. 1907/2006 (U. v. EU L 353, 31.12.2008,
s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1272/0j).

4 Nariadenie Eur6pskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢. 1223/2009 z 30. novembra
2009 o kozmetickych vyrobkoch
(prepracované znenie) (U. v. EU L 342,
22.12.2009, s. 59, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1223/0j).

> Nariadenie Eur6pskeho parlamentu

a Rady (EU) 2019/1009 z 5. jana 2019,
ktorym sa stanovuju pravidla
spristupiiovania EU produktov na hnojenie
na trhu, menia nariadenia (ES)

¢. 1069/2009 a (ES) ¢. 1107/2009 a rusi
nariadenie (ES) ¢. 2003/2003

(U.v.EUL 170, 25.6.2019, s. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1009/0j).

Pozmenujuci navrh 106

2008 o klasifikacii, oznac¢ovani a baleni
latok a zmesi, o zmene, doplneni a zruSeni
smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES

a o zmene a doplneni nariadenia (ES)

&. 1907/2006 (U. v. EU L 353, 31.12.2008,
s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1272/0j).

4 Nariadenie Eur6pskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢. 1223/2009 z 30. novembra
2009 o kozmetickych vyrobkoch
(prepracované znenie) (U. v. EU L 342,
22.12.2009, s. 59, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1223/0j).

> Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) 2019/1009 z 5. jana 2019,
ktorym sa stanovuju pravidla
spristupiiovania EU produktov na hnojenie
na trhu, menia nariadenia (ES)

¢. 1069/2009 a (ES) ¢. 1107/2009 a rusi
nariadenie (ES) ¢. 2003/2003

(U.v.EUL 170, 25.6.2019, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1009/0j).

Or. en

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa
Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido, Christel Schaldemose

Navrh nariadenia
Odovodnenie 2 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

AM\1337223SK.docx
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Pozmenujuci navrh

(2a)  Politické usmernenia Eurdpskej
komisie zdoraziiuju potrebu zintenzivnit’
opatrenia v oblasti preventivnej zdravotnej
starostlivosti a zabezpecit’ ucinné
vykondvanie eurdpskeho planu na boj
proti rakovine. Vzhl’adom na tuto prioritu
by vietky zmeny existujucich pravnych
predpisov mali byt’ plne v sulade s ciel’mi
eurdpskeho planu na boj proti rakovine

a mali by prispievat’ k ich plneniu, ¢im sa
zabezpeci najvyssia uroveii ochrany

PE784.152v01-00
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Pozmenujuci navrh 107
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Navrh nariadenia
Odovodnenie 3

Text predlozeny Komisiou

3) V sulade s cielom Komisie
presadzovat’ zasadu ,,digitalne sluzby ako
Standard* na podporu digitalnych
transformacii a v zaujme ul'ahcenia
komunikacie medzi hospodarskymi
subjektmi a vnltroStatnymi organmi
zodpovednymi za presadzovanie predpisov
je uvedenie digitdlneho kontaktu na etikete
nebezpecnych latok a zmesi potrebné na
zvySenie Ucinnosti Uradnych kontrol

a presadzovania predpisov a na urychlenie
procesu odhalovania latok a zmesi, ktoré
nie su v sulade s poziadavkami nariadenia
(ES) €. 1272/2008. V stcasnosti sa od
dodavatel'ov vyzaduje, aby na etikete obalu
nebezpecnych latok alebo zmesi uviedli
svoju adresu a telefonne Cislo, ¢o vSak nie
vzdy staci na to, aby organy zodpovedné za
presadzovanie predpisov mohli rychlo
nadviazat’ kontakt. Preto je potrebné od
dodavatel’ov vyZadovat’, aby poskytli
digitalny kontakt, ktorym by mohol byt
akykol'vek aktualny a dostupny online
komunikacny kanal s dodavatel'om.

PE784.152v01-00
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Pudského zdravia, posilni sa boj proti
vSetkym formam rakoviny a prevencia sa
stane ustrednym prvkom cinnosti Unie.

Or. en

Pozmenujuci navrh

3) V sulade s cielom Komisie
presadzovat’ zasadu ,,digitalne sluzby ako
Standard‘ na podporu digitalnych
transformécii a v zaujme ul'ahcenia
komunikacie medzi hospodarskymi
subjektmi a vnltroStatnymi orgdnmi
zodpovednymi za presadzovanie predpisov
je uvedenie digitdlneho kontaktu na etikete
nebezpecnych latok a zmesi potrebné na
zvySenie Ucinnosti tradnych kontrol

a presadzovania predpisov a na urychlenie
procesu odhalovania latok a zmesi, ktoré
nie su v sulade s poziadavkami nariadenia
(ES) €. 1272/2008. V stcasnosti sa od
dodavatel'ov vyZzaduje, aby na etikete obalu
nebezpecnych latok alebo zmesi uviedli
svoju adresu a telefénne ¢islo, ¢o vSak nie
vzdy staci na to, aby organy zodpovedné za
presadzovanie predpisov mohli rychlo
nadviazat’ kontakt. Doddvatelia mézu
poskytnut’ digitdlny kontakt, spolu

s telefonnym Cislom alebo namiesto neho,
ktorym by mohol byt akykol'vek aktualny
a dostupny online komunika¢ny kanal

s dodavatel'om. S ciel’om zmensit’ priestor
potrebny na etiketach dodavatelia moZu
uviest’ telefonne cislo vylucne na
digitalnej etikete alebo prostrednictvom
digitalneho kontaktu. Ak sa vyuZiva
digitalny kontakt, telefonne Cislo sa moZe
spristupnit’ napriklad prostrednictvom
automatickej e-mailovej odpovede alebo
na osobitnej webovej stranke. S ciel’om

AM\1337223SK.docx



poskytnut’ dostatocny cas na
prisposobenie by sa povinnost’ poskytnut’
digitalny kontakt mala vzt’ahovat’ na ldatky
a zmesi uvedené na trh tri roky po
nadobudnuti ucinnosti tohto nariadenia.
Malo by byt’ mozné, aby vyrobky uvedené
na trh pred tymto datumom zostali
dostupné bez zmeny etikety d’alSie dva
roky. Pocas tohto prechodného obdobia
by sa mali nad’alej uplatiiovat’ existujice
poZiadavky vrdatane povinnosti uvadzat’ na
etikete telefonne Cislo. Dodavatelia by
mali mat’ takisto moZnost’ uplatiiovat’
nové ustanovenia na dobrovol’nej bdze
ihned’ po nadobudnuti ucinnosti tohto
nariadenia.

Or. en

Odovodnenie

Hoci digitdlne ndstroje mozu podporovat presadzovanie a vymenu informacii, dobrovolny
charakter digitalneho kontaktu zabezpecuje sulad s revidovanym nariadenim o detergentoch
a povrchovo aktivnych latkach, zabranuje neprimeranému zatazeniu pre MSP, zachovava
dostupnost’ pre vsetkych pouzivatelov a umozZiuje postupné zavadzanie v pripadoch, ked’
digitdlne rieSenia zlepsuju sulad s nariadenim (ES) ¢. 1272/2008.

Pozmenujuci navrh 108
Katrin Langensiepen
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odovodnenie 3

Text predlozeny Komisiou

3) V sulade s cielom Komisie
presadzovat’ zasadu ,,digitalne sluzby ako
Standard® na podporu digitalnych
transformécii a v zaujme ul'ah¢enia
komunikacie medzi hospodarskymi
subjektmi a vnltroStatnymi organmi
zodpovednymi za presadzovanie predpisov
je uvedenie digitalneho kontaktu na etikete
nebezpecnych latok a zmesi potrebné na
zvySenie Ucinnosti Uradnych kontrol

a presadzovania predpisov a na urychlenie

AM\1337223SK.docx

Pozmenujuci navrh

3) V sulade s cielom Komisie
presadzovat’ zasadu ,,digitalne sluzby ako
Standard* na podporu digitalnych
transformacii a v zaujme ul'ah¢enia
komunikacie medzi hospodarskymi
subjektmi a vnltroStatnymi orgdnmi
zodpovednymi za presadzovanie predpisov
je uvedenie digitalneho kontaktu na etikete
nebezpecnych latok a zmesi potrebné na
zvySenie Ucinnosti tradnych kontrol

a presadzovania predpisov a na urychlenie

PE784.152v01-00
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procesu odhal'ovania latok a zmesi, ktoré
nie su v stlade s poziadavkami nariadenia
(ES) ¢. 1272/2008. V stcasnosti sa od
dodavatel'ov vyzaduje, aby na etikete obalu
nebezpecnych latok alebo zmesi uviedli
svoju adresu a telefonne Cislo, ¢o vSak nie
vzdy stac¢i na to, aby organy zodpovedné za
presadzovanie predpisov mohli rychlo
nadviazat’ kontakt. Preto je potrebné od
dodévatel'ov vyzadovat, aby poskytli
digitalny kontakt, ktorym by mohol byt
akykol'vek aktudlny a dostupny online
komunika¢ny kanél s dodavatel'om.

Pozmenujici navrh 109

procesu odhalovania latok a zmesi, ktoré
nie su v stlade s poziadavkami nariadenia
(ES) ¢. 1272/2008. V stcasnosti sa od
dodavatel'ov vyzaduje, aby na etikete obalu
nebezpecnych latok alebo zmesi uviedli
svoju adresu a telefonne ¢islo, o vSak nie
vzdy staci na to, aby organy zodpovedné za
presadzovanie predpisov mohli rychlo
nadviazat’ kontakt. Preto je potrebné od
dodévatelov vyzadovat, aby poskytli
digitalny kontakt, ktorym by mohol byt
akykol'vek aktudlny, bezplatny a dostupny
online komunikac¢ny kanal s dodavatel'om.
Digitalny kontakt by mal spotrebitel’ om

a prislusnym organom umoznit’ priamy
kontakt s hospodarskymi subjektmi bez
toho, aby museli poskytovat’ akékol’vek
osobné udaje, st’ahovat’ alebo pouZivat’
dodatocné aplikacie Specifické pre dany
hospodarsky subjekt. Nemal by zaviizovat’
spotrebitel’ov alebo prislusné orgdny, aby
sa registrovali len na ucely kontaktovania
hospodarskych subjektov. Takyto
digitalny kontakt moZe okrem iného
zahrriat’ e-mailovu adresu alebo
kontaktny formular na webovom sidle,
moZe byt’ interpretovany technologicky
neutrdalnym sposobom a umoZiiovat’
ukladanie informadcii na trvalom nosici.
Nemal by sa vSak chdpat’ tak, Ze zah¥iia
automatické odpovede na otazky,
chatboty, faxové cisla alebo telefonne
linky. S ciel’om umoZnit’ osobam so
zdravotnym postihnutim pouZivat’
digitalne kontaktné miesto by sa mali
stanovit’ poZiadavky na pristupnost’

v sitlade so smernicou (EU) 2019/882.

Or. en

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wdolken, Annalisa

Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido

Navrh nariadenia
Odovodnenie 3

PE784.152v01-00

10/151
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Text predlozeny Komisiou

3) V sulade s cielom Komisie
presadzovat’ zasadu ,,digitalne sluzby ako
Standard* na podporu digitalnych
transformacii a v zaujme ul'ahcenia
komunikécie medzi hospodarskymi
subjektmi a vnutroStatnymi organmi
zodpovednymi za presadzovanie predpisov
je uvedenie digitdlneho kontaktu na etikete
nebezpecnych latok a zmesi potrebné na
zvySenie Ucinnosti Uradnych kontrol

a presadzovania predpisov a na urychlenie
procesu odhalovania latok a zmesi, ktoré
nie su v sulade s poziadavkami nariadenia
(ES) €. 1272/2008. V stcasnosti sa od
dodavatel'ov vyzaduje, aby na etikete obalu
nebezpecnych latok alebo zmesi uviedli
svoju adresu a telefonne Cislo, ¢o vSak nie
vzdy staci na to, aby organy zodpovedné za
presadzovanie predpisov mohli rychlo
nadviazat’ kontakt. Preto je potrebné od
dodavatel'ov vyZadovat’, aby poskytli
digitalny kontakt, ktorym by mohol byt
akykol'vek aktualny a dostupny online
komunika¢ny kanal s dodavatel'om.

Pozmenujuci navrh 110
Nikola Minchev, Jeannette Baljeu

Navrh nariadenia
Odovodnenie 3

Text predlozeny Komisiou

3) V sulade s cielom Komisie

AM\1337223SK.docx

Pozmenujuci navrh

3) V sulade s cielom Komisie
presadzovat’ zasadu ,,digitalne sluzby ako
Standard* na podporu digitalnych
transformacii bez toho, aby sa na niekoho
zabudlo, a v zaujme ul'ahCenia rychlej
komunikacie medzi doddvatel’mi

a jednotlivcami, ako aj medzi doddvatel’'mi
a vnutroStatnymi organmi je uvedenie
digitalneho kontaktu, ako aj priameho
telefonneho Cisla na etikete nebezpecnych
latok a zmesi potrebné napriklad na
zvySenie Ucinnosti Uradnych kontrol,
vysledovatel’nosti, zodpovednosti

a presadzovania predpisov a na urychlenie
procesu odhalovania latok a zmesi, ktoré
nie su v stlade s poziadavkami nariadenia
(ES) ¢. 1272/2008, ako aj na zabezpecenie
toho, aby spotrebitelia mali v pripade
nudze alebo nehody k dispozicii rychly

a priamy kontakt. V si¢asnosti sa od
dodavatel'ov vyzaduje, aby na etikete obalu
nebezpecnych latok alebo zmesi uviedli
svoju adresu a telefénne ¢islo, ¢o vSak nie
vzdy staci na to, aby organy zodpovedné za
presadzovanie predpisov mohli rychlo
nadviazat’ kontakt. Preto je potrebné od
dodavatel'ov vyzadovat’, aby poskytli aj
digitalny kontakt, ktorym by mal byt
akykol'vek aktualny, Pahko

a vol’ne dostupny online komunikaény
kanal s dodavatel'om umoziiujuci ukladat’
informadcie na trvalom nosici.

Or. en

Pozmenujuci navrh
3) V sulade s cielom Komisie

PE784.152v01-00
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presadzovat’ zasadu ,,digitalne sluzby ako
Standard‘‘ na podporu digitalnych
transformaécii a v zaujme ul’'ah¢enia
komunikacie medzi hospoddrskymi
subjektmi a vnutroStatnymi orgdnmi
zodpovednymi za presadzovanie predpisov
je uvedenie digitalneho kontaktu na
etikete nebezpecnych latok a zmesi
potrebné na zvySenie ucinnosti uradnych
kontrol a presadzovania predpisov a na
urychlenie procesu odhal’ ovania latok

a zmesi, ktoré nie su v sulade

s poZiadavkami nariadenia (ES)

¢ 1272/2008. V sucasnosti sa od
dodavatel'ov vyzaduje, aby na etikete obalu
nebezpecnych latok alebo zmesi uviedli
svoju adresu a telefonne Cislo, ¢o vSak nie
vzdy staci na to, aby organy zodpovedné za
presadzovanie predpisov mohli rychlo
nadviazat’ kontakt. Preto je potrebné od
dodavatel'ov vyzadovat, aby poskytli
digitalny kontakt, ktorym by mohol byt
akykol'vek aktualny a dostupny online
komunikacny kanal s dodavatel'om.

Pozmeinujuci navrh 111

Silvia Sardone, Ondiej Knotek, Jana Nagyova,

Mathilde Androuét, Valérie Deloge

Navrh nariadenia
Odovodnenie 3

Text predlozeny Komisiou

3) V sulade s cielom Komisie
presadzovat’ zasadu ,,digitalne sluzby ako
Standard* na podporu digitalnych
transformécii a v zdujme ul'ahcenia
komunikacie medzi hospodarskymi

PE784.152v01-00

presadzovat’ zasadu ,,digitalne sluzby ako
Standard*‘ na podporu digitalnych
transformadcii a v zaujme ul’ah¢enia
komunikacie medzi doddvatel’mi

a vnutroStatnymi orgdnmi zodpovednymi
za presadzovanie predpisov, ako aj medzi
dodavatel’mi a spotrebitel’mi je potrebné
uvddzat’ digitdalny kontakt na etikete
nebezpecnych latok a zmesi. V sucasnosti
sa od dodavatel'ov vyZaduje, aby na etikete
obalu nebezpec¢nych latok alebo zmesi
uviedli svoju adresu a telefonne ¢islo, ¢o
v8ak nie vZdy staci na to, aby organy
zodpovedné za presadzovanie predpisov
mohli rychlo nadviazat’ kontakt. Preto je
potrebné od dodavatel'ov vyzadovat, aby
poskytli digitalny kontakt, ktorym by
mohol byt’ akykol'vek aktudlny a dostupny
online komunika¢ny kanal s dodavatel'om
bez potreby registrdcie alebo stiahnutia
aplikacie. Dodavatelia by mali
prostrednictvom digitilneho kontaktu
poskytnut’ vsetky relevantné sposoby, ako
ich kontaktovat’, vrdtane telefonneho
¢isla. Tym by sa mala zvysit’ aj ucinnost’
uradnych kontrol a presadzovania
predpisov a urychlit’ proces odhal’ovania
latok a zmesi, ktoré nie su v sulade

s poZiadavkami nariadenia (ES)

¢ 1272/2008.

Or. en

Roberto Vannacci, Anne-Sophie Frigout,

Pozmenujuci navrh

3) V sulade s cielom Komisie
presadzovat’ zasadu ,,digitalne sluzby ako
Standard“ na podporu digitalnych
transformécii a v zdujme ul'ahcenia
komunikacie medzi hospodarskymi
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subjektmi a vnutro$tatnymi organmi
zodpovednymi za presadzovanie predpisov
je uvedenie digitalneho kontaktu na etikete
nebezpecnych latok a zmesi potrebné na
zvySenie u€innosti uradnych kontrol

a presadzovania predpisov a na urychlenie
procesu odhal'ovania latok a zmesi, ktoré
nie su v stlade s poziadavkami nariadenia
(ES) ¢. 1272/2008. V stcasnosti sa od
dodavatel'ov vyzaduje, aby na etikete obalu
nebezpecnych latok alebo zmesi uviedli
svoju adresu a telefénne Cislo, ¢o vSak nie
vzdy stac¢i na to, aby organy zodpovedné za
presadzovanie predpisov mohli rychlo
nadviazat’ kontakt. Preto je potrebné od
dodévatel'ov vyzadovat, aby poskytli
digitalny kontakt, ktorym by mohol byt
akykol'vek aktudlny a dostupny online
komunika¢ny kanal s dodavatel'om.

Pozmenujuci navrh 112

subjektmi a vnutro$tatnymi organmi
zodpovednymi za presadzovanie predpisov
je uvedenie digitalneho kontaktu na etikete
nebezpecnych latok a zmesi potrebné na
zvySsenie U€innosti uradnych kontrol

a presadzovania predpisov a na urychlenie
procesu odhalovania latok a zmesi, ktoré
nie su v stlade s poziadavkami nariadenia
(ES) ¢. 1272/2008. V stcasnosti sa od
dodavatel'ov vyzaduje, aby na etikete obalu
nebezpecnych latok alebo zmesi uviedli
svoju adresu a telefonne ¢islo, o vSak nie
vzdy staci na to, aby organy zodpovedné za
presadzovanie predpisov mohli rychlo
nadviazat’ kontakt. Preto je potrebné od
dodavatelov vyzadovat, aby poskytli
digitalny kontakt alebo telefonne cislo,
ktorym by mohol byt’ akykol'vek aktudlny
a dostupny online komunika¢ny kanal

s dodavatel'om.

Or. en

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Ewa Kopacz, Hanna Gronkiewicz-Waltz, Adam

Jarubas

Navrh nariadenia
Odovodnenie 3

Text predlozeny Komisiou

3) V sulade s cielom Komisie
presadzovat’ zasadu ,,digitalne sluzby ako
Standard* na podporu digitalnych
transformécii a v zaujme ul'ah¢enia
komunikacie medzi hospodarskymi
subjektmi a vnltroStatnymi organmi
zodpovednymi za presadzovanie predpisov
Jje uvedenie digitalneho kontaktu na etikete
nebezpecnych latok a zmesi potrebné na
zvySenie Uicinnosti Uradnych kontrol

a presadzovania predpisov a na urychlenie
procesu odhalovania latok a zmesi, ktoré
nie su v sulade s poziadavkami nariadenia
(ES) €. 1272/2008. V stcasnosti sa od
dodavatel'ov vyzaduje, aby na etikete obalu

AM\1337223SK.docx

Pozmenujuci navrh

3) V sulade s cielom Komisie
presadzovat’ zasadu ,,digitalne sluzby ako
Standard* na podporu digitalnych
transformécii a v zaujme ul'ah¢enia
komunikacie medzi hospodarskymi
subjektmi a vnltroStatnymi orgdnmi
zodpovednymi za presadzovanie predpisov
by uvedenie digitalneho kontaktu na etikete
nebezpecnych latok a zmesi mohlo
prispiet’ k zvySeniu 0¢innosti Uradnych
kontrol a presadzovania predpisov a na
urychlenie procesu odhal’ovania latok

a zmesi, ktoré nie su v sulade

s poziadavkami nariadenia (ES)

¢. 1272/2008. V stcasnosti sa od

PE784.152v01-00
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nebezpecnych latok alebo zmesi uviedli
svoju adresu a telefénne Cislo, ¢o vSak nie
vzdy stac¢i na to, aby organy zodpovedné za
presadzovanie predpisov mohli rychlo
nadviazat’ kontakt. Preto je potrebné od
dodavatel’ov vyZadovat’, aby poskytli
digitalny kontakt, ktorym by mohol byt
akykol'vek aktudlny a dostupny online
komunika¢ny kanal s dodavatel'om.

Pozmenujuci navrh 113
Aurelijus Veryga

Navrh nariadenia
Odovodnenie 3

Text predlozeny Komisiou

3) V sulade s cielom Komisie
presadzovat’ zasadu ,,digitalne sluzby ako
Standard* na podporu digitalnych
transformécii a v zaujme ul'ahcenia
komunikacie medzi hospodarskymi
subjektmi a vnltroStatnymi organmi
zodpovednymi za presadzovanie predpisov
Jje uvedenie digitadlneho kontaktu na etikete
nebezpecnych latok a zmesi potrebné na
zvySenie Ui¢innosti Uradnych kontrol

a presadzovania predpisov a na urychlenie
procesu odhalovania latok a zmesi, ktoré
nie su v sulade s poziadavkami nariadenia
(ES) €. 1272/2008. V stcasnosti sa od
dodavatel'ov vyzaduje, aby na etikete obalu
nebezpecnych latok alebo zmesi uviedli
svoju adresu a telefénne Cislo, ¢o vSak nie
vzdy staci na to, aby organy zodpovedné za
presadzovanie predpisov mohli rychlo
nadviazat’ kontakt. Preto je potrebné od
dodavatel’ ov vyZadovat’, aby poskytli
digitalny kontakt, ktorym by mohol byt
akykol'vek aktudlny a dostupny online
komunika¢ny kanal s doddvatel'om.

PE784.152v01-00

dodavatel'ov vyzaduje, aby na etikete obalu
nebezpecnych latok alebo zmesi uviedli
svoju adresu a telefénne ¢islo, ¢o vSak nie
vzdy staci na to, aby organy zodpovedné za
presadzovanie predpisov mohli rychlo
nadviazat’ kontakt. Doddvatelia mozu
spolu s telefonnym Cislom alebo namiesto
neho poskytnut’ digitdlny kontakt, ktorym
by mohol byt’ akykol'vek aktudlny

a dostupny online komunika¢ny kanal

s dodavatel'om.

Or. en

Pozmenujuci navrh

3) V sulade s cielom Komisie
presadzovat’ zasadu ,,digitalne sluzby ako
Standard* na podporu digitalnych
transformacii a v zaujme ul'ah¢enia
komunikacie medzi hospodarskymi
subjektmi a vnutroStatnymi organmi
zodpovednymi za presadzovanie predpisov
by uvedenie digitalneho kontaktu na etikete
nebezpecnych latok a zmesi mohlo
prispiet’ k zvySeniu uCinnosti Uradnych
kontrol a presadzovania predpisov a na
urychlenie procesu odhal’'ovania latok

a zmesi, ktoré nie su v sulade

s poziadavkami nariadenia (ES)

¢. 1272/2008. V stcasnosti sa od
dodavatel'ov vyzaduje, aby na etikete obalu
nebezpecnych latok alebo zmesi uviedli
svoju adresu a telefonne ¢islo, ¢o vSak nie
vzdy staci na to, aby organy zodpovedné za
presadzovanie predpisov mohli rychlo
nadviazat’ kontakt. Doddvatelia mézu
spolu s telefonnym Cislom alebo namiesto
neho poskytnut’ digitadlny kontakt, ktorym
by mohol byt’ akykol'vek aktualny

a dostupny online komunika¢ny kanal
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Pozmenujuci navrh 114
Majdouline Sbai

Navrh nariadenia
Odovodnenie 3 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

s dodavatel'om.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(3a) Digitalny kontakt by mal
spotrebitel’om a organom umoznit’
priamo kontaktovat’ dodavatel’ov a mal by
byt’ pristupny bezplatne bez potreby
poskytovania akykol’vek osobnych udajov,
st’ahovania alebo pouZivania dodatocnych
aplikacii Specifickych pre daného
dodavatel’a ¢i povinnej registrdcie vylucne
s ciel’om kontaktovat’ doddvatel’a. Takyto
digitalny kontakt by mohol zahriiat’
napriklad e-mailovu adresu alebo
kontaktny formular na webovom sidle.
Nemal by sa vSak chapat’ tak, Ze zah¥iia
automatické odpovede na otazky alebo
chatboty i faxové Cisla. Pojem ,,digitdlny
kontakt* by sa mal podobne ako pojem
welektronicka adresa® v nariadeni
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2023/988 vykladat’ technologicky
neutrdalnym sposobom, schopnym vyvijat’
sa v zavislosti od budiiceho
technologického vyvoja, a mal by sa
vzt’ahovat’ na vietky formy priamej
digitalnej komunikdcie.

Or. en

Odovodnenie

Pozmenujuci navrh na zosuladenie s pozmenujucim navrhom 34 spravodajcu, ktory umozinuje,
aby sa telefonne cislo mohlo poskytnut ako sucast digitalneho kontaktu.

Pozmenujici navrh 115
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Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa
Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido, Christel Schaldemose

Navrh nariadenia
Odovodnenie 3 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 116
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Navrh nariadenia
Odovodnenie 3 a (noveé)

Text predlozeny Komisiou

PE784.152v01-00
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Pozmenujuci navrh

(3a) Digitalny kontakt by mal
Jjednotlivcom a organom umoZnit’ priamy
a rychly kontakt s dodavatel’mi. Mal by
byt’ bezplatny, ahko pristupny jasnym

a zretel’nym sposobom, umoZiovat’
kontakt na trvalom nosici bez potreby
vytvarania uctu alebo registrdcie ¢i
poskytovania akychkol’vek osobnych
udajov, st’ahovania alebo pouZivania
aplikacii alebo iného softvéru alebo
hardvéru na kontaktovanie doddvatel’ov.
Takyto digitalny kontakt moZe zahrriat’
napriklad e-mailovu adresu alebo
kontaktny formular na webovom sidle.
Nemal by sa vSak zahrfnat’ automatické
odpovede na otazky, chatboty, faxové Cisla
alebo telefonne linky.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(3a) Na zabezpecenie ucinnej a priamej
komunikdcie by mal digitalny kontakt
umo?znit’ spotrebitel’om a prisluSnym
organom kontaktovat’ dodavatel’ ov
priamo. Takyto digitalny kontakt by mal
byt pristupny bezplatne a bez potreby
poskytovania osobnych udajov,
st’ahovania alebo pouZivania aplikacii
Specifickych pre doddvatel’a alebo
registracia vylucne na ucely
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kontaktovania dodavatela. Digitalny
kontakt by mohol zahrriat’ napriklad e-
mailovu adresu alebo kontaktny formular
na webovej stranke. Nemal by sa chdapat’
tak, Ze zahina automatické odpovede na
otazky, chatboty alebo faxové Cisla.

Or. en
Odovodnenie

Objasnuje, ze digitdalny kontakt by mal predstavovat skutocny, priamy a slobodny sposob
komunikacie bez podmienok, ako je zhromazdovanie osobnych udajov alebo registrdcia,
wlucuje automatizované alebo zastarané systéemy a zabezpecuje, aby digitalizacia
podporovala ucinné presadzovanie prava a ochranu spotrebitela.

Pozmenujuci navrh 117
Aurelijus Veryga

Navrh nariadenia
Odovodnenie 3 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(3a) Digitalny kontakt by mal
spotrebitel’om a organom umoznit’
priamo kontaktovat’ dodavatel’ov a mal by
byt’ pristupny bezplatne bez potreby
poskytovania akykol’vek osobnych udajov,
st’ahovania alebo pouZivania dodatocnych
aplikacii Specifickych pre daného
dodavatel’a ¢i povinnej registrdcie vylucne
s ciel’om kontaktovat’ doddvatel’a. Takyto
digitalny kontakt by mohol zahriiat’
napriklad e-mailovu adresu alebo
kontaktny formular na webovom sidle.
Nemal by sa vSak chapat’ tak, Ze zah¥iia
automatické odpovede na otazky, chatboty
alebo faxové cisla.

Or. en

Pozmenujuci navrh 118
Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wdlken, Annalisa
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Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido, Christel Schaldemose

Navrh nariadenia
Odovodnenie 4

Text predlozeny Komisiou

4) V nariadeni (ES) ¢. 1272/2008 sa
stanovili vynimky 7 poZiadaviek na
oznacovanie a balenie pre obaly
Specifickych tvarov, foriem alebo vel’kosti.
Dané vynimky sa moZu uplatnit’ len vtedy,
ak sa vietky poZadované prvky
oznacovania nezmestia na vonkajsi obal
alebo na zdavesny Stitok. V zaujme
gjednodusenia pouZivania danych
vynimiek je vhodné umoZnit’, aby sa
existujuce vynimky uplatiiovali na mensie
balenia bez potreby preukazovat’
nemoznost’ pouzitia vonkajSieho obalu
alebo zavesného Stitku.

Pozmenujuci navrh 119
Per Clausen, Anja Hazekamp

Navrh nariadenia
Odovodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

(5) Nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2024/28656 sa
zaviedli vynimky z poZiadaviek na
oznacovanie a balenie pre balenia

s obsahom menej ako 10 ml. Je v§ak
potrebné d’alSie zjednodusSenie, pokial’ ide
o uplatiiovanie tejto vynimky v pripadoch,
ked’ sa na tieto balenia vzt'ahuje
doplnkové vystrainé upozornenie EUH
208. Je takisto potrebné objasnit’
poziadavky na vnutorny a vonkajsi obal

v pripadoch, ked’ sa uplatiiuje vynimka

10 ml.

PE784.152v01-00

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

(5) Nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2024/28656 sa
zaviedli vynimky z poZiadaviek na
oznacovanie a balenie pre balenia

s obsahom menej ako 10 ml. Je potrebné
objasnit’ poziadavky na vnltorny

a vonkaj$i obal v pripadoch, ked’ sa
uplatiiuje vynimka 10 ml.
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6 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2024/2865 z 23. oktobra
2024, ktorym sa meni nariadenie (ES)

¢. 1272/2008 o klasifikacii, oznacovani

a baleni latok a zmesi (U. v. EUL,
2024/2865, 20.11.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2865/0j).

Pozmenujuci navrh 120
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Navrh nariadenia
Odovodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

%) Nariadenim Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2024/28656 sa
zaviedli vynimky z poziadaviek na
oznacovanie a balenie pre balenia

s obsahom menej ako 10 ml. Je vSak
potrebné d’alSie zjednoduSenie, pokial’ ide
o uplatilovanie tejto vynimky v pripadoch,
ked’ sa na tieto balenia vzt'ahuje doplnkové
vystrazné upozornenie EUH 208. Je takisto
potrebné objasnit’ poziadavky na vnltorny
a vonkajsi obal v pripadoch, ked’ sa
uplatiiuje vynimka 10 ml.

6 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) 2024/2865 z 23. oktobra
2024, ktorym sa meni nariadenie (ES)

¢. 1272/2008 o klasifikacii, oznac¢ovani

a baleni latok a zmesi (U. v.EUL,
2024/2865, 20.11.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2865/0j).

6 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2024/2865 z 23. oktobra
2024, ktorym sa meni nariadenie (ES)

¢. 1272/2008 o klasifikacii, oznacovani

a baleni latok a zmesi (U. v. EU L,
2024/2865, 20.11.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2865/0j).

Or. en

Pozmenujuci navrh

(%) Nariadenim Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2024/28656 sa
zaviedli vynimky z poziadaviek na
oznacovanie a balenie pre balenia

s obsahom menej ako 10 ml. Je vSak
vhodné rozSirit’ rozsah tychto vynimiek na
balenia s objemom do 75 ml a d’alej
Zjednodusit’ ich uplatiiovanie v pripadoch,
ked’ sa na takéto balenia vzt'ahuje
doplnkové vystrazné upozornenie EUH
208. Je takisto potrebné objasnit’
uplatnitel’né poziadavky na vnltorny

a vonkajsi obal, ked’ sa uplatiiuje vynimka
pre obaly s objemom mensim ako 10 ml.

6 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) 2024/2865 z 23. oktobra
2024, ktorym sa meni nariadenie (ES)

¢. 1272/2008 o klasifikacii, oznacovani

a baleni latok a zmesi (U. v. EU L,
2024/2865, 20.11.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2865/0j).

Or. en

Odovodnenie

Zabezpecuje zosuladenie s navrhovanymi zmenami clanku 29 ods. 2 nariadenia (ES)
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¢. 1272/2008 zavedenim osobitného ustanovenia pre balenia s objemom do 75 ml, ktoré
umoznuje znizenie prvkov oznacovania v sulade s oddielom 1.5.2.4 prilohy I. To zvysuje
proporcionalitu a praktickost pre malé obaly, v pripade ktorych je kvoli priestorovym
obmedzeniam ndrocné uvadzat celé oznacenie, ale zaroven zachovava vysoku urovern

bezpecnosti a dodrZiavanie pravnych predpisov.

Pozmenujuci navrh 121

Silvia Sardone, Ondiej Knotek, Jana Nagyova, Roberto Vannacci, Anne-Sophie Frigout,

Mathilde Androuét, Valérie Deloge

Navrh nariadenia
Odovodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

%) Nariadenim Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2024/28656 sa
zaviedli vynimky z poziadaviek na
oznacovanie a balenie pre balenia

s obsahom menej ako 10 ml. Je vSak
potrebné d’alSie zjednoduSenie, pokial’ ide
o uplatiovanie tejto vynimky v pripadoch,
ked’ sa na tieto balenia vzt'ahuje doplnkové
vystrazné upozornenie EUH 208. Je takisto
potrebné objasnit’ poziadavky na vnltorny
a vonkajsi obal v pripadoch, ked’ sa
uplatiiuje vynimka 70 ml.

6 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) 2024/2865 z 23. oktobra
2024, ktorym sa meni nariadenie (ES)

¢. 1272/2008 o klasifikacii, oznac¢ovani

a baleni latok a zmesi (U. v.EUL,
2024/2865, 20.11.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2865/0j).

Pozmenujuci navrh 122
Aurelijus Veryga

Navrh nariadenia

PE784.152v01-00

Pozmenujuci navrh

(%) Nariadenim Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2024/28656 sa
zaviedli vynimky z poziadaviek na
oznacovanie a balenie pre balenia

s obsahom menej ako 10 ml. Je vSak
vhodné rozSirit’ rozsah posobnosti na
balenia, ktorych obsah nepresahuje 100
ml, a d’alej Zjednodusit’ uplatiiovanie tejto
vynimky v pripadoch, ked’ sa na tieto
balenia vzt'ahuje doplnkové vystrazné
upozornenie EUH 208. Je takisto potrebné
objasnit’ poziadavky na vnatorny

a vonkajsi obal v pripadoch, ked’ sa
uplatiiuje vynimka 700 ml.

6 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) 2024/2865 z 23. oktobra
2024, ktorym sa meni nariadenie (ES)

¢. 1272/2008 o klasifikacii, oznacovani

a baleni latok a zmesi (U. v. EU L,
2024/2865, 20.11.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2865/0j).

Or. en
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Odovodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

(5) Nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2024/2865% sa
zaviedli vynimky z poziadaviek na
oznacovanie a balenie pre balenia

s obsahom menej ako 10 ml. Je vSak
potrebné d’alSie zjednodusSenie, pokial’ ide
o uplatiiovanie tejto vynimky v pripadoch,
ked’ sa na tieto balenia vztahuje doplnkové
vystrazné upozornenie EUH 208. Je takisto
potrebné objasnit’ poziadavky na vnitorny
a vonkaj$i obal v pripadoch, ked’ sa
uplatiiuje vynimka 70 ml.

¢ Nariadenie Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU) 2024/2865 z 23. oktébra
2024, ktorym sa meni nariadenie (ES)

¢ 1272/2008 o klasifikacii, oznacovani

a baleni latok a zmesi ( U v. EUL,
2024/2865, 20.11.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2865/0j

)

Pozmenujuci navrh 123

Pozmenujuci navrh

%) Nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2024/2865 sa
zaviedli vynimky z poziadaviek na
oznacovanie a balenie pre balenia

s obsahom menej ako 10 ml. Je vSak
vhodné d’alej rozsirit’ rozsah pésobnosti
na 75 ml a d’alej zjednodusit’ uplathovanie
tejto vynimky v pripadoch, ked’ sa na tieto
balenia vzt'ahuje doplnkové vystrazné
upozornenie EUH 208. Je takisto potrebné
objasnit’ poziadavky na vnatorny

a vonkajsi obal v pripadoch, ked’ sa
uplatiiuje vynimka 75 ml.

Or. en

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa

Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido

Navrh nariadenia
Odovodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

%) Nariadenim Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2024/28656 sa
zaviedli vynimky z poziadaviek na
oznacovanie a balenie pre balenia

s obsahom menej ako 10 ml. Je v§ak
potrebné d’alSie zjednoduSenie, pokial’ ide
o uplatiiovanie tejto vynimky v pripadoch,

AM\1337223SK.docx

Pozmenujuci navrh

(%) Nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2024/2865 sa
zaviedli vynimky z poziadaviek na
oznacovanie a balenie pre balenia

s obsahom menej ako 10 ml. Zaviedla sa
nim moZnost’ za urcitych podmienok
vynechat’ prvky oznacovania 7 takéhoto
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ked’ sa na tieto balenia vit'ahuje
doplnkové vystrainé upozornenie EUH
208. Je takisto potrebné objasnit’
poZiadavky na vnutorny a vonkajsi obal
v pripadoch, ked’ sa uplatiiuje vynimka
10 ml.

6 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) 2024/2865 z 23. oktdbra
2024, ktorym sa meni nariadenie (ES)

¢. 1272/2008 o klasifikacii, oznacovani

a baleni latok a zmesi (U. v. EU L,
2024/2865, 20.11.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2865/0j).

Pozmenujuci navrh 124
Majdouline Sbai

Navrh nariadenia
Odovodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

(5) Nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2024/28656 sa
zaviedli vynimky z poziadaviek na
oznacovanie a balenie pre balenia

s obsahom menej ako 10 ml. Je vSak
potrebné d’alsie zjednodusSenie, pokial’ ide
o uplatiiovanie tejto vynimky v pripadoch,
ked’ sa na tieto balenia vzt'ahuje
doplnkové vystrainé upozornenie EUH
208. Je takisto potrebné objasnit’
poZiadavky na vnutorny a vonkajsi obal

v pripadoch, ked’ sa uplatiiuje vynimka
10 ml.

6 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2024/2865 z 23. oktobra
2024, ktorym sa meni nariadenie (ES)
¢. 1272/2008 o klasifikacii, oznacovani
a baleni latok a zmesi (U. v.EUL,
2024/2865, 20.11.2024, ELI:

PE784.152v01-00

vautorného obalu. Je potrebné objasnit’
pripady, v ktorych sa vyZaduje, aby sa
prvky oznacovania uvadzali na vnutornom
a vonkajSom obale a pripady, ked’ je
moZné tieto prvky uplne vynechat’.

6 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) 2024/2865 z 23. oktobra
2024, ktorym sa meni nariadenie (ES)

¢. 1272/2008 o klasifikacii, oznacovani

a baleni latok a zmesi (U. v. EU L,
2024/2865, 20.11.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2865/0j).

Or. en

Pozmenujuci navrh

(5) Nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2024/28656 sa
zaviedli vynimky z poziadaviek na
oznacovanie a balenie pre balenia

s obsahom menej ako 10 ml. Zaviedla sa
nim moZnost’ za urcitych podmienok
vynechat’ prvky oznacovania 7 takéhoto
vnutorného obalu. Tieto ustanovenia je
vSak potrebné zmenit’ a objasnit’ pripady,
v ktorych sa vyZaduje, aby sa prvky
oznacovania uvadzali na vonkajSom obale
v pripadoch, ked’ je mozné tieto prvky
uplne vynechat’.

6 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) 2024/2865 z 23. oktobra
2024, ktorym sa meni nariadenie (ES)
¢. 1272/2008 o klasifikacii, oznacovani
a baleni latok a zmesi (U. v. EU L,
2024/2865, 20.11.2024, ELI:
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http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2865/0j). http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2865/0j).

Or. en
Odovodnenie

Senzibilizacia kozZe predstavuje vazne zdravotné riziko. Zodpovedajica poziadavka na etikete
EUH 208 ,,Obsahuje (nazov senzibilizujucej latky). Moze vyvolat alergicku reakciu* sa
nesmie vynechavat' z vautornych obalov malych baleni.

Pozmenujuci navrh 125
Per Clausen, Anja Hazekamp

Navrh nariadenia
Odovodnenie 6

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(6) S ciel’om zabezpecit’ flexibilitu pre vypust’a sa
dodavatelov latok a zmesi, vytvorit’
rovnaké podmienky pre malé a stredné
podniky, ktoré Casto zadavaju sluzby tlace
etikiet externym dodavatel’om, a ul’ahcit’
pripravu a vyrobu skladacich letdkov,
ktora je podstatne dlhSia ako vyroba
Standardnych etikiet, je potrebné zrusit’
pevnu Sest’mesacnu lehotu na zmenu
etikiet a poZadovat’, aby sa etikety menili
bez zbytocného odkladu po tom, ako
dodavatel’ ziskal nové udaje alebo po tom,
ako mu boli oznamené.

Or. en

Pozmenujuci navrh 126

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa
Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido, Christel Schaldemose

Navrh nariadenia
Odovodnenie 6

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
(6) S ciel’om zabezpecit’ flexibilitu pre vypust’a sa
AM\1337223SK.docx 23/151 PE784.152v01-00

SK



dodavatelov latok a zmesi, vytvorit’
rovnaké podmienky pre malé a stredné
podniky, ktoré casto zadavaju sluzby tlace
etikiet externym doddvatel’om, a ul’ahcit’
pripravu a vyrobu skladacich letikov,
ktora je podstatne dlhSia ako vyroba
Standardnych etikiet, je potrebné zrusit’
pevnu Sest’mesacnu lehotu na zmenu
etikiet a poZadovat’, aby sa etikety menili
bez zbytocného odkladu po tom, ako
dodavatel’ ziskal nové udaje alebo po tom,
ako mu boli oznamené.

Pozmenujuci navrh 127
Majdouline Sbai

Navrh nariadenia
Odovodnenie 6

Text predlozeny Komisiou

(6) S ciel'om zabezpecit’ flexibilitu pre
dodavatelov latok a zmesi, vytvorit
rovnaké podmienky pre malé a stredné
podniky, ktoré Casto zadavaju sluzby tlace
etikiet externym dodavatel'om, a ul'ah¢it’
pripravu a vyrobu skladacich letakov, ktora
je podstatne dlhsia ako vyroba
Standardnych etikiet, je potrebné zrusit’
pevnu Sest’mesacnu lehotu na zmenu
etikiet a poZadovat’, aby sa etikety menili
bez zbytocéného odkladu po tom, ako
dodavatel’ ziskal nové udaje alebo po tom,
ako mu boli ozndamené.

PE784.152v01-00

Or. en

Pozmenujuci navrh

(6) S cielom zabezpecit’ jasné

a uplatnitel’né pravidla pre vSetkych
dodavatel’ov, pokial’ ide o aktualizdaciu
etikiet v pripade novych alebo prisnejSich
samoklasifikdcii, a vytvorit rovnaké
podmienky pre malé a stredné podniky,
ktoré Casto zadavaju sluzby tlae etikiet
externym dodavatel'om, a ul'ahcit’ pripravu
a vyrobu skladacich letakov, ktora je
podstatne dlh$ia ako vyroba Standardnych
etikiet, je potrebné zaviest’ systém
aktualizdcie takychto etikiet analogicky

s postupom, ktory sa pouZiva v pripade
harmonizovanych klasifikdcii. Agentura
by mala kaZdy rok zverejitovat’ zoznam
novych alebo prisnejsSich klasifikacii

z predchadzajuceho roka a dodavatelia
takejto latky alebo zmesi by mali

v primeranom ¢asovom ramci platnom pre
vSetkych aktualizovat’ svoje etikety.

Or. en
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Odovodnenie

The updates of hazard labels in case of changes in self-classification should follow a structure
as applicable for such updates in case of changes of harmonised classification. Instead of
each individual self-classification triggering a supplier after supplier update requirement, all
relevant changes in self-classification in one calendar year should be grouped by the ECHA
into one document at the beginning of the next calendar year. All suppliers should then have
18 months to update their label. Annual grouping of such updates with a clear periodicity for
all suppliers would truly simplify issues, instead of unclear periods that can be triggered at
any moment and that are virtually impossible to enforce in light of the complexities of supply
chains. And it would leave ample time for suppliers for the update.

Pozmenujuci navrh 128

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Ewa Kopacz, Hanna Gronkiewicz-Waltz, Adam

Jarubas

Navrh nariadenia
Odovodnenie 6

Text predlozeny Komisiou

(6) S ciel'om zabezpecit’ flexibilitu pre
dodavatel'ov latok a zmesi, vytvorit’
rovnaké podmienky pre malé a stredné
podniky, ktoré Casto zaddvaju sluzby tlace
etikiet externym dodavatel'om, a ul'ah¢it’
pripravu a vyrobu skladacich letdkov, ktora
je podstatne dlhsia ako vyroba
Standardnych etikiet, je potrebné zrusit’
pevnu Sestmesacnll lehotu na zmenu etikiet
a pozadovat, aby sa etikety menili bez
zbytocného odkladu po tom, ako dodavatel’
ziskal nové udaje alebo po tom, ako mu
boli ozndmené.

Pozmenujuci navrh 129

Pozmenujuci navrh

(6) S cielom zabezpecit’ flexibilitu pre
dodavatel'ov latok a zmesi, vytvorit
rovnaké podmienky pre malé a stredné
podniky, ktoré Casto zadavaju sluzby tlace
etikiet externym dodavatel'om, a ul'ah¢it’
pripravu a vyrobu skladacich letdkov, ktora
je podstatne dlhsia ako vyroba
Standardnych etikiet, je potrebné predlZit’
pevnu Sestmesacntl lehotu na zmenu etikiet
na dvadsat’styri mesiacov na kaZdého
ucastnika a nad’alej pozadovat, aby sa
etikety menili bez zbyto¢ného odkladu po
tom, ako dodavatel’ ziskal nové udaje alebo
po tom, ako mu boli ozndmené.

Or. en

Martin Hojsik, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione

Navrh nariadenia
Odovodnenie 6
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Text predlozeny Komisiou

(6) S ciel'om zabezpecit’ flexibilitu pre
dodavatel'ov latok a zmesi, vytvorit’
rovnaké podmienky pre malé a stredné
podniky, ktoré Casto zadavaju sluzby tlace
etikiet externym dodavatel'om, a ul'ah¢it’
pripravu a vyrobu skladacich letdkov, ktora
je podstatne dlhsia ako vyroba
Standardnych etikiet, je potrebné zrusit’
pevniut Sest’mesacnu lehotu na zmenu
etikiet a poZadovat’, aby sa etikety menili
bez zbytoéného odkladu po tom, ako
dodavatel ziskal nové udaje alebo po tom,
ako mu boli ozndmené.

Pozmenujuci navrh 130
Aurelijus Veryga

Navrh nariadenia
Odovodnenie 6

Text predlozeny Komisiou

(6) S ciel'om zabezpecit’ flexibilitu pre
dodavatel'ov latok a zmesi, vytvorit’
rovnaké podmienky pre malé a stredné
podniky, ktoré Casto zadavaju sluzby tlace
etikiet externym dodavatel'om, a ul'ah¢it’
pripravu a vyrobu skladacich letakov, ktora
je podstatne dlhsia ako vyroba
Standardnych etikiet, je potrebné zrusit’
pevnu Sestmesacnll lehotu na zmenu etikiet
a pozadovat, aby sa etikety menili bez
zbyto¢ného odkladu po tom, ako dodavatel
ziskal nové udaje alebo po tom, ako mu
boli ozndmené.

Pozmenujuci navrh 131
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

PE784.152v01-00

Pozmenujuci navrh

(6) S cielom zabezpecit’ viac casu pre
dodavatel'ov latok a zmesi, najmd pre malé
a stredné podniky, ktoré casto zadavaju
sluzby tlace etikiet externym dodavatel'om,
a ul’ah¢it’ pripravu a vyrobu skladacich
letdkov, ktord je podstatne dlhSia ako
vyroba Standardnych etikiet, je potrebné
prediZit’ lehotu na zmenu etikiet zo Siestich
na devit’ mesiacov po tom, ako dodavatel
ziskal nové udaje alebo po tom, ako mu
boli oznamené.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(6) S cielom zabezpecit’ flexibilitu pre
dodavatel'ov latok a zmesi, vytvorit
rovnaké podmienky pre malé a stredné
podniky, ktoré Casto zadavaju sluzby tlace
etikiet externym dodavatel'om, a ul'ah¢it’
pripravu a vyrobu skladacich letdkov, ktora
je podstatne dlhsia ako vyroba
Standardnych etikiet, je potrebné predlZit’
pevnu Sestmesacnll lehotu na zmenu etikiet
na dvadsat’styri mesiacov na kaZdého
ucastnika a nad’alej pozadovat, aby sa
etikety menili bez zbyto¢ného odkladu po
tom, ako dodavatel ziskal nové udaje alebo
po tom, ako mu boli oznamené.

Or. en
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Navrh nariadenia
Odovodnenie 6

Text predlozeny Komisiou

(6) S cielom zabezpecit flexibilitu pre
dodavatel'ov latok a zmesi, vytvorit’
rovnaké podmienky pre malé a stredné
podniky, ktoré Casto zadavaju sluzby tlace
etikiet externym dodédvatel'om, a ul'ah¢it’
pripravu a vyrobu skladacich letdkov, ktora
je podstatne dlhsia ako vyroba
Standardnych etikiet, je potrebné zrusit’
pevnu Sestmesacntl lehotu na zmenu etikiet
a pozadovat, aby sa etikety menili bez
zbytocného odkladu po tom, ako dodavatel’
ziskal nové udaje alebo po tom, ako mu
boli oznamené.

Pozmenujuci navrh

(6) S cielom zabezpecit flexibilitu pre
dodavatel'ov latok a zmesi, vytvorit
rovnaké podmienky pre malé a stredné
podniky, ktoré Casto zadavaju sluzby tlace
etikiet externym dodavatel'om, a ul’ahcit’
pripravu a vyrobu skladacich letdkov, ktora
je podstatne dlhsia ako vyroba
Standardnych etikiet, je potrebné predlZit’
pevnu Sestmesacnll lehotu na zmenu etikiet
na 24 mesiacov a nad’alej pozadovat, aby
sa etikety menili bez zbytocného odkladu
po tom, ako dodavatel’ ziskal nové udaje
alebo po tom, ako mu boli 0znamené.

Or. en

Odovodnenie

Zo skusenosti vyplava, Ze Sestmesacna lehota na aktualizaciu etikiet je v zloZitych
dodavatel'skych retazcoch neuskutocnitelnd a hrozi riziko chyb, narusenia a zbytocného
plytvania. Dvadsatstyrimesacné prechodné obdobie pre kazdého ucastnika dodavatelského
retazca je preto nevyhnutnou a primeranou alternativou, ktord umozni presné a riadne
vykonavanie, znizi rizikd spojené s dodrZiavanim predpisov, zabrani predcasnej likvidacii
etikiet a vyrobkov a zabezpeci sulad s pravnymi predpismi o udrZatelnosti a obaloch.

Pozmenujuci navrh 132
Per Clausen, Anja Hazekamp

Navrh nariadenia
Odovodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

(7)  V nariadeni (EU) 2024/2865 sa
stanovili pravidla tykajuce sa povinnych
poZiadaviek na formadtovanie etikiet. Nové
informdcie’ poukdzali na nadmerni
administrativnu zat’az a naklady, ktoré su
spojené s tymito poZiadavkami. Na
dosiahnutie rovnovahy medzi potrebou,
aby informadcie na etikete boli pre
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vypust’a sa
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spotrebitel’ov jasne zrozumitel’né,

a potrebou zniZit’ prekaZky na trhu

a zar’az pre priemysel® je potrebné
gjednodusit’ sucasné povinnosti tykajiice
sa formdtovania bez toho, aby sa zniZila
uroveit ochrany Pudského zdravia

a Zivotného prostredia. Hospoddarske
subjekty a orgdny na presadzovanie
predpisov musia byt’ nad’alej zodpovedné
za zabezpecenie Citatel’nosti etikiet

v sutlade s pravnymi poZiadavkami.

7 Podrobnd analyza ndkladov spojenych
s novymi poZiadavkami na formdtovanie
je uvedend v pracovhom dokumente
utvarov Komisie, ktory sprevddza
dokument Navrh nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady, ktorym sa menia
nariadenia (ES) ¢. 1272/2008, (ES)

& 1223/2009 a (EU) 2019/1009, pokial’
ide o zjednodusenie urcitych poZiadaviek
a postupov pre chemické vyrobky,
SWD(2025) 531, s. 14.

8 Ozndamenie Komisie Eurépskemu
parlamentu, Rade, Europskemu
hospodarskemu a socidalnemu vyboru

a Vyboru regionov, Vizia pre
pol’nohospodarstvo a potravindrstvo —
Spolocné formovanie atraktivneho
pol’nohospodirstva a potravindrstva EU
pre budice generdacie, COM(2025) 500
final, s. 10, k dispozicii na adrese:
https://single-market-
economy.ec.europa.eu/document/downloa
d/d92c¢78d0-7d47-4al6-b53f-
Icead54bcb49_en?filename=Communicat
ion%20-
%20Single%20Market%20Strategy.pdf.

Pozmenujuci navrh 133
Nikola Minchev

Navrh nariadenia

PE784.152v01-00 28/151

Or. en

AM\1337223SK.docx



Odovodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

(7)  V nariadeni (EU) 2024/2865 sa
stanovili pravidla tykajuce sa povinnych
poziadaviek na formatovanie etikiet. Nové
informacie’ poukazali na nadmernu
administrativnu zat'az a naklady, ktoré st
spojené s tymito poziadavkami. Na
dosiahnutie rovnovahy medzi potrebou,
aby informadcie na etikete boli pre
spotrebitel'ov jasne zrozumiteI'né,

a potrebou znizit’ prekazky na trhu a zat'az
pre priemysel® je potrebné zjednodusit’
sucasné povinnosti tykajlice sa
formatovania bez toho, aby sa znizila
uroven ochrany 'udského zdravia

a zivotného prostredia. Hospodarske
subjekty a organy na presadzovanie
predpisov musia byt nad’alej zodpovedné
za zabezpecenie Citatel'nosti etikiet

v stlade s pravnymi poZiadavkami.

7 Podrobna analyza nakladov spojenych

s novymi poziadavkami na formatovanie je
uvedena v pracovnom dokumente utvarov
Komisie, ktory sprevadza dokument Navrh
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady,
ktorym sa menia nariadenia (ES)

&. 1272/2008, (ES) &. 1223/2009 a (EU)
2019/1009, pokial’ ide o zjednoduSenie
urcitych poziadaviek a postupov pre
chemické vyrobky, SWD(2025) 531, s. 14.

8 Oznamenie Komisie Eurépskemu
parlamentu, Rade, Europskemu
hospodarskemu a socidlnemu vyboru

AM\1337223SK.docx

Pozmenujuci navrh

(7)  V nariadeni (EU) 2024/2865 sa
stanovili pravidla tykajuce sa povinnych
poziadaviek na formatovanie etikiet. Nové
informacie’ poukazali na nadmernu
administrativnu zat'az a naklady, ktoré su
spojené s tymito poziadavkami. Na
dosiahnutie rovnovahy medzi potrebou,
aby informadcie na etikete boli pre
spotrebitel'ov jasne zrozumitel'né,

a potrebou znizit’ prekazky na trhu a zat'az
pre priemysel®, najmd pre MSP, je
potrebné zjednodusit’ sic¢asné povinnosti
tykajlce sa formatovania bez toho, aby sa
znizila troven ochrany 'udského zdravia

a zivotného prostredia. Zavedené
opatrenia by mali zachovavat’ vysoku
uroveii ochrany spotrebitel’a a zabezpecit’
riadne fungovanie vnutorného trhu.
Hospodarske subjekty a organy na
presadzovanie predpisov musia byt
nad’alej zodpovedné za zabezpecenie
Citatel'nosti etikiet v stilade s pravnymi
poziadavkami a Pahko Citatel’né na mieste
predaja a pri pouZivani. Aby sa etiketa
povaZovala za Pahko Citatel’nu, mal by sa
zabezpecdit’ jasny kontrast medzi textom
etikety a jej pozadim, vhodna vel’kost’
pisma, riadkovanie a rozostupy pismen

a d’alSie prvky formadtovania, ktoré
zabezpecuju potrebnu uroverii Citatel’nosti.

7 Podrobna analyza nakladov spojenych

s novymi poziadavkami na formatovanie je
uvedena v pracovnom dokumente utvarov
Komisie, ktory sprevadza dokument Navrh
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady,
ktorym sa menia nariadenia (ES)

&. 1272/2008, (ES) &. 1223/2009 a (EU)
2019/1009, pokial’ ide o zjednoduSenie
urc¢itych poziadaviek a postupov pre
chemické vyrobky, SWD(2025) 531, s. 14.

8 Oznamenie Komisie Eurépskemu
parlamentu, Rade, Europskemu
hospodarskemu a socidlnemu vyboru

PE784.152v01-00

SK



SK

a Vyboru regionov, Vizia pre
pol'nohospodarstvo a potravinarstvo —
Spolo¢né formovanie atraktivneho
polnohospodarstva a potravinarstva EU pre
budice generacie, COM(2025) 500 final,

s. 10, k dispozicii na adrese: https://single-
market-
economy.ec.europa.eu/document/download
/d92¢78d0-7d47-4a16-b53f-

Icead54bcb49 en?filename=Communicati
on%?20-
%208Single%20Market%20Strategy.pdf.

Pozmenujuci navrh 134
Majdouline Sbai

Navrh nariadenia
Odovodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

(7) V nariadeni (EU) 2024/2865 sa
stanovili pravidla tykajuce sa povinnych
poziadaviek na formatovanie etikiet. Nové
informacie’ poukazali na nadmernii
administrativnu zat'az a naklady, ktoré st
spojené s tymito poZiadavkami. Na
dosiahnutie rovnovahy medzi potrebou,
aby informacie na etikete boli pre
spotrebitel'ov jasne zrozumiteI'né,

a potrebou zniZit’ prekazky na trhu a zat'az
pre priemysel® je potrebné zjednodusit’
sucasné povinnosti tykajlce sa
formatovania bez toho, aby sa znizila
uroven ochrany 'udského zdravia

a Zivotného prostredia. Hospoddrske
subjekty a organy na presadzovanie
predpisov musia byt nad’alej zodpovedné
za zabezpecenie Citatel'nosti etikiet

v stlade s pravnymi poZiadavkami.

PE784.152v01-00

a Vyboru regioénov, Vizia pre
pol'nohospodérstvo a potravinarstvo —
Spolo¢né formovanie atraktivneho
polnohospodarstva a potravinarstva EU pre
buduce generacie, COM(2025) 500 final,

s. 10, k dispozicii na adrese: https://single-
market-
economy.ec.europa.eu/document/download
/d92¢78d0-7d47-4a16-b53f-

Icead54bcb49 en?filename=Communicati
on%?20-
%208Single%20Market%20Strategy.pdf.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(7)  V nariadeni (EU) 2024/2865 sa
stanovili pravidla tykajuce sa povinnych
poziadaviek na formatovanie etikiet. Nové
ustanovenia tykajuce sa riadkovania su
v§eobecne uplatnitel’né, a preto by sa mali
zachovat’. Nové informacie’ poukazali na
neprimeranu administrativnu zataz

a naklady, ktoré st spojené s niektorymi

z tychto poZiadaviek na komunikdciu
medzi podnikmi. Na dosiahnutie
rovnovahy medzi potrebou, aby informéacie
na etikete boli pre spotrebitel'ov jasne
zrozumitel'né, a potrebou zniZit’ prekazky
na trhu a zat'az pre priemysel® je potrebné
zmenit’ si¢asné povinnosti tykajice sa
formatovania bez toho, aby sa znizila
uroven ochrany l'udského zdravia

a spotrebitel’ského prostredia. Na
zabezpeclenie spravnej Citatel’nosti etikiet
latok a zmesi predavanych Sirokej
verejnosti a ul’ahcenie presadzovania
predpisov by sa mali zachovat’ poZiadavky
tykajuce sa minimadlnej vel’kosti pisma.
Dodéavatelia musia byt nad’alej zodpovedni

AM\1337223SK.docx



7 Podrobna analyza nakladov spojenych

s novymi poziadavkami na formatovanie je
uvedend v pracovnom dokumente utvarov
Komisie, ktory sprevadza dokument Navrh
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady,
ktorym sa menia nariadenia (ES)

&. 1272/2008, (ES) &. 1223/2009 a (EU)
2019/1009, pokial’ ide o zjednoduSenie
urcitych poziadaviek a postupov pre
chemické vyrobky, SWD(2025) 531, s. 14.

8 Oznamenie Komisie Eurépskemu
parlamentu, Rade, Eurépskemu
hospodarskemu a socidlnemu vyboru

a Vyboru regiéonov, Vizia pre
pol'nohospodarstvo a potravinarstvo —
Spolo¢né formovanie atraktivneho
polnohospodarstva a potravinarstva EU pre
budice generacie, COM(2025) 500 final,

s. 10, k dispozicii na adrese: https://single-
market-
economy.ec.europa.eu/document/download
/d92c¢78d0-7d47-4a16-b531-

Icead54bcb49 en?filename=Communicati
on%?20-
%208Single%20Market%20Strategy.pdf.

za zabezpecenie ostatnych prvkov
CitateI'nosti etikiet v sulade s pravnymi
poziadavkami.

7 Podrobna analyza nakladov spojenych

s novymi poziadavkami na formatovanie je
uvedend v pracovnom dokumente utvarov
Komisie, ktory sprevadza dokument Navrh
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady,
ktorym sa menia nariadenia (ES)

&. 1272/2008, (ES) &. 1223/2009 a (EU)
2019/1009, pokial’ ide o zjednoduSenie
urcitych poziadaviek a postupov pre
chemické vyrobky, SWD(2025) 531, s. 14.

8 Oznamenie Komisie Eurépskemu
parlamentu, Rade, Europskemu
hospodarskemu a socidlnemu vyboru

a Vyboru regionov, Vizia pre
pol'nohospodarstvo a potravinarstvo —
Spolo¢né formovanie atraktivneho
polnohospodarstva a potravinarstva EU pre
budiice generacie, COM(2025) 500 final,

s. 10, k dispozicii na adrese: https://single-
market-
economy.ec.europa.eu/document/download
/d92¢78d0-7d47-4a16-b53f-

Icead54bcb49 en?tilename=Communicati
on%?20-
%20Single%20Market%?20Strategy.pdf.

Or. en

Odovodnenie

A basic requirement of good readability is line spacing. Unfortunately, proper line spacing is
not always respected. For that reason, the recently revised CLP Regulation introduced the
generic requirement of 120% line spacing in all cases. This should be maintained. When it
comes to font sizes, it is important to distinguish between B2B and B2C. While relevant
arguments have been put forward that flexibility is needed for B2B labelling, not least in light
of the availability of material safety data sheets for business operators, minimum font size
should clearly be established for products for sale to the general public to ensure proper
readability of hazard information. It is of paramount importance to ensure that consumer are
properly informed of the hazards of a substance or a mixture. That requires that the
obligation of minimum font size as established in the latest revision is retained for B2C.

Pozmenujuci navrh 135

AM\1337223SK.docx
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SK

Martin Hojsik, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione

Navrh nariadenia
Odovodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

(7)  V nariadeni (EU) 2024/2865 sa
stanovili pravidla tykajuce sa povinnych
poziadaviek na formatovanie etikiet. Nové
informdcie’ poukdzali na nadmerniu
administrativnu zat’az a naklady, ktoré su
spojené s tymito poZiadavkami. Na
dosiahnutie rovnovahy medzi potrebou,
aby informadcie na etikete boli pre
spotrebitel'ov jasne zrozumitel'ng,

a potrebou znizit’ prekazky na trhu a zat'az
pre priemysel® je potrebné zjednodusit’
stcasné povinnosti tykajlice sa
formatovania bez toho, aby sa zniZzila
uroveini ochrany 'udského zdravia

a zivotného prostredia. Hospodarske
subjekty a organy na presadzovanie
predpisov musia byt nad’alej zodpovedné
za zabezpecenie Citatel'nosti etikiet

v sulade s pravnymi poziadavkami.

7 Podrobnd analyza nakladov spojenych

s novymi poziadavkami na formatovanie je
uvedend v pracovnom dokumente utvarov
Komisie, ktory sprevadza dokument Navrh
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady,
ktorym sa menia nariadenia (ES)

&. 1272/2008, (ES) &. 1223/2009 a (EU)
2019/1009, pokial’ ide o zjednoduSenie
urcitych poziadaviek a postupov pre
chemické vyrobky, SWD(2025) 531, s. 14.

8 Oznamenie Komisie Eurépskemu
parlamentu, Rade, Europskemu
hospodarskemu a socidlnemu vyboru

a Vyboru regionov, Vizia pre
pol'nohospodarstvo a potravinarstvo —
Spolo¢né formovanie atraktivneho
polnohospodarstva a potravinarstva EU pre
budtce generacie, COM(2025) 500 final,

s. 10, k dispozicii na adrese: https://single-
market-
economy.ec.europa.eu/document/download

PE784.152v01-00

Pozmenujuci navrh

(7)  V nariadeni (EU) 2024/2865 sa
stanovili pravidla tykajuce sa povinnych
poZiadaviek na formatovanie etikiet. Na
dosiahnutie rovnovahy medzi potrebou,
aby informadcie na etikete boli pre
spotrebitel'ov jasne zrozumiteI'né,

a potrebou znizit’ prekazky na trhu a zat'az
pre priemysel® je potrebné zjednodusit’
sucasné povinnosti tykajuce sa
formatovania v pripade, Ze sa chemické
latky poskytuju v ramci odbornych alebo
priemyselnych innosti v priamom vzt'ahu
medzi podnikmi, a to bez toho, aby sa
znizila Groven ochrany 'udského zdravia
a zivotného prostredia. Hospodarske
subjekty a organy na presadzovanie
predpisov musia byt nad’alej zodpovedné
za zabezpecenie Citatel'nosti etikiet

v sulade s pravnymi poziadavkami.

8 Oznamenie Komisie Europskemu
parlamentu, Rade, Europskemu
hospodarskemu a socidlnemu vyboru

a Vyboru regionov, Vizia pre
pol'nohospodarstvo a potravinarstvo —
Spolo¢né formovanie atraktivneho
polnohospodarstva a potravinarstva EU pre
budiice generacie, COM(2025) 500 final,

s. 10, k dispozicii na adrese: https://single-
market-
economy.ec.europa.eu/document/download

AM\1337223SK.docx



/d92¢78d0-7d47-4a16-b53f-

Icead54bcb49 en?filename=Communicati
on%?20-
%20Single%20Market%20Strategy.pdf.

/d92¢78d0-7d47-4a16-b53f-

Icead54bcb49 en?filename=Communicati
on%?20-
%208Single%20Market%20Strategy.pdf.

Or. en

Odoévodnenie

Aby organy mohli presadzovat formatovanie a plnit’ svoje povinnosti a aby sa zabezpecili
spravodlivé podmienky pre hospodarske subjekty na vnutornom trhu, musia byt pravidla

oznacovania a formdtovania jasné.

Pozmenujuci navrh 136

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa

Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido

Navrh nariadenia
Odovodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

(7 V nariadeni (EU) 2024/2865 sa
stanovili pravidla tykajuce sa povinnych
poziadaviek na formatovanie etikiet. Nové
informacie’ poukazali na nadmernu
administrativnu zat'az a naklady, ktoré st
spojen¢ s tymito poziadavkami. Na
dosiahnutie rovnovahy medzi potrebou,
aby informacie na etikete boli pre
spotrebitel'ov jasne zrozumiteI'né,

a potrebou znizit’ prekazky na trhu a zat'az
pre priemysel® je potrebné zjednodusit’
sucasné povinnosti tykajlice sa
formatovania bez toho, aby sa znizila
uroven ochrany I'udského zdravia

a zZivotného prostredia. Hospoddrske
subjekty a organy na presadzovanie
predpisov musia byt nad’alej zodpovedné
za zabezpecenie Citatel'nosti etikiet

v stlade s pravnymi poZiadavkami.

7 Podrobna analyza nakladov spojenych
s novymi poziadavkami na formatovanie je
uvedend v pracovnom dokumente utvarov

AM\1337223SK.docx

Pozmenujuci navrh

(7)  V nariadeni (EU) 2024/2865 sa
stanovili pravidla tykajuce sa povinnych
poziadaviek na formatovanie etikiet. Nové
informacie’ poukazali na nadmerna
administrativnu zat'az a naklady, ktoré st
spojené s tymito poziadavkami. Na
dosiahnutie rovnovahy medzi potrebou,
aby informadcie na etikete boli pre
spotrebitel'ov jasne zrozumitel'né,

a potrebou zniZit’ prekazky na trhu

a neopodstatneniu zat'az pre priemysel® je
potrebné zjednodusit’ sicasné povinnosti
tykajlce sa formatovania bez toho, aby sa
znizila troven ochrany 'udského zdravia,
bezpecnosti a Zivotného prostredia.
Dodavatelia a organy musia byt nad’alej
zodpovedné za zabezpecenie CitateInosti
etikiet v sulade s pravnymi poziadavkami.

7 Podrobna analyza nakladov spojenych
s novymi poziadavkami na formatovanie je
uvedend v pracovnom dokumente utvarov

PE784.152v01-00

SK



Komisie, ktory sprevadza dokument Navrh
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady,
ktorym sa menia nariadenia (ES)

&. 1272/2008, (ES) &. 1223/2009 a (EU)
2019/1009, pokial’ ide o zjednoduSenie
urcitych poziadaviek a postupov pre
chemické vyrobky, SWD(2025) 531, s. 14.

8 Oznamenie Komisie Eurépskemu
parlamentu, Rade, Europskemu
hospodarskemu a socidlnemu vyboru

a Vyboru regionov, Vizia pre
pol'nohospodérstvo a potravinarstvo —
Spolo¢né formovanie atraktivneho
polnohospodarstva a potravinarstva EU pre
buduce generacie, COM(2025) 500 final,

s. 10, k dispozicii na adrese: https://single-
market-
economy.ec.europa.eu/document/download
/d92c¢78d0-7d47-4a16-b53f-

Icead54bcb49 en?filename=Communicati
on%?20-
%20Single%20Market%20Strategy.pdf.

Pozmenujuci navrh 137

Komisie, ktory sprevadza dokument Navrh
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady,
ktorym sa menia nariadenia (ES)

&. 1272/2008, (ES) &. 1223/2009 a (EU)
2019/1009, pokial’ ide o zjednoduSenie
urcitych poziadaviek a postupov pre
chemické vyrobky, SWD(2025) 531, s. 14.

8 Oznamenie Komisie Eurépskemu
parlamentu, Rade, Europskemu
hospodarskemu a socidlnemu vyboru

a Vyboru regiénov, Vizia pre
pol'nohospodarstvo a potravinarstvo —
Spolo¢né formovanie atraktivneho
polnohospodarstva a potravinarstva EU pre
buduce generacie, COM(2025) 500 final,

s. 10, k dispozicii na adrese: https://single-
market-
economy.ec.europa.eu/document/download
/d92¢78d0-7d47-4a16-b53f-

Icead54bcb49 en?filename=Communicati
on%?20-
%208Single%20Market%20Strategy.pdf.

Or. en

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa
Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido, Christel Schaldemose

Navrh nariadenia
Odovodnenie 7 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE784.152v01-00

Pozmenujuci navrh

(7a)  Oznacovanie chemickych vyrobkov
urcenych na dodavanie Sirokej verejnosti
sluzi ako primarny a Casto jediny zdroj
informadcii o nebezpecenstve a pokynov na
bezpecné pouZivanie pre spotrebitel ov,
ktori nemaju odborné vzdelanie v oblasti
chemickej bezpecnosti. Preto je
nevyhnutné, aby takéto etikety obsahovali
doleZité bezpecnostné informdcie
sposobom, ktory zabezpeci ich okamZitu
CitatePnost’ a zrozumitelnost’.

AM\1337223SK.docx
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Spotrebitelia sa moZu stretnut’

s chemickymi vyrobkami za roznych
okolnosti vratane neoptimdalnych
svetelnych podmienok, nudzovych situdcii,
ktoré si vyZaduju rychlu reakciu, alebo

v prostredi, v ktorom méZu mat’

k vyrobkom pristup osoby s roznym
stupriom zrakovej ostrosti, urovne
gramotnosti a jazykovych znalosti. Okrem
toho sa v spotrebitel’skom prostredi casto
vyskytuju zranitel’né skupiny obyvatel’stva
vrdtane deti, starSich 0osob a osob

s poSkodenim zmyslovych organov, ktoré
moZu byt vystavené nedostatocne
oznacenym vyrobkom. Naopak,
profesiondlni pouZivatelia pracuju

v ramci Strukturovanych regulacnych
ramcov, ktoré si vyZaduju komplexnu
odbornu pripravu v oblasti bezpecnosti,
zaist’uju pristup ku kartam
bezpecnostnych udajov a technickej
dokumentdcii, vyZaduju pouZivanie
osobnych ochrannych prostriedkov

a zabezpecuju instituciondlny dohlad nad
postupmi pri manipuldcii s chemickymi
latkami. Profesiondlni pouZivatelia tak
maju k dispozicii viacero urovni
bezpecnostnych informadcii, ktoré
presahuju ramec samotného oznacenia
vyrobku. Preto je potrebné stanovit’
minimdlne poZiadavky na vel’kost’ pisma
na etiketdach chemickych vyrobkov

v baleniach s objemom do 10 litrov, ktoré
sa zvycajne dodavaju spotrebitel’om, ale aj
profesiondalnym pouZivatel’om, ako su
kadernicke a kozmetické salony, ktori
nemaju nevyhnutne pristup k vyssej
urovni odbornej pripravy, pokial’ ide

0 pouZivanie nebezpecnych ldatok, ¢im sa
zabezpedi, Ze kritické varovania pred
nebezpecenstvom, bezpecnostné pokyny

a pokyny pre nudzové situdcie budu
vidite’ne umiestnené a 'ahko dostupné
pre vSetkych clenov Sirokej verejnosti bez
ohladu na vek, zrakové schopnosti alebo
technické znalosti, pricom sa zachovaju
primerané poZiadavky pre profesiondlne
prostredie, kde uz existuju dodatocné

PE784.152v01-00

SK
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Pozmenujuci navrh 138
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Navrh nariadenia
Odovodnenie 7 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

bezpecnostné mechanizmy.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(7a)  Etiketa vyrobku moZe
predstavovat’ jediny zdroj informacii,
ktoré su Pahko dostupné pouZivatel’om.
Preto je nevyhnutné, aby bola Pahko
Citatel’nda za normdlnych podmienok aj za
vynimocnych okolnosti, napriklad pri
nehoddch. Aby sa etiketa povaZovala za
Citatel’nu, je potrebné zohl’adnit’
kombindciu viacerych faktorov, medzi
ktoré patri jasny kontrast medzi textom

a pozadim, vhodny typ pisma, vhodna
vel’kost’ pisma, vhodné riadkovanie

a rozostupy pismen, celkovy dizajn etikety
a iné relevantné prvky formdtovania,
ktoré spolu zabezpecuju primerany stuperi
Citatel’nosti.

Or. en

Odovodnenie

V odovodneni sa objasnuje, zZe spotrebitelia sa pri informdcidach o nebezpecnosti spoliehaju
predovsetkym na etikety, zatial ¢o profesionalni pouzivatelia maju pristup k dalsim zdrojom,
ako su karty bezpecnostnych udajov a odborna priprava. Zdoraziuje, Ze citatelnost etikety
zavisi od faktorov vratane usporiadania, kontrastu, pisma a medzier, a konstatuje, Ze odkazy
na usmernenia agentury ECHA nie su potrebné, pretoze tieto aspekty su uz zahrnuté v ¢lanku

50 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1272/2008.

Pozmenujuci navrh 139

Martin Hojsik, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione, Yvan Verougstraete

Navrh nariadenia
Odovodnenie 8

PE784.152v01-00
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Text predlozeny Komisiou

(8) S cielom zmiernit’ zatazenie
priemyslu a zlepsit’ vol'ny obeh latok

a zmesi na vnutornom trhu je vhodné
zmenit a nariadenie (ES) ¢. 1272/2008,
pokial ide o pravidla tykajace sa reklam

a ponuk na dial’ku, priCom sa vyuziju
vyhody existujtcich ustanoveni v inych
pravnych predpisoch Unie s rovnakymi
ciel'mi. V tejto suvislosti by sa poziadavky
na reklamy a ponuky na dial’ku mali
obmedzit’ na vyrobky uvddzané na trh pre
Sirokt verejnost’, ked’Ze v nariadeni (ES)
¢. 1907/2006° sa uz stanovuju jasné
povinnosti tykajlce sa informaénych tokov
v dodévatel'skych retazcoch pre latky

a zmesi.

? Nariadenie Eur6pskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18. decembra
2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii
a obmedzovani chemikalii (REACH)

a o zriadeni Eurdpskej chemickej agentury,
o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES
a o zruSeni nariadenia Rady (EHS)

¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES)

¢. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS

a smernic Komisie 91/155/EHS,
93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES

AM\1337223SK.docx

Pozmenujuci navrh

(8) S cielom zmiernit’ zatazenie
priemyslu a zlepsit’ vol'ny obeh latok

a zmesi na vnitornom trhu je vhodné
zmenit’ a nariadenie (ES) ¢. 1272/2008,
pokial ide o pravidla tykajace sa ponuk na
dialku, pricom sa vyuZiji vyhody
existujucich ustanoveni v inych pravnych
predpisoch Unie s rovnakymi ciel'mi.

V tejto suvislosti by sa poziadavky

na ponuky na dial’ku mali obmedzit’ na
vyrobky uvadzané na trh pre Siroka
verejnost’, ked’Ze v nariadeni (ES)

¢. 1907/2006° sa uz stanovuja jasné
povinnosti tykajlice sa informa¢nych tokov
v dodavatel'skych ret'azcoch pre latky

a zmesi. Spotrebitelia Coraz CastejSie
nakupuju latky a zmesi prostrednictvom
predaja na dial’ku, ako je online predaj
prostrednictvom internetovych obchodov,
online trhovisk alebo mobilnych aplikdcii.
Informadcie uvedené na etikete by preto
mali byt k dispozicii vo forme obrazku
alebo ako sucast’ opisu vyrobku,

s vynimkou predaja na dial’ku
profesiondlnym alebo priemyselnym
pouzZivatel’'om. Ak webova stranka alebo
mobilna aplikdcia urcend pre
profesiondlnych alebo priemyselnych
pouzivatel’ov umoZiiuje Sirokej verejnosti
nakup latok alebo zmesi, od dodavatel’ ov
by sa malo vyZadovat’, aby poskytovali
informadcie o oznacovani aj v Case predaja
na dial’ku.

? Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18. decembra
2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii
a obmedzovani chemikalii (REACH)

a o zriadeni Europskej chemickej agentury,
o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES
a o zruseni nariadenia Rady (EHS)

¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES)

¢. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS

a smernic Komisie 91/155/EHS,
93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES

PE784.152v01-00
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(U.v. EU L 396, 30.12.2006, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/0j).

Pozmenujuci navrh 140

(U.v. EU L 396, 30.12.2006, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/0j).

Or. en

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa

Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido

Navrh nariadenia
Odovodnenie 8

Text predlozeny Komisiou

(8) S cielom zmiernit’ zatazenie
priemyslu a zlepsit’ vol'ny obeh latok

a zmesi na vnitornom trhu je vhodné
zmenit’ a nariadenie (ES) ¢. 1272/2008,
pokial ide o pravidla tykajuce sa reklam

a ponuk na dialku, priCom sa vyuziju
vyhody existujicich ustanoveni v inych
pravnych predpisoch Unie s rovnakymi
ciel'mi. V tejto stivislosti by sa poZiadavky
na reklamy a ponuky na dial’ku mali
obmedzit’ na vyrobky uvdadzané na trh pre
Siroku verejnost’, ked’Ze v nariadeni (ES)
¢. 1907/2006° sa uz stanovuju jasné
povinnosti tykajice sa informa¢nych tokov
v dodavatel'skych ret'azcoch pre latky

a zmesi.

? Nariadenie Eur6pskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18. decembra
2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii

a obmedzovani chemikalii (REACH)

a o zriadeni Eurdpskej chemickej agentury,
o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES
a o zruSeni nariadenia Rady (EHS)

¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES)

¢. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS

a smernic Komisie 91/155/EHS,
93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES
(U.v. EUL 396, 30.12.2006, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/0j).

PE784.152v01-00

Pozmenujuci navrh

(8) S cielom zmiernit’ zatazenie
priemyslu a zlepSit’ vol'ny obeh latok

a zmesi na vnatornom trhu je vhodné
zmenit’ a nariadenie (ES) ¢. 1272/2008,
pokial ide o pravidla tykajice sa reklam,
pricom sa vyuziji vyhody existujucich
ustanoveni v inych pravnych predpisoch
Unie s rovnakymi ciel'mi. V tejto stvislosti
je potrebné poznamenat’, Ze v nariadeni
(ES) ¢. 1907/2006° sa uz stanovuju jasné
povinnosti tykajlice sa informa¢nych tokov
v dodavatel'skych ret'azcoch pre latky

a zmesi.

? Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18. decembra
2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii

a obmedzovani chemikalii (REACH)

a o zriadeni Eurdpskej chemickej agentury,
o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES
a o zruSeni nariadenia Rady (EHS)

¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES)

¢. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS

a smernic Komisie 91/155/EHS,
93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES
(U.v. EUL 396, 30.12.2006, s. 1, ELI:
http://data.europa.cu/eli/reg/2006/1907/0j).

AM\1337223SK.docx



Pozmenujuci navrh 141

Or. en

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Ewa Kopacz, Hanna Gronkiewicz-Waltz, Adam

Jarubas

Navrh nariadenia
Odovodnenie 8

Text predlozeny Komisiou

(8) S cielom zmiernit’ zatazenie
priemyslu a zlepSit’ vol'ny obeh latok

a zmesi na vnitornom trhu je vhodné
zmenit’ a nariadenie (ES) ¢. 1272/2008,
pokial ide o pravidla tykajace sa rekldm

a ponuk na dial’ku, pricom sa vyuziju
vyhody existujtcich ustanoveni v inych
pravnych predpisoch Unie s rovnakymi
cielmi. V tejto suvislosti by sa poziadavky
na reklamy a ponuky na dial’ku mali
obmedzit’ na vyrobky uvddzané na trh pre
Sirokt verejnost’, ked’Zze v nariadeni (ES)
¢. 1907/2006° sa uz stanovuja jasné
povinnosti tykajlce sa informaénych tokov
v dodavatel'skych ret'azcoch pre latky

a zmesi.

? Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢ 1907/2006 7 18. decembra
2006 o registrdacii, hodnoteni, autorizdacii
a obmedzovani chemikalii (REACH)

a o zriadeni Eurdpskej chemickej
agentury, o zmene a doplneni smernice
1999/45/ES a o zruSeni nariadenia Rady
(EHS) ¢ 793/93 a nariadenia Komisie
(ES) ¢. 1488/94, smernice Rady
76/769/EHS a smernic Komisie
91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES

a 2000/21/ES (U. v. EU L 396,
30.12.2000, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/0j

)
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Pozmenujuci navrh

(8) S cielom zmiernit’ zatazenie
priemyslu a zlepsit’ vol'ny obeh latok

a zmesi na vnitornom trhu je vhodné
zmenit’ a nariadenie (ES) ¢. 1272/2008,
pokial ide o pravidla tykajace sa reklam

a ponuk predaja na dial’ku, pri¢om sa
vyuziji vyhody existujucich ustanoveni

v inych pravnych predpisoch Unie

s rovnakymi ciel'mi. V tejto stuvislosti by sa
poziadavky na reklamy a ponuky predaja
na dial’ku mali obmedzit’ na vyrobky
uvadzané na trh pre Siroku verejnost’,
ked’ze v nariadeni (ES) €. 1907/2006 sa uz
stanovuju jasné povinnosti tykajice sa
informacnych tokov v dodavatel'skych
retazcoch pre latky a zmesi pre
profesiondlnych a priemyselnych
pouzivatel’ov prostrednictvom karty
bezpecnostnych udajov.

PE784.152v01-00
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Pozmenujuci navrh 142
Aurelijus Veryga

Navrh nariadenia
Odovodnenie 8

Text predlozeny Komisiou

(8) S cielom zmiernit’ zatazenie
priemyslu a zlepsit’ vol'ny obeh latok

a zmesi na vnitornom trhu je vhodné
zmenit’ a nariadenie (ES) ¢. 1272/2008,
pokial ide o pravidla tykajuce sa reklam

a ponuk na dial’ku, priCom sa vyuziju
vyhody existujicich ustanoveni v inych
pravnych predpisoch Unie s rovnakymi
ciel'mi. V tejto stivislosti by sa poziadavky
na reklamy a ponuky na dial’ku mali
obmedzit’ na vyrobky uvadzané na trh pre
Sirok verejnost’, ked’Ze v nariadeni (ES)
¢. 1907/2006° sa uz stanovuju jasné
povinnosti tykajice sa informacnych tokov
v dodavatel'skych retazcoch pre latky

a zmesi.

? Nariadenie Eurépskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢. 1907/2006 7 18. decembra
2006 o registracii, hodnoteni, autorizdcii
a obmedzovani chemikalii (REACH)

a o zriadeni Eurdpskej chemickej
agentury, o zmene a doplneni smernice
1999/45/ES a o zruSeni nariadenia Rady
(EHS) ¢. 793/93 a nariadenia Komisie
(ES) ¢. 1488/94, smernice Rady
76/769/EHS a smernic Komisie
91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES

a 2000/21/ES (U. v. EU L 396,
30.12.2006, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/0j

)

PE784.152v01-00

Or. en

Pozmenujuci navrh

(8) S cielom zmiernit’ zatazenie
priemyslu a zlepSit’ vol'ny obeh latok

a zmesi na vnaitornom trhu je vhodné
zmenit’ a nariadenie (ES) ¢. 1272/2008,
pokial ide o pravidla tykajuce sa reklam

a ponuk predaja na dial’ku, pricom sa
vyuziji vyhody existujliicich ustanoveni

v inych pravnych predpisoch Unie

s rovnakymi ciel'mi. V tejto sivislosti by sa
poZiadavky na reklamy a ponuky na dial’ku
mali obmedzit’ na vyrobky uvadzané na trh
pre Siroku verejnost, ked’Ze v nariadeni
(ES) ¢. 1907/2006 sa uz stanovuju jasné
povinnosti tykajice sa informa¢nych tokov
v dodavatel'skych ret'azcoch pre latky

a zmesi pre profesiondlnych

a priemyselnych pouZivatel’ov
prostrednictvom karty bezpecnostnych
udajov.

AM\1337223SK.docx



Pozmenujuci navrh 143
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Navrh nariadenia
Odovodnenie 8

Text predlozeny Komisiou

(8) S cielom zmiernit’ zatazenie
priemyslu a zlepsit’ vol'ny obeh latok

a zmesi na vnitornom trhu je vhodné
zmenit’ a nariadenie (ES) ¢. 1272/2008,
pokial ide o pravidla tykajuce sa reklam

a ponuk na dial’ku, priCom sa vyuziju
vyhody existujicich ustanoveni v inych
pravnych predpisoch Unie s rovnakymi
ciel'mi. V tejto stivislosti by sa poziadavky
na reklamy a ponuky na dial’ku mali
obmedzit’ na vyrobky uvadzané na trh pre
Sirok verejnost’, ked’Ze v nariadeni (ES)
¢. 1907/2006° sa uz stanovuju jasné
povinnosti tykajice sa informacnych tokov
v dodavatel'skych retazcoch pre latky

a zmesi.

? Nariadenie Eur6pskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18. decembra
2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii

a obmedzovani chemikalii (REACH)

a o zriadeni Eurdpskej chemickej agentury,
o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES
a o zruSeni nariadenia Rady (EHS)

¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES)

¢. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS

a smernic Komisie 91/155/EHS,
93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES
(U.v. EUL 396, 30.12.2006, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/0j).

Or. en

Pozmenujuci navrh

(8) S cielom zmiernit’ zatazenie
priemyslu a zlepSit’ vol'ny obeh latok

a zmesi na vnaitornom trhu je vhodné
zmenit’ a nariadenie (ES) ¢. 1272/2008,
pokial ide o pravidla tykajuce sa reklam

a ponuk predaja na dial’ku, pricom sa
vyuziji vyhody existujliicich ustanoveni

v inych pravnych predpisoch Unie

s rovnakymi ciel'mi. V tejto sivislosti by sa
poziadavky na reklamy a ponuky predaja
na dial’ku mali obmedzit’ na vyrobky
uvadzané na trh pre Sirokt verejnost’,
ked’Ze v nariadeni (ES) ¢. 1907/2006° sa uz
stanovuju jasné povinnosti tykajice sa
informacnych tokov v dodéavatel'skych
ret’azcoch pre latky a zmesi.

? Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18. decembra
2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii

a obmedzovani chemikalii (REACH)

a o zriadeni Eurdpskej chemickej agentury,
o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES
a o zruSeni nariadenia Rady (EHS)

¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES)

¢. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS

a smernic Komisie 91/155/EHS,
93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES
(U.v. EUL 396, 30.12.2006, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/0j).

Or. en

Odovodnenie

Pozmenovacim navrhom sa objasnuje, Ze poZiadavky na reklamu a predaj na dialku sa
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vztahuju len na produkty urcené pre Siroku verejnost. Tym sa zniZuje zbytocné zatazenie
priemyslu a zaroven sa zabezpecuje volny pohyb tovaru v ramci vautorného trhu. Na
profesionalnych a priemyselnych pouzivatelov sa uz vztahuje nariadenie (ES) ¢. 1907/2006
prostrednictvom kariet bezpecnostnych udajov, ¢im sa predchadza duplicite a zabezpecuje sa

pravna sudrznost.

Pozmenujuci navrh 144
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Navrh nariadenia
Odovodnenie 8 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

(8a)  Profesiondlni a priemyselni
pouZivatelia su vo vSeobecnosti
informovani o nebezpecenstvdach
spojenych s latkami a zmesami lepSie ako
spotrebitelia. Preto je vhodné rozlisSovat’
medzi poZiadavkami na informdcie podl’a
toho, ¢i su produkty urcené pre
spotrebitel’ov alebo na profesiondlne

a priemyselné pouZitie. Reklama alebo
ponuka predaja na dial’ku by sa mala
povaZovat’ za zameranu na spotrebitel’ov
na zdklade objektivnych prvkov vrdatane
toho, Ci je jasne uvedené, Ze ldatka alebo
zmes je urcend vylucne na profesiondlne
pouZitie, a kontextu, v ktorom sa reklama
alebo ponuka zverejiiuje, ako su vel’trhy,
obchodné publikdcie alebo digitdlne
platformy urcené pre profesiondlnych
pouZivatelov.

Or. en

Odovodnenie

Tymto pozmenujucim navrhom sa zavadzaju objektivne kritéria na urcenie pripadov, ked’ su
reklamy alebo ponuky predaja na dialku urcené spotrebitelom. Zvysuje sa tym prdvna istota
pre prevadzkovatelov a organy, najmd v online kontexte, a zaroven sa zachovava vysoka

uroven ochrany spotrebitela.

Pozmenujici navrh 145
Aurelijus Veryga

PE784.152v01-00
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Navrh nariadenia
Odovodnenie 8 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 146

Pozmenujuci navrh

(8a)  Profesiondlni a priemyselni
pouZivatelia su vo vSeobecnosti
informovani o nebezpecenstvdach
spojenych s latkami a zmesami lepSie ako
spotrebitelia. Preto je vhodné rozlisSovat’
medzi poZiadavkami na informdcie

v zavislosti od toho, ¢i su vyrobky uréené
pre spotrebitel’ov alebo na profesiondlne
a priemyselné pouZitie. Reklama alebo
ponuka predaja na dial’ku je zamerand na
spotrebitel’ov na zdklade objektivnych
prvkov vrdtane toho, Ci je jasne uvedené,
Ze latka alebo zmes je urcend vylucne na
profesiondlne pouZitie, ako aj kontext,

v ktorom sa reklama alebo ponuka
zverejiiuje, ako su vel’trhy, obchodné
publikacie alebo digitalne platformy
urcené pre profesiondalnych pouZivatel’ov.

Or. en

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa

Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido

Navrh nariadenia
Odovodnenie 9

Text predlozeny Komisiou

9) Pred zmenami zavedenymi
nariadenim (EU) 2024/2865 sa v nariadeni
(ES) ¢. 1272/2008 vyzadovalo, aby sa

v reklaméch na nebezpecné zmesi,

v pripade ktorych moze ktokol'vek zo
Sirokej verejnosti uzavriet’ kiipnu zmluvu
bez predchadzajucej moznosti vidiet
etiketu, uvadzal druh alebo druhy
nebezpecnosti, ktoré su uvedené na etikete,
a v reklamach na latky sa vyzadovalo, aby

AM\1337223SK.docx

Pozmenujuci navrh

9) Pred zmenami zavedenymi
nariadenim (EU) 2024/2865 sa v nariadeni
(ES) €. 1272/2008 vyzadovalo, aby sa

v reklaméch na nebezpecné zmesi,

v pripade ktorych moze ktokol'vek zo
Sirokej verejnosti uzavriet’ kiipnu zmluvu
bez predchadzajucej moznosti vidiet
etiketu, uvadzal druh alebo druhy
nebezpecnosti, ktoré si uvedené na etikete,
a v reklamach na latky sa vyzadovalo, aby

PE784.152v01-00
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sa uvadzali prislusné triedy nebezpecnosti
alebo kategorie nebezpecnosti. Nariadenim
(EU) 2024/2865 sa zaviedla nova
poziadavka, aby vSetky nebezpecné latky

a zmesi preddvané na dialku v ponuke
obsahovali vSetky informacie na etikete,
¢im sa zabezpeci, ze kupujuci bude vzdy
informovany o nebezpecenstvach pred
ktpou vyrobku. Danym nariadenim sa
takisto rozsirili poZiadavky na reklamy,
ktorymi sa vyzaduje, aby sa uvadzali
vystrazné piktogramy, vystrazné slova,
vystrazné upozornenia a dopliiujuce
upozornenia a aby sa okrem toho verejnost’
vyzvala, aby sa riadila informéciami na
etikete vyrobku. Reklamy st prostriedkom
podpory predaja alebo pouzivania
chemickych vyrobkov a v okamihu predaja
etiketa na obale latky alebo zmesi alebo
informécie na etikete v ponuke na dial’ku
poskytuju tplné informacie

o nebezpecenstvach spojenych s danou
latkou alebo zmesou. Bolo by preto vhodné
vyZadovat’, aby reklamy vyzyvali
zakaznikov, aby si pred pouzitim precitali
etiketu a informécie o vyrobku, ale nie aby
duplikovali informécie o nebezpecnosti

z etikety.

Pozmenujuci navrh 147

sa uvadzali prislusné triedy nebezpecnosti
alebo kategorie nebezpe€nosti. Nariadenim
(EU) 2024/2865 sa zaviedla nova
poziadavka, aby vSetky nebezpecné latky
a zmesi predavané na dial’ku v ponuke
obsahovali vSetky informacie na etikete,
¢im sa zabezpeci, ze kupujuci bude vzdy
informovany o nebezpecenstvach pred
ktpou vyrobku. Danym nariadenim sa
takisto rozsirili poZiadavky na reklamy,
ktorymi sa vyzaduje, aby sa uvadzali
vystrazné piktogramy, vystrazné slova,
vystrazné upozornenia a doplitujtce
upozornenia a aby sa okrem toho verejnost’
vyzvala, aby sa riadila informéaciami na
etikete vyrobku. Reklamy st prostriedkom
podpory predaja alebo pouzivania
chemickych vyrobkov a v okamihu predaja
etiketa na obale latky alebo zmesi alebo
informécie na etikete v ponuke na dial’ku
poskytuju Gplné informacie

o nebezpecenstvach spojenych s danou
latkou alebo zmesou. Bolo by preto
zamerat’ sa na tie prvky, ktoré umoZituju
okamZité vizudlne rozpoznanie povahy

a zavainosti nebezpecenstva, a to
konkrétne vystrainé piktogramy

a signdlne slova, pricom by sa zdroveri
vyZadovalo, aby reklamy vyzyvali
zakaznikov, aby si pred pouzitim precitali
etiketu a vSetky informéacie o vyrobku, ale
nie aby duplikovali informécie

o nebezpecnosti z etikety. Tymto
pristupom sa zabezpeci, Ze reklamy
zostanu dostatocne informativne pri
upozoriovani potencidlnych pouZivatel’ov
na nebezpecnu povahu vyrobku bez toho,
aby sa ukladali poZiadavky, ktoré by
sposobili neprehl’adnost’ reklam, ich
tazku interpretdciu alebo komercnu
nepraktickost’.

Or. en

Martin Hojsik, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Jeannette Baljeu, Grégory Allione, Yvan

Verougstraete

PE784.152v01-00
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Navrh nariadenia
Odovodnenie 9

Text predlozeny Komisiou

9) Pred zmenami zavedenymi
nariadenim (EU) 2024/2865 sa v nariadeni
(ES) ¢. 1272/2008 vyzadovalo, aby sa

v reklaméch na nebezpecné zmesi,

v pripade ktorych moze ktokol'vek zo
Sirokej verejnosti uzavriet’ kiipnu zmluvu
bez predchadzajucej moznosti vidiet
etiketu, uvadzal druh alebo druhy
nebezpecnosti, ktoré si uvedené na etikete,
a v reklamach na latky sa vyZadovalo, aby
sa uvadzali prislusné triedy nebezpe¢nosti
alebo kategorie nebezpecnosti. Nariadenim
(EU) 2024/2865 sa zaviedla nova
poziadavka, aby vSetky nebezpecné latky

a zmesi preddvané na dial’ku v ponuke
obsahovali vSetky informadcie na etikete,
¢im sa zabezpeci, Zze kupujici bude vzdy
informovany o nebezpecenstvach pred
kapou vyrobku. Danym nariadenim sa
takisto rozSirili poziadavky na reklamy,
ktorymi sa vyzaduje, aby sa uvadzali
vystrazné piktogramy, vystrazné slova,
vystrazné upozornenia a doplilujiice
upozornenia a aby sa okrem toho verejnost’
vyzvala, aby sa riadila informaciami na
etikete vyrobku. Reklamy su prostriedkom
podpory predaja alebo pouzivania
chemickych vyrobkov a v okamihu predaja
etiketa na obale latky alebo zmesi alebo
informacie na etikete v ponuke na dial’ku
poskytuju tiplné informacie

o nebezpecenstvach spojenych s danou
latkou alebo zmesou. Bolo by preto vhodné
vyzadovat’, aby reklamy vyzyvali
zakaznikov, aby si pred pouzitim precitali
etiketu a informadcie o vyrobku, ale nie aby
duplikovali informacie o nebezpec¢nosti

z etikety.

AM\1337223SK.docx

Pozmenujuci navrh

9) Pred zmenami zavedenymi
nariadenim (EU) 2024/2865 sa v nariadeni
(ES) ¢. 1272/2008 vyzadovalo, aby sa

v reklaméch na nebezpecné zmesi,

v pripade ktorych méze ktokol'vek zo
Sirokej verejnosti uzavriet’ kipnu zmluvu
bez predchadzajucej moznosti vidiet
etiketu, uvadzal druh alebo druhy
nebezpecnosti, ktoré su uvedené na etikete,
a v reklamach na latky sa vyzadovalo, aby
sa uvadzali prislusné triedy nebezpecnosti
alebo kategorie nebezpecnosti. Nariadenim
(EU) 2024/2865 sa zaviedla nova
poziadavka, aby vSetky nebezpecné latky

a zmesi preddvané na dial’ku v ponuke
obsahovali vSetky informacie na etikete,
¢im sa zabezpeci, Ze kupujici bude vzdy
informovany o nebezpecenstvach pred
ktipou vyrobku. Danym nariadenim sa
takisto rozsirili poziadavky na reklamy,
ktorymi sa vyzaduje, aby sa uvadzali
vystrazné piktogramy, vystrazné slova,
vystrazné upozornenia a dopliujliice
upozornenia a aby sa okrem toho verejnost’
vyzvala, aby sa riadila informaciami na
etikete vyrobku. Reklamy su prostriedkom
podpory predaja alebo pouzivania
chemickych vyrobkov a v okamihu predaja
etiketa na obale latky alebo zmesi alebo
informacie na etikete v ponuke na dial’ku
poskytuji Giplné informacie

o nebezpecenstvach spojenych s danou
latkou alebo zmesou. Bolo by preto vhodné
vyZzadovat’, aby reklamy vyzyvali
zakaznikov, aby si pred pouzitim precitali
etiketu a informacie o vyrobku, ktoré by
sprevadzalo prisluSné signdalne slovo alebo
by obsahovali piktogram, ale nie aby
duplikovali informécie o nebezpecnosti

z etikety. Vzhl’adom na mnoZstvo roznych
foriem reklamy by sa dodavatel’om mal
poskytnut’ urcity stupen flexibility, pokial’
ide o sposob, akym by sa tieto informadcie

PE784.152v01-00

SK



SK

Pozmenujuci navrh 148
Aurelijus Veryga

Navrh nariadenia
Odovodnenie 9

Text predlozeny Komisiou

9) Pred zmenami zavedenymi
nariadenim (EU) 2024/2865 sa v nariadeni
(ES) €. 1272/2008 vyzadovalo, aby sa

v reklaméch na nebezpecné zmesi,

v pripade ktorych moze ktokol'vek zo
Sirokej verejnosti uzavriet’ kipnu zmluvu
bez predchadzajicej moznosti vidiet
etiketu, uvadzal druh alebo druhy
nebezpecnosti, ktoré su uvedené na etikete,
a v reklamach na latky sa vyzadovalo, aby
sa uvadzali prislusné triedy nebezpecnosti
alebo kategorie nebezpe€nosti. Nariadenim
(EU) 2024/2865 sa zaviedla nova
poziadavka, aby vSetky nebezpecné latky

a zmesi preddvané na dialku v ponuke
obsahovali vSetky informacie na etikete,
¢im sa zabezpeci, ze kupujuci bude vzdy
informovany o nebezpecenstvach pred
ktpou vyrobku. Danym nariadenim sa
takisto rozsirili poZiadavky na reklamy,
ktorymi sa vyzaduje, aby sa uvadzali
vystrazné piktogramy, vystrazné slova,
vystrazné upozornenia a dopliiujice
upozornenia a aby sa okrem toho verejnost’
vyzvala, aby sa riadila informéciami na
etikete vyrobku. Reklamy st prostriedkom
podpory predaja alebo pouzivania
chemickych vyrobkov a v okamihu predaja
etiketa na obale latky alebo zmesi alebo
informécie na etikete v ponuke na dial’ku
poskytuju tplné informacie

o nebezpecenstvach spojenych s danou
latkou alebo zmesou. Bolo by preto vhodné
vyzadovat’, aby reklamy vyzyvali
zakaznikov, aby si pred pouzitim precitali

PE784.152v01-00

mali v reklamadch uvadzat’.

Or. en

Pozmenujuci navrh

9) Pred zmenami zavedenymi
nariadenim (EU) 2024/2865 sa v nariadeni
(ES) ¢. 1272/2008 vyzadovalo, aby sa

v reklaméch na nebezpecné zmesi,

v pripade ktorych moze ktokol'vek zo
Sirokej verejnosti uzavriet’ kiipnu zmluvu
bez predchadzajicej moznosti vidiet
etiketu, uvadzal druh alebo druhy
nebezpecnosti, ktoré su uvedené na etikete,
a v reklamdch na latky sa vyzadovalo, aby
sa uvadzali prislusné triedy nebezpecnosti
alebo kategorie nebezpecnosti. Nariadenim
(EU) 2024/2865 sa zaviedla nova
poziadavka, aby vSetky nebezpecné latky

a zmesi predavané na dial’ku v ponuke
obsahovali vSetky informacie na etikete,
¢im sa zabezpeci, ze kupujuci bude vzdy
informovany o nebezpecenstvach pred
kipou vyrobku. Danym nariadenim sa
takisto roz8irili poZiadavky na reklamy,
ktorymi sa vyzaduje, aby sa uvadzali
vystrazné piktogramy, vystrazné slova,
vystrazné upozornenia a doplitujtce
upozornenia a aby sa okrem toho verejnost’
vyzvala, aby sa riadila informéciami na
etikete vyrobku. Reklamy st prostriedkom
podpory predaja alebo pouzivania
chemickych vyrobkov a v okamihu predaja
etiketa na obale latky alebo zmesi alebo
informécie na etikete v ponuke na dial’ku
poskytuju tplné informacie

o nebezpecenstvach spojenych s danou
latkou alebo zmesou. Bolo by preto vhodné
vyzadovat’, aby reklamy vyzyvali
zakaznikov, aby si pred pouzitim precitali
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etiketu a informécie o vyrobku, ale nie aby
duplikovali informacie o nebezpecnosti
z etikety.

Pozmenujuci navrh 149

etiketu a informécie o vyrobku, ale nie aby
duplikovali informacie o nebezpecnosti

z etikety. Vzhl’adom na mnoZstvo roznych
foriem reklamy by sa doddavatel’om mal
poskytnut’ urcity stupen flexibility, pokial’
ide o sposob, akym by sa tieto informdcie
mali v reklamdch uvadzat'.

Or. en

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Ewa Kopacz, Hanna Gronkiewicz-Waltz, Adam

Jarubas

Navrh nariadenia
Odovodnenie 9

Text predlozeny Komisiou

9) Pred zmenami zavedenymi
nariadenim (EU) 2024/2865 sa v nariadeni
(ES) ¢. 1272/2008 vyzadovalo, aby sa

v reklaméch na nebezpecné zmesi,

v pripade ktorych moze ktokol'vek zo
Sirokej verejnosti uzavriet’ kiipnu zmluvu
bez predchadzajlicej moznosti vidiet’
etiketu, uvadzal druh alebo druhy
nebezpecnosti, ktoré si uvedené na etikete,
a v reklamach na latky sa vyZadovalo, aby
sa uvadzali prislusné triedy nebezpe¢nosti
alebo kategorie nebezpecnosti. Nariadenim
(EU) 2024/2865 sa zaviedla nova
poziadavka, aby vSetky nebezpecné latky

a zmesi preddvané na dial’ku v ponuke
obsahovali vSetky informadcie na etikete,
¢im sa zabezpeci, ze kupujuci bude vzdy
informovany o nebezpecenstvach pred
kupou vyrobku. Danym nariadenim sa
takisto rozsirili poziadavky na reklamy,
ktorymi sa vyzaduje, aby sa uvadzali
vystrazné piktogramy, vystrazné slova,
vystrazné upozornenia a doplilujiice
upozornenia a aby sa okrem toho verejnost’
vyzvala, aby sa riadila informaciami na
etikete vyrobku. Reklamy st prostriedkom
podpory predaja alebo pouzivania
chemickych vyrobkov a v okamihu predaja
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Pozmenujuci navrh

9 Pred zmenami zavedenymi
nariadenim (EU) 2024/2865 sa v nariadeni
(ES) ¢. 1272/2008 vyzadovalo, aby sa

v reklamach na nebezpecné zmesi,

v pripade ktorych moze ktokol'vek zo
Sirokej verejnosti uzavriet kipnu zmluvu
bez predchadzajucej moznosti vidiet
etiketu, uvadzal druh alebo druhy
nebezpecnosti, ktoré su uvedené na etikete,
a v reklamach na latky sa vyzadovalo, aby
sa uvadzali prislusné triedy nebezpecnosti
alebo kategorie nebezpecnosti. Nariadenim
(EU) 2024/2865 sa zaviedla nova
poziadavka, aby vSetky nebezpecné latky

a zmesi preddvané na dial’ku v ponuke
obsahovali vSetky informacie na etikete,
¢im sa zabezpeci, ze kupujuci bude vzdy
informovany o nebezpecenstvach pred
kupou vyrobku. Danym nariadenim sa
takisto rozsirili poziadavky na reklamy,
ktorymi sa vyzaduje, aby sa uvadzali
vystrazné piktogramy, vystrazné slova,
vystrazné upozornenia a dopliujlice
upozornenia a aby sa okrem toho verejnost’
vyzvala, aby sa riadila informéciami na
etikete vyrobku. Reklamy st prostriedkom
podpory predaja alebo pouzivania
chemickych vyrobkov a v okamihu predaja
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etiketa na obale latky alebo zmesi alebo
informécie na etikete v ponuke na dial’ku
poskytuju tplné informacie

o nebezpecenstvach spojenych s danou
latkou alebo zmesou. Bolo by preto vhodné
vyzadovat’, aby reklamy vyzyvali
zéakaznikov, aby si pred pouZitim precitali
etiketu a informadcie o vyrobku, ale nie aby
duplikovali informécie o nebezpecnosti

z etikety.

Pozmenujuci navrh 150
Per Clausen, Anja Hazekamp

Navrh nariadenia
Odovodnenie 9

Text predlozeny Komisiou

9) Pred zmenami zavedenymi
nariadenim (EU) 2024/2865 sa v nariadeni
(ES) ¢. 1272/2008 vyzadovalo, aby sa

v reklaméch na nebezpecné zmesi,

v pripade ktorych moze ktokol'vek zo
Sirokej verejnosti uzavriet’ kipnu zmluvu
bez predchadzajicej mozZnosti vidiet’
etiketu, uvadzal druh alebo druhy
nebezpecnosti, ktoré si uvedené na etikete,
a v reklamach na latky sa vyZadovalo, aby
sa uvadzali prislusné triedy nebezpecnosti
alebo kategorie nebezpecnosti. Nariadenim
(EU) 2024/2865 sa zaviedla nova
poziadavka, aby vSetky nebezpecné latky
a zmesi preddvané na dial’ku v ponuke
obsahovali vSetky informacie na etikete,
¢im sa zabezpeci, ze kupujuci bude vzdy
informovany o nebezpecenstvach pred
kupou vyrobku. Danym nariadenim sa
takisto rozsirili poziadavky na reklamy,
ktorymi sa vyzaduje, aby sa uvadzali
vystrazné piktogramy, vystrazné slova,

PE784.152v01-00

etiketa na obale latky alebo zmesi alebo
informécie na etikete v ponuke na dial’ku
poskytuju tplné informacie

o nebezpecenstvach spojenych s danou
latkou alebo zmesou. Bolo by preto vhodné
vyzadovat’, aby reklamy vyzyvali
zakaznikov, aby si pred pouZitim precitali
etiketu a informacie o vyrobku, ale nie aby
duplikovali informécie o nebezpecnosti

z etikety. VzhlPadom na mnoZstvo réznych
foriem reklamy by sa dodavatel’om mal
poskytnut’ urcity stuper flexibility, pokial’
ide o sposob, akym by sa tieto informdcie
mali v reklamdch uvdadzat’.

Or. en

Pozmenujuci navrh

) Pred zmenami zavedenymi
nariadenim (EU) 2024/2865 sa v nariadeni
(ES) ¢. 1272/2008 vyzadovalo, aby sa

v reklamach na nebezpecné zmesi,

v pripade ktorych moze ktokol'vek zo
Sirokej verejnosti uzavriet kipnu zmluvu
bez predchadzajucej moznosti vidiet
etiketu, uvadzal druh alebo druhy
nebezpecnosti, ktoré si uvedené na etikete,
a v reklamach na latky sa vyZadovalo, aby
sa uvadzali prislusné triedy nebezpecnosti
alebo kategorie nebezpecnosti. Nariadenim
(EU) 2024/2865 sa zaviedla nova
poziadavka, aby vSetky nebezpecné latky
a zmesi preddvané na dial’ku v ponuke
obsahovali vSetky informacie na etikete,
¢im sa zabezpeci, ze kupujuci bude vzdy
informovany o nebezpecenstvach pred
kapou vyrobku. Danym nariadenim sa
takisto rozsirili poziadavky na reklamy,
ktorymi sa vyzaduje, aby sa uvadzali
vystrazné piktogramy, vystrazné slova,
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vystrazné upozornenia a dopliiujice
upozornenia a aby sa okrem toho verejnost’
vyzvala, aby sa riadila informéciami na
etikete vyrobku. Reklamy st prostriedkom
podpory predaja alebo pouzivania
chemickych vyrobkov a v okamihu predaja
etiketa na obale latky alebo zmesi alebo
informécie na etikete v ponuke na dial’ku
poskytuju tplné informacie

o nebezpecenstvach spojenych s danou
latkou alebo zmesou. Bolo by preto vhodné
vyzadovat’, aby reklamy vyzyvali
zéakaznikov, aby si pred pouZitim precitali
etiketu a informacie o vyrobku, ale nie aby
duplikovali informécie o nebezpecnosti

z etikety.

Pozmenujuci navrh 151

Silvia Sardone, Ondrej Knotek, Jana Nagyova,

Mathilde Androuét, Valérie Deloge

Navrh nariadenia
Odovodnenie 9 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

AM\1337223SK.docx
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vystrazné upozornenia a doplitujtce
upozornenia a aby sa okrem toho verejnost’
vyzvala, aby sa riadila informéaciami na
etikete vyrobku. Reklamy st prostriedkom
podpory predaja alebo pouzivania
chemickych vyrobkov a v okamihu predaja
etiketa na obale latky alebo zmesi alebo
informécie na etikete v ponuke na dial’ku
poskytuju tplné informacie

o nebezpecenstvach spojenych s danou
latkou alebo zmesou. Bolo by preto vhodné
vyzadovat’, aby reklamy obsahovali
vystrazné piktogramy a signdalne slova

a aby vyzyvali zakaznikov, aby si pred
pouzitim precitali etiketu a informacie

o vyrobku, ale nie aby duplikovali
informdcie o nebezpecnosti z etikety.

Or. en

Roberto Vannacci, Anne-Sophie Frigout,

Pozmenujuci navrh

(9a)  Nariadenim (EU) 2024/2865 sa
zaviedli nové triedy nebezpecnosti, ktoré
eSte neboli prijaté na urovni OSN, a to
endokrinné disruptory (ED), perzistentné,
bioakumulativne a toxické latky (PBT),
vel’mi perzistentné a vel’mi
bioakumulativne latky (vPvB),
perzistentné, mobilné a toxické latky
(PMT) a vel’mi perzistentné a vel’mi
mobilné latky (vPvM). O tychto triedach
nebezpecnosti sa v sucasnosti diskutuje

v ramci Globdlne harmonizovaného
systému klasifikdcie a oznacovania
chemikalii (GHS) OSN, ktory predstavuje
medzindrodne uzndvany systém pre
globdlnu harmonizdciu kritérii
klasifikdacie nebezpecnosti. Vzhladom na
to, ¥e Unia by sa mala zdriat
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Pozmenujuci navrh 152
Per Clausen, Anja Hazekamp

Navrh nariadenia
Odovodnenie 10

Text predlozeny Komisiou

(10) Kedze sa v nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/20091°

a v nariadeni Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 528/2012!! vyzaduje, aby
sa v reklamach na povolené pripravky na
ochranu rastlin a biocidne vyrobky
pouzivalo tvrdenie ,,Pred pouZitim si vzdy
precitajte etiketu a informacie

o pripravku‘/,,Pred pouzitim si vzdy
precitajte etiketu a informacie o vyrobku®,
bolo by vhodné pouZit’ rovnaka
poZiadavku na reklamy nebezpecnych
latok a zmesi, aby sa zabezpecila
konzistentnost’, najmd v pripadoch, ked’ st
propagované nebezpe¢né latky a zmesi
zaroven povolenymi pripravkami na
ochranu rastlin alebo biocidnymi
vyrobkami.

10 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktdbra
2009 o uvadzani pripravkov na ochranu
rastlin na trh a o zruseni smernic Rady
79/117/EHS a 91/414/EHS (U. v. EU

L 309, 24.11.2009, s. 1, ELI:

PE784.152v01-00

uplatiiovania tychto tried nebezpecnosti
pred ich formdlnym prijatim na turovni
OSN, delegované nariadenie Komisie
(EU) 2023/707 by sa malo zrusit’ v cielom
zabezpecit’ globdalnu harmonizdciu
pravnych predpisov a zabranit’
potencidalnym stratam
konkurencieschopnosti priemyslu Unie.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Ked’Ze sa v nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/20091°

a v nariadeni Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 528/2012!! vyzaduje, aby
sa v reklamach na povolené pripravky na
ochranu rastlin a biocidne vyrobky
pouzivalo tvrdenie ,,Pred pouzitim si vzdy
precitajte etiketu a informacie

o pripravku‘’/,,Pred pouzitim si vzdy
precitajte etiketu a informacie o vyrobku®,
bolo by vhodné zmenit’ uvedené
nariadenie s ciel’om zabezpecit’ rovnaku
poziadavku na reklamy nebezpecnych
latok a zmesi, aby sa zabezpecila
konzistentnost’, v pripadoch, ked’ st
propagované nebezpecné latky a zmesi
zaroven povolenymi pripravkami na
ochranu rastlin alebo biocidnymi
vyrobkami.

10 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktdbra
2009 o uvadzani pripravkov na ochranu
rastlin na trh a o zruseni smernic Rady
79/117/EHS a 91/414/EHS (U. v. EU

L 309, 24.11.2009, s. 1, ELI:
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http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/0j).

! Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 528/2012 z 22. méja 2012
o spristupfiovani biocidnych vyrobkov na
trhu a ich pouzivani (U. v. EU L 167,
27.6.2012,s. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/0j).

Pozmenujuci navrh 153
Aurelijus Veryga

Navrh nariadenia
Odovodnenie 10

Text predlozeny Komisiou

(10) KedZe sa v nariadeni Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009'°

a v nariadeni Europskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢&. 528/2012!1 vyzaduje, aby
sa v reklamach na povolené pripravky na
ochranu rastlin a biocidne vyrobky
pouzivalo tvrdenie ,,Pred pouzitim si vzdy
precitajte etiketu a informéacie

o pripravku‘’/,,Pred pouzitim si vzdy
precitajte etiketu a informéacie o vyrobku®,
bolo by vhodné pouzit’ rovnaka
poziadavku na reklamy nebezpe¢nych
latok a zmesi, aby sa zabezpecila
konzistentnost, najmé v pripadoch, ked’ st
propagované nebezpecné latky a zmesi
zaroven povolenymi pripravkami na
ochranu rastlin alebo biocidnymi
vyrobkami.

10 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktdbra
2009 o uvadzani pripravkov na ochranu
rastlin na trh a o zruseni smernic Rady
79/117/EHS a 91/414/EHS (U. v. EU

L 309, 24.11.2009, s. 1, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/0j).

1 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

AM\1337223SK.docx

http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/0j).

! Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 528/2012 z 22. méja 2012
o spristupniovani biocidnych vyrobkov na
trhu a ich pouzivani (U. v. EU L 167,
27.6.2012,s. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/0j).

Or. en

Pozmenujuci navrh

(10) KedZe sa v nariadeni Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009'°

a v nariadeni Europskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 528/2012!! vyzaduje, aby
sa v reklamach na povolené pripravky na
ochranu rastlin a biocidne vyrobky
pouzivalo tvrdenie ,,Pred pouzitim si vzdy
precitajte etiketu a informéacie

o pripravku‘/,,Pred pouzitim si vzdy
precitajte etiketu a informéacie o vyrobku®,
bolo by vhodné, aby inzerenti pouzivali
rovnaku poZziadavku na reklamy
nebezpecnych latok a zmesi, aby sa
zabezpecila konzistentnost’, najmé

v pripadoch, ked’ st propagované
nebezpecné latky a zmesi zaroven
povolenymi pripravkami na ochranu rastlin
alebo biocidnymi vyrobkami.

10 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktdbra
2009 o uvadzani pripravkov na ochranu
rastlin na trh a o zruseni smernic Rady
79/117/EHS a 91/414/EHS (U. v. EU

L 309, 24.11.2009, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/0j).

! Nariadenie Eur6pskeho parlamentu

PE784.152v01-00
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a Rady (EU) ¢. 528/2012 z 22. méja 2012
o spristupfiovani biocidnych vyrobkov na
trhu a ich pouzivani (U. v. EU L 167,
27.6.2012,s. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/0j).

Pozmenujuci navrh 154

a Rady (EU) ¢. 528/2012 z 22. méja 2012
o spristupniovani biocidnych vyrobkov na
trhu a ich pouzivani (U. v. EU L 167,
27.6.2012,s. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/0j).

Or. en

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Ewa Kopacz, Hanna Gronkiewicz-Waltz, Adam

Jarubas

Navrh nariadenia
Odovodnenie 10

Text predlozeny Komisiou

(10) Kedze sa v nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/20091°

a v nariadeni Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 528/2012!! vyzaduje, aby
sa v reklamach na povolené pripravky na
ochranu rastlin a biocidne vyrobky
pouzivalo tvrdenie ,,Pred pouzitim si vzdy
precitajte etiketu a informacie

o pripravku‘/,,Pred pouzitim si vzdy
precitajte etiketu a informacie o vyrobku*,
bolo by vhodné pouZit’ rovnaka
poZiadavku na reklamy nebezpecnych
latok a zmesi, aby sa zabezpecila
konzistentnost’, najma v pripadoch, ked’ su
propagované nebezpecné latky a zmesi
zaroven povolenymi pripravkami na
ochranu rastlin alebo biocidnymi
vyrobkami.

10 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktdbra
2009 o uvadzani pripravkov na ochranu
rastlin na trh a o zruSeni smernic Rady
79/117/EHS a 91/414/EHS (U. v. EU

L 309, 24.11.2009, s. 1, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/0j).

1 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 528/2012 z 22. maja 2012

PE784.152v01-00

Pozmenujuci navrh

(10) Kedze sa v nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/200910

a v nariadeni Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 528/2012!! vyzaduje, aby
sa v reklamach na povolené pripravky na
ochranu rastlin a biocidne vyrobky
pouzivalo tvrdenie ,,Pred pouzitim si vzdy
precitajte etiketu a informéacie

o pripravku‘/,,Pred pouzitim si vzdy
precitajte etiketu a informacie o vyrobku®,
bolo by vhodné, aby inzerenti pouZivali
rovnakl poZiadavku na reklamy
nebezpecnych latok a zmesi, aby sa
zabezpecila konzistentnost’, najma

v pripadoch, ked’ su propagované
nebezpecné latky a zmesi zaroven
povolenymi pripravkami na ochranu rastlin
alebo biocidnymi vyrobkami.

19 Nariadenie Eur6pskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktdbra
2009 o uvadzani pripravkov na ochranu
rastlin na trh a o zruSeni smernic Rady
79/117/EHS a 91/414/EHS (U. v. EU

L 309, 24.11.2009, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/0j).

' Nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) &. 528/2012 z 22. méja 2012

AM\1337223SK.docx



o spristupiiovani biocidnych vyrobkov na
trhu a ich pouzivani (U. v. EU L 167,
27.6.2012,s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/0j).

Pozmenujuci navrh 155

o spristupiiovani biocidnych vyrobkov na
trhu a ich pouzivani (U. v. EU L 167,
27.6.2012,s. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/0j).

Or. en

Salvatore De Meo, Flavio Tosi, Massimiliano Salini, Letizia Moratti

Navrh nariadenia
Odovodnenie 10

Text predlozeny Komisiou

(10) Kedze sa v nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/20091°

a v nariadeni Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 528/2012!! vyzaduje, aby
sa v reklamach na povolené pripravky na
ochranu rastlin a biocidne vyrobky
pouzivalo tvrdenie ,,Pred pouZitim si vzdy
precitajte etiketu a informacie

o pripravku‘/,,Pred pouzitim si vzdy
precitajte etiketu a informacie o vyrobku*,
bolo by vhodné pouZit’ rovnaka
poZiadavku na reklamy nebezpecnych
latok a zmesi, aby sa zabezpecila
konzistentnost’, najma v pripadoch, ked’ su
propagované nebezpecné latky a zmesi
zaroven povolenymi pripravkami na
ochranu rastlin alebo biocidnymi
vyrobkami.

10 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktdbra
2009 o uvadzani pripravkov na ochranu
rastlin na trh a o zruSeni smernic Rady
79/117/EHS a 91/414/EHS (U. v. EU

L 309, 24.11.2009, s. 1, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/0j).

1 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢&. 528/2012 z 22. méaja 2012
o spristupfiovani biocidnych vyrobkov na
trhu a ich pouzivani (U. v. EU L 167,

AM\1337223SK.docx

Pozmenujuci navrh

(10) Kedze sa v nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/200910

a v nariadeni Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 528/2012!! vyzaduje, aby
sa v reklamach na povolené pripravky na
ochranu rastlin a biocidne vyrobky
pouzivalo tvrdenie ,,Pred pouzitim si vzdy
precitajte etiketu a informéacie

o pripravku‘/,,Pred pouzitim si vzdy
precitajte etiketu a informacie o vyrobku®,
bolo by vhodné, aby inzerenti pouZivali
rovnakl poZiadavku na reklamy
nebezpecnych latok a zmesi, aby sa
zabezpecila konzistentnost’, najma

v pripadoch, ked’ su propagované
nebezpecné latky a zmesi zaroven
povolenymi pripravkami na ochranu rastlin
alebo biocidnymi vyrobkami.

19 Nariadenie Eur6pskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktdbra
2009 o uvadzani pripravkov na ochranu
rastlin na trh a o zruSeni smernic Rady
79/117/EHS a 91/414/EHS (U. v. EU

L 309, 24.11.2009, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/0j).

! Nariadenie Europskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 528/2012 z 22. maja 2012
o spristupniovani biocidnych vyrobkov na
trhu a ich pouzivani (U. v. EU L 167,

PE784.152v01-00
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27.6.2012,s. 1, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/0j).

Pozmenujuci navrh 156
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Navrh nariadenia
Odovodnenie 10

Text predlozeny Komisiou

(10) Kedze sa v nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/20091°

a v nariadeni Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 528/2012!! vyzaduje, aby
sa v reklamach na povolené pripravky na
ochranu rastlin a biocidne vyrobky
pouzivalo tvrdenie ,,Pred pouZitim si vzdy
precitajte etiketu a informacie

o pripravku‘/,,Pred pouzitim si vzdy
precitajte etiketu a informacie o vyrobku®,
bolo by vhodné pouZit’ rovnaku
poziadavku na reklamy nebezpecnych
latok a zmesi, aby sa zabezpecila
konzistentnost’, najma v pripadoch, ked’ su
propagované nebezpecné latky a zmesi
zaroven povolenymi pripravkami na
ochranu rastlin alebo biocidnymi
vyrobkami.

10 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktdbra
2009 o uvadzani pripravkov na ochranu
rastlin na trh a o zruseni smernic Rady
79/117/EHS a 91/414/EHS (U. v. EU

L 309, 24.11.2009, s. 1, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/0j).

! Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 528/2012 z 22. méja 2012
o spristupfiovani biocidnych vyrobkov na
trhu a ich pouzivani (U. v. EU L 167,
27.6.2012,s. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/0j).

PE784.152v01-00

27.6.2012,s. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/0j).

Or. en

Pozmenujuci navrh

(10) Kedze sa v nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/20091°

a v nariadeni Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 528/2012!! vyzaduje, aby
sa v reklamach na povolené pripravky na
ochranu rastlin a biocidne vyrobky
pouzivalo tvrdenie ,,Pred pouzitim si vzdy
precitajte etiketu a informéacie

o pripravku‘/,,Pred pouzitim si vzdy
precitajte etiketu a informacie o vyrobku®,
bolo by vhodné, aby inzerenti pouZivali
podobné vyhlasenie v reklamdch
nebezpecnych latok a zmesi, aby sa
zabezpecila konzistentnost’, najma

v pripadoch, ked’ su propagované
nebezpecné latky a zmesi zaroven
povolenymi pripravkami na ochranu rastlin
alebo biocidnymi vyrobkami.

19 Nariadenie Eur6pskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktdbra
2009 o uvadzani pripravkov na ochranu
rastlin na trh a o zruSeni smernic Rady
79/117/EHS a 91/414/EHS (U. v. EU

L 309, 24.11.2009, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/0j).

! Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 528/2012 z 22. maja 2012
o spristupniovani biocidnych vyrobkov na
trhu a ich pouzivani (U. v. EU L 167,
27.6.2012,s. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/0j).

AM\1337223SK.docx



Or. en

Odoévodnenie

Vseobecné vyhldsenie, ako sa vyzaduje podla nariadenia (EU) ¢ 528/2012, sa ukdzalo ako
ucinné pri oznamovani nebezpecenstiev vyrobku v pripadoch, ked’ prvky oznacenia nie su na
mieste nakupu k dispozicii. Znenie ,, Pred pouzitim si vzdy precitajte etiketu a informacie

o vyrobku‘* by preto mali inzerenti pouzivat presne v tejto podobe, aby sa vyhli odchylkam

a zabranili duplicite medzi poZiadavkami nariadenia o klasifikacii, oznacovani a baleni latok
a zmesi a stanovenym znenim nariadenia o biocidnych vyrobkoch.

Pozmenujuci navrh 157

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa

Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido

Navrh nariadenia
Odovodnenie 12

Text predlozeny Komisiou

(12)  Nariadenim (EU) 2024/2865 sa
zaviedla moznost’ zahrnat’ urcité prvky
oznacovania len do digitalnej etikety.

S cielom zabezpecit’ SirSie vyuZivanie
technologie a umoznit’ jednoduchsi

a flexibilnejsi pristup k oznacovaniu by
dodavatelia mali mat’ moZnost’ umiestnit’
kontaktné udaje akychkol'vek d’alich
dodavatel'ov len na digitalnu etiketu.
Zahrnutie digitdlneho kontaktu by bolo
vhodné aj v pripade, ak su na digitalne;j
etikete uvedené kontaktné udaje d’alSich
dodavatel'ov.

Pozmenujuci navrh 158
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

AM\1337223SK.docx

Pozmenujuci navrh

(12)  Nariadenim (EU) 2024/2865 sa
zaviedla moznost’ zahrnat’ urcité prvky
oznacovania len do digitalnej etikety.

S cielom zabezpecit’ SirSie vyuZivanie
technolodgie a umoznit’ jednoduchsi

a flexibilnejs$i pristup k oznacovaniu by
dodévatelia mali mat’ moZnost’ umiestnit’
kontaktné tidaje akychkol'vek d’al§ich
dodavatel'ov len na digitalnu etiketu.
Zahrnutie digitalneho kontaktu by bolo
vhodné aj v pripade, ak st na digitalne;j
etikete uvedené kontaktné udaje d’alSich
dodavatel'ov. S ciel’om zabezpecit’
moZnost’ rychleho kontaktu, ktory je

v urcitych situdcidach, napriklad v pripade
nudze, nevyhnutny, by pritomnost’
digitalneho kontaktu nemala vylucovat’
uvedenie telefonneho Cisla.

Or. en

PE784.152v01-00
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Navrh nariadenia
Odovodnenie 12 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(12a) Urcité technické nadoby

(< 150 ml), ako su atramentové naplne
(doddvané vo vonkajSom obale a urcené
na instaldciu do zariadenia spotrebitel’om
alebo profesiondlnym pouZivatel’'om), su
sucast’ou SirSieho systému a maju vel’mi
obmedzenu vyuZitel’nu plochu na
oznacovanie a nemaju moznost’ vyuzivat’
skladacie letaky umoZitujuce viacjazyéné
rieSenia. V tychto pripadoch by sa
dodavatel’om malo povolit’ poskytovat’
informdcie na oznaceni nebezpecnosti

v sutlade s oddielom 1.5.2.5a prilohy I.

Or. en
Odovodnenie

Navrhovand vynimka by sa vztahovala na malé technické nadoby, ako su napriklad kazety do
atramentovych tlaciarni s objemom do 150 ml. Uplné informdcie o nebezpecnosti podla
nariadenia o klasifikacii, oznacovani a baleni latok a zmesi budu uvedené na vonkajsom
obale. KedZe kazety a tlaciarne su navrhnuté ako jeden systém, priestor pre etikety na
kazetdch je velmi obmedzeny a skladacie Stitky nie je mozné pouzit' bez toho, aby to
ovplyvnilo inStalaciu alebo funkciu. V dosledku toho nemozno na kazety umiestnit viacjazycné
etikety podla nariadenia o klasifikacii, oznacovani a baleni latok a zmesi.

Pozmenujuci navrh 159
Nikola Minchev, Jeannette Baljeu

Navrh nariadenia
Odovodnenie 12 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(12a) Niektoré technické nadoby, ako
napriklad atramentové a tonerové kazety
do tladiarni, maju k dispozicii len
obmedzeny priestor na oznacenie. Poulitie
skladacich letakov nie je moZné

a nespravne oznacenie by mohlo viest’

k poSkodeniu kazety alebo zariadenia.

V takychto pripadoch by sa dodavatel’'om

PE784.152v01-00 56/151 AM\1337223SK.docx
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Pozmenujuci navrh 160

malo povolit’ poskytovat’ informdcie na
oznaceni nebezpecnosti v sulade
s oddielom 1.5.2.5a. prilohy 1.

Or. en

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Waolken, Annalisa

Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido

Navrh nariadenia
Odovodnenie 14

Text predlozeny Komisiou

(14)  V sulade s prechodnymi
ustanoveniami nariadenia (ES)

¢. 1272/2008 by dodavatelia mali mat’
moznost’ dobrovolne uplatiiovat’ nové
ustanovenia o klasifikacii, ozna¢ovani

a baleni uvedené v tomto nariadeni pred
dinom zacatia odloZzeného uplatiiovania
tychto ustanoveni.

Pozmenujuci navrh 161
Inese Vaidere

Navrh nariadenia
Odovodnenie 15 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

AM\1337223SK.docx

Pozmenujuci navrh

(14)  V sulade s prechodnymi
ustanoveniami nariadenia (ES)

¢. 1272/2008 by dodavatelia mali mat’
moznost’ dobrovolne uplatiiovat’ nové
ustanovenia o klasifikacii, ozna¢ovani

a baleni uvedené v tomto nariadeni pred
dinom zacatia odloZzeného uplatiiovania
tychto ustanoveni a vnutroStdatne orgdany
by ich k tomu mali povzbudzovat’.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(15a) Nariadenim (ES) ¢. 1223/2009 sa
ukladaju vel’'mi prisne poZiadavky na
registrdciu vyrobkov, posudenie
bezpecnosti a zabezpecenie kvality vyroby.
Hoci su tieto poZiadavky doleZité

z hlPadiska bezpecnosti spotrebitel’ ov

a transparentnosti trhu, Casto sa stavaju
vyznamnou prekazikou pre malych
domadcich vyrobcov a remeselnikov, ktori

PE784.152v01-00
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Pozmenujuci navrh 162
Majdouline Sbai

Navrh nariadenia
Odovodnenie 15 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

chcu vyrabat’ a legdlne uvadzat’ na trh
rucne vyrabané a prirodné organické
kozmetické vyrobky. Takéto poZiadavky
vyrazne obmedzujit moznosti malych

a remeselnych vyrobcov rozvijat’

a ponukat’ svoje vyrobky spotrebitel’om,
¢o vytvdara nielen nepriaznivé podmienky
pre podnikanie, ale aj straty pre miestnu
kulturu, udrZatel’nost’ prirodnych zdrojov
a hospodarsku rozmanitost’.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(15a) Vzhladom na zdasadnu vlohu
endokrinného systému pocas vyvoja
cloveka moZe expozicia endokrinnym
disruptorom pocas kritickych obdobi, ako
je perinatdlne obdobie, detstvo a puberta,
viest’ k nepriaznivym ucinkom aj pri
vel’mi nizkych davkach a ovplyvnit’
zdravie v neskorSom S$tadiu Zivota.
PouZivanie kozmetickych vyrobkov moZe
viest’ k priamej a dlhodobej expozicii.
Vzhl’adom na osobitné rizika, ktoré mozu
pre Pudské zdravie predstavovat’ latky
klasifikované ako endokrinné disruptory
kategorie 1 podl’a casti 3 prilohy

I k nariadeniu (ES) ¢ 1272/2008, by sa
ich pouZivanie v kozmetickych vyrobkoch
malo zakazat’.

Or. en

Odovodnenie

Endocrine disrupters for human health pose a special threat to human health. Already in
2012, WHO and UNEP considered them a global threat, see
https://wedocs.unep.org/rest/api/core/bitstreams/0561a697-6b8e-4c8f-a724-
7bab3el8c953/content They can have serious and irreversible adverse effects during critical

PE784.152v01-00
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periods of development at very low levels of exposure. In the context of REACH, they are
considered to be of equivalent concern to CMR substances. CMR substances are prohibited in
cosmetics since 2003. It is long overdue that the same prohibition applies to endocrine
disruptors. This is further corroborated by the Union ban of endocrine disrupters for human
health in toys (adopted last year). The same should be done for cosmetics, given in particular
the high exposure that can be created by cosmetic products.

Pozmenujuci navrh 163
Per Clausen, Anja Hazekamp

Navrh nariadenia
Odovodnenie 15 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 164
Inese Vaidere

Navrh nariadenia
Odovodnenie 15 b (nové)

Text predlozeny Komisiou

AM\1337223SK.docx

Pozmenujuci navrh

(15a) V stratégii Chemikdlie — stratégia
udriatel’nosti sa Komisia zaviazala
zabezpecit’, aby spotrebné vyrobky vrdtane
kozmetickych vyrobkov neobsahovali
chemikalie, ktoré sposobuju rakovinu,
génové mutdcie, ovplyviiuju reprodukcény
alebo endokrinny systém alebo su
perzistentné a bioakumulativne.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(15b) Nariadenim 1223/2009 sa
neupravuju pripady, ked’ jednotlivi
podnikatelia alebo startupy pouZivaju
prirodné produkty a pripravuju z nich
extrakty, macerdty, masti a hydrolaty —
produkty, ktoré maju vysoku hodnotu

v miestnej kulture a prispievaju

k udriateP’nému vyuZivaniu prirodnych
zdrojov. Sucasny regulacny systém
neumoZiiuje, aby sa tieto tradi¢né extrakty
a remeselné vyrobky Pahko pouZivali vo
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Pozmenujuci navrh 165
Per Clausen, Anja Hazekamp

Navrh nariadenia
Odovodnenie 15 b (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE784.152v01-00
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vyrobe kozmetickych vyrobkov a predavali
na legdalnom trhu; vyZaduje si dokladné,
nakladné a ¢asovo narocné posudenie
bezpecnosti vyrobkov, vrdatane
laboratornych testov, ktoré su pre malych
vyrobcov Casto finanéne nedostupné;
vyzaduje si uplnu registraciu vyrobkov na
portali Eurdpskej komisie pre
nahlasovanie kozmetickych vyrobkov
(CPNP) vrdtane vSetkej dokumentdcie

a testovania; vyZaduje si prisne
poZiadavky SVP (sprdavna vyrobnd prax)
a odborné sluzby, ktoré nie su vhodné

a praktické pre remeselnui vyrobu

a malovyrobu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(15b) Endokrinné disruptory su coraz
viac spdjané s chorobami posobiacimi
prostrednictvom hormondlneho systému.
Ich pouZivanie predstavuje vaZne rigiko
pre Pudské zdravie, ako aj ekonomické
ndaklady pre spolocnost’. Ked’Ze hormony
kontroluju vyvoj a rast mozgu, vystavenie
endokrinnym disruptorom vo faze vyvinu
plodu a puberty moZe viest’ k nezvratnym
nasledkom, pricom niektoré sa zistia ai

0 mnoho rokov neskor. Endokrinné
poruchy ovplyvituju najmd fungovanie
Stitnej Zl’azy, imunitného systému,
reprodukcéného systému a celkovo
Pudského metabolizmu. Kozmetické
vyrobky by nemali obsahovat’ endokrinné
disruptory.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 166
Per Clausen, Anja Hazekamp

Navrh nariadenia
Odovodnenie 15 ¢ (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 167
Majdouline Sbai

Navrh nariadenia
Odovodnenie 16

Text predlozeny Komisiou

(16)  V nariadeni (ES) ¢. 1223/2009 sa za
ur¢itych podmienok stanovuje moznost
pouzivania latok, ktoré su klasifikované
ako CMR latky kategorie 1A a 1B podla
Casti 3 prilohy VI k nariadeniu (ES)

¢. 1272/2008, v kozmetickych vyrobkoch.
Ziadost o vynimku by sa mala predlozit
Komisii najneskor tri mesiace po
nadobudnuti u¢innosti prislusnych zmien
Casti 3 prilohy VI k nariadeniu (ES)

¢. 1272/2008. Kedze prislusné stanovisko

AM\1337223SK.docx

Pozmenujuci navrh

(15¢) perfluoralkylové

a polyfluoralkylové latky (PFAS) tvoria
vel’ku skupinu viac ako

10 000 syntetickych chemickych latok. Od
ich prvého uvedenia na trh koncom

40. rokov 20. storocia sa latky PFAS coraz
CastejSie pouZivaju v roznych spotrebnych
vyrobkoch. Expozicia najviac skumanym
latkam PFAS sa spdja s mnohymi
nepriaznivymi ucinkami na zdravie
vrdtane ochoreni Stitnej Zl’azy, poSkodenia
pecene, cukrovky a zniZenej ucinnosti
beinych ockovani a zvySeného rizika
rakoviny prsnika, oblic¢iek a semennikov.
Kozmetické vyrobky by nemali obsahovat’
perfluoralkylové a polyfluoralkylové latky
(PFAS).

Or. en

Pozmenujuci navrh

(16)  V nariadeni (ES) ¢. 1223/2009 sa za
ur¢itych podmienok stanovuje moznost’
pouzivania latok, ktoré su klasifikované
ako CMR latky kategorie 1A a 1B podla
Casti 3 prilohy VI k nariadeniu (ES)

¢. 1272/2008, v kozmetickych vyrobkoch.
Ziadost o vynimku by sa mala predlozit
Komisii najneskor jeden mesiac po
nadobudnuti u€innosti prislusnych zmien
Casti 3 prilohy VI k nariadeniu (ES)

¢. 1272/2008. Kedze prislusné stanovisko

PE784.152v01-00
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SK

vyboru pre hodnotenie rizik, v ktorom sa
navrhuju latky na harmonizovanu
klasifikaciu, sa zverejiuje niekol’ko
mesiacov predtym, ako Komisia prijme
regulacné opatrenie, je takato lehota
dostato¢na.

vyboru pre hodnotenie rizik, v ktorom sa
navrhuju latky na harmonizovanu
klasifikaciu, sa zverejiiuje niekol’ko
mesiacov predtym, ako Komisia prijme
regulacné opatrenie, je takato lehota
dostato¢na.

Or. en

Odovodnenie

The Commission makes annual updates of CLP based on the latest RAC opinions with regard
to CLP classifications. The updates take on average 18 months until they enter into force, and
another 18 months until they are applicable. The Commission normally follows the RAC
opinions, which are publicly available. It makes sense to link the deadline to the date of entry
into force of the classification. However, given the current working methods, companies
already had on average at least 18 months to prepare a derogation from the date of adoption
of the RAC opinion. Thus derogations can be submitted very quickly after the entry into force

of the classification.

Pozmenujuci navrh 168
Per Clausen, Anja Hazekamp

Navrh nariadenia
Odovodnenie 16

Text predlozeny Komisiou

(16)  V nariadeni (ES) ¢. 1223/2009 sa za
urcitych podmienok stanovuje moznost’
pouzivania latok, ktoré su klasifikované
ako CMR latky kategorie 1A a 1B podla
Casti 3 prilohy VI k nariadeniu (ES)

¢. 1272/2008, v kozmetickych vyrobkoch.
Ziadost’ o vynimku by sa mala predlozit
Komisii najneskor tri mesiace po
nadobudnuti u¢innosti prislusnych zmien
Casti 3 prilohy VI k nariadeniu (ES)

¢. 1272/2008. Kedze prislusné stanovisko
vyboru pre hodnotenie rizik, v ktorom sa
navrhuju latky na harmonizovanu
klasifikaciu, sa zverejiiuje niekol'ko
mesiacov predtym, ako Komisia prijme
regulacné opatrenie, je takato lehota
dostatocna.

PE784.152v01-00

Pozmenujuci navrh

(16)  V nariadeni (ES) €. 1223/2009 sa za
urcitych podmienok stanovuje moznost
pouzivania latok, ktoré su klasifikované
ako CMR latky kategorie 1A a 1B podla
Casti 3 prilohy VI k nariadeniu (ES)

¢. 1272/2008, v kozmetickych vyrobkoch.
Ziadost’ o vynimku by sa mala predlozit
Komisii najneskor jeden mesiac po
nadobudnuti u¢innosti prislusnych zmien
Casti 3 prilohy VI k nariadeniu (ES)

¢. 1272/2008. Kedze prislusné stanovisko
vyboru pre hodnotenie rizik, v ktorom sa
navrhuju latky na harmonizovanu
klasifikaciu, sa zverejiiuje niekol'ko
mesiacov predtym, ako Komisia prijme
regulacné opatrenie, je takato lehota
dostatocna.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 169
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Navrh nariadenia
Odovodnenie 16

Text predlozeny Komisiou

(16)  V nariadeni (ES) ¢. 1223/2009 sa za
urcitych podmienok stanovuje moznost’
pouzivania latok, ktoré su klasifikované
ako CMR latky kategorie 1A a 1B podla
Casti 3 prilohy VI k nariadeniu (ES)

¢. 1272/2008, v kozmetickych vyrobkoch.
Ziadost’ o vynimku by sa mala predlozit
Komisii najneskor tri mesiace po
nadobudnuti u¢innosti prislusnych zmien
Casti 3 prilohy VI k nariadeniu (ES)

¢. 1272/2008. Kedze prislusné stanovisko
vyboru pre hodnotenie rizik, v ktorom sa
navrhuju latky na harmonizovant
klasifikaciu, sa zverejiiuje niekol’ko
mesiacov predtym, ako Komisia prijme
regulacné opatrenie, je takato lehota
dostato¢na.

Pozmenujuci navrh

(16)  V nariadeni (ES) €. 1223/2009 sa za
urcitych podmienok stanovuje moznost’
pouzivania latok, ktoré su klasifikované
ako CMR latky kategorie 1A a 1B podla
Casti 3 prilohy VI k nariadeniu (ES)

¢. 1272/2008, v kozmetickych vyrobkoch.
Ziadost’ o vynimku by sa mala predlozit
Komisii najneskor §Sest’ mesiacov po
nadobudnuti u¢innosti prislusnych zmien
Casti 3 prilohy VI k nariadeniu (ES)

¢. 1272/2008. Kedze prislusné stanovisko
vyboru pre hodnotenie rizik, v ktorom sa
navrhuju latky na harmonizovant
klasifikaciu, sa zverejnuje niekol'ko
mesiacov predtym, ako Komisia prijme
regulacné opatrenie, je takato lehota
dostato¢na.

Or. en

Odovodnenie

Under the CPR, the classification of a substance as CMR under the CLP leads to a rapid
prohibition in cosmetic products, leaving insufficient time for industry to prepare a defence
dossier. The Commission proposal allows continued use where a derogation request is
submitted within a defined timeframe. Extending this period to six months is therefore
essential to enable companies, including SMEs, to assess the classification, gather relevant
data, define the uses to be defended and prepare robust, evidence-based dossiers, thereby
ensuring a more proportionate and predictable regulatory framework.

Pozmenujuci navrh 170
Majdouline Sbai

Navrh nariadenia
Odévodnenie 16 a (nové)

AM\1337223SK.docx
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Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

(16a) Zakaz pouZivania latok CMR

v kozmetickych vyrobkoch by sa mal
zacat’ uplatiiovat’ ¢o najrychlejsie.
Zaroveri je potrebné poskytnut’ dostatoc¢ny
Cas na posudenie, i su splnené kritérida
na udelenie vynimky. Posudenie splnenia
kritérii na urcenie vynimky si vyZaduje
viaceré konzultdcie a rokovania.
Posudenie bezpecnosti latky pre Pudské
zdravie Vedeckym vyborom pre
bezpecnost’ spotrebitel’ov (VVBS) si
vyzaduje deviit’ mesiacov, posudenie
stuladu s inymi kritériami na urcenie
vynimky si vyZaduje konzultacie

s odbornikmi a diskusie s ¢lenskymi
Statmi a zdastupcami prislu§ného odvetvia.
Ked’ Komisia pripravi navrh opatrenia,
tento navrh podlieha najmenej dva
mesiace notifikdacii v ramci postupu WTO
tykajuceho sa technickych prekdzok
obchodu (TBT). Navrh opatrenia Komisie
podlieha povinnej kontrole Eurépskeho
parlamentu a Rady, ktora trva tri mesiace
pred jeho konecnym prijatim

a uverejnenim v uradnom vestniku.
Analyza plnenia kritérii na urcenie
vynimky a povinnych postupnych krokov,
ktoré musi Komisia dodrZiavat’ pri
prijimani regulacného opatrenia, si
vyZaduje, aby sa Komisii od predloZenia
Ziadosti o vynimku poskytol dostatoény
Cas na prijatie opatrenia, bez
akéhokol’vek neprimeraného odkladu.

(Znenie ako v mandate Rady, zmena sa
tyka len casového harmonogramu pre
stanovisko VVBS)

Or. en
Odovodnenie

The top priority is that cosmetic products are safe. As such, the prohibition of CMR
substances needs to be applied as fast as possible. Nine months are enough for the work of the
SCCS. When it comes to the safety of nanomaterials, it has to give an opinion in six months in
current legislation. The SCCS will be shifted to ECHA in the context of the ECHA Basic
Regulation. At ECHA, work that is comparable to that of the SCCS is done by the Risk

PE784.152v01-00 64/151 AM\1337223SK.docx



Assessment Committee (RAC). RAC has nine months to prepare opinions on restrictions of
chemicals. Such restrictions can have very broad scope. A scientific opinion on the safety of
a specific CMR substance in cosmetics is rather limited in comparison. It is therefore difficult
to see why the SCCS should have more time for such opinions as compared to RAC for
chemical restrictions. It is appropriate to align the timeline for the SCCS to that for RAC. The
Commission should enact the restrictions as swiftly as possible without undue delays.

Pozmenujuci navrh 171
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Navrh nariadenia
Odovodnenie 16 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

AM\1337223SK.docx

Pozmenujuci navrh

(16a) Posudenie splnenia kritérii na
urcenie vynimky si vyZaduje viaceré
konzultacie a rokovania. Posudenie
bezpecnosti latky pre Pudské zdravie
Vedeckym vyborom pre bezpecnost’
spotrebitel’ov (VVBS) si vyZaduje
minimdlne dvandst’ mesiacov, posudenie
suladu s inymi kritériami na urcenie
vynimky si vyZaduje konzultacie

s odbornikmi a diskusie s Clenskymi
Statmi a zastupcami odvetvia. Ked’
Komisia pripravi navrh opatrenia, tento
ndavrh podlieha najmenej dva mesiace
notifikdcii v ramci postupu WTO
tykajuceho sa technickych prekazok
obchodu (TBT). Navrh opatrenia Komisie
podlieha povinnej kontrole Eurépskeho
parlamentu a Rady, ktora trva tri mesiace
pred jeho konecnym prijatim

a uverejnenim v uradnom vestniku.
Analyza plnenia kritérii na urcenie
vynimky a povinnych postupnych krokov,
ktoré musi Komisia dodrZiavat’ pri
prijimani regulacného opatrenia, si
vyzaduje, aby sa Komisii od predloZenia
Ziadosti o vynimku poskytol dostatoény
Cas na prijatie opatrenia.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 172

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa
Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido, Christel Schaldemose

Navrh nariadenia
Odovodnenie 17

Text predlozeny Komisiou

(17)  Podmienky umoZiiujice vynimky
7o zékazu pouZzivania takychto latok

v kozmetickych vyrobkoch by sa mali
zjednodusit’ a ich rozsah by sa mal stanovit’
podrobnejsie. Okrem toho dodrziavanie
poziadaviek na bezpecnost’ potravin nie je
v stilade s vedeckym a technickym
vyvojom, ktory umoznuje vyvoj novych
latok na pouzitie v kozmetickych
vyrobkoch, ktoré sa nepouzivaju ani
nenachadzajli v potravinach. DodrZiavanie
poziadaviek na bezpecnost’ potravin
nezvysuje bezpecnost’ kozmetickych
vyrobkov, pretoze obe kategorie vyrobkov
si vo svojej podstate odlisné. Preto je
vhodné tato podmienku zrusit'.

Pozmenujuci navrh 173

Pozmenujuci navrh

(17)  Podmienky umoziujiice vynimky
zo zékazu pouzivania takychto latok

v kozmetickych vyrobkoch by sa mali
zjednodusit’ bez zniZenia vysokej urovne
ochrany Pudského zdravia a bezpecnosti
a ochrany spotrebitel’ a ich rozsah by sa
mal stanovit’ podrobnejsie. Okrem toho
dodrziavanie poziadaviek na bezpecnost’
potravin v rozpore s vedeckym

a technickym vyvojom, ktory umoznuje
vyvoj novych latok na pouzitie

v kozmetickych vyrobkoch, ktoré sa
nepouzivajli ani nenachadzaju

v potravinach. V tom case bola tato
podmienka zavedena ako kritérium
kontroly s ciel’om zniZit’ pocet latok CMR
v kozmetickych vyrobkoch a prispiet’

k tomu, aby Vedecky vybor pre
bezpecnost’ spotrebitel’ov (VVBS) mohol
vykondvat’ svoje povinnosti. Dodrziavanie
poziadaviek na bezpe¢nost’ potravin
nevyhnutne nezvysuje bezpecnost’
kozmetickych vyrobkov, pretoZze obe
kategdrie vyrobkov st vo svojej podstate
odli$né. Preto je vhodné tito podmienku
zrusit’.

Or. en

Martin Hojsik, Sigrid Friis, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione, Gerben-Jan

Gerbrandy, Yvan Verougstraete

Navrh nariadenia
Odovodnenie 17

PE784.152v01-00
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Text predlozeny Komisiou

(17)  Podmienky umoziiujiice vynimky
7o zékazu pouZzivania takychto latok

v kozmetickych vyrobkoch by sa mali
zjednodusit’ a ich rozsah by sa mal stanovit’
podrobnejsie. Okrem toho dodrziavanie
poziadaviek na bezpecnost’ potravin nie je
v stlade s vedeckym a technickym
vyvojom, ktory umoznuje vyvoj novych
latok na pouZitie v kozmetickych
vyrobkoch, ktoré sa nepouzivaju ani
nenachadzajl v potravinach. DodrZiavanie
poziadaviek na bezpecnost’ potravin
nezvySuje bezpecnost kozmetickych
vyrobkov, pretoze obe kategorie vyrobkov
s vo svojej podstate odlisné. Preto je
vhodné tiuto podmienku zrusit’.

Pozmenujuci navrh 174
Per Clausen, Anja Hazekamp

Navrh nariadenia
Odovodnenie 17

Text predlozeny Komisiou

(17)  Podmienky umoZiujuce vynimky
zo zakazu pouZivania takychto 1atok

v kozmetickych vyrobkoch by sa mali
Zjednodusit’ a ich rozsah by sa mal
stanovit’ podrobnejsie. Okrem toho
dodrZiavanie poziadaviek na bezpecnost’
potravin nie je v sulade s vedeckym

a technickym vyvojom, ktory umoziuje
vyvoj novych latok na pouzitie

v kozmetickych vyrobkoch, ktoré sa
nepouzivaju ani nenachadzaju

v potravinach. Dodrziavanie poziadaviek

AM\1337223SK.docx

Pozmenujuci navrh

(17)  Podmienky umoziujiice vynimky
zo zékazu pouzivania takychto latok

v kozmetickych vyrobkoch by sa mali
zjednodusit’ a ich rozsah by sa mal stanovit’
podrobnejsie. Okrem toho dodrziavanie
poziadaviek na bezpecnost’ potravin
nemusi byt’ v stlade s vedeckym

a technickym vyvojom, ktory umoznuje
vyvoj novych latok na pouzitie

v kozmetickych vyrobkoch, ktoré sa
nepouzivajli ani nenachadzaju

v potravinach. DodrZiavanie poZiadaviek
na bezpecnost’ potravin nemusi vidy
zvySovat’ bezpecnost’ kozmetickych
vyrobkov, pretoze obe kategorie vyrobkov
su vo svojej podstate odlisné. Preto je
vhodné preskiimat’ uplatiiovanie tejto
podmienky a zdarover sa usilovat’ o ¢o
najvacsiu bezpecnost’ spotrebitel’ov pred
kozmetickymi vyrobkami obsahujvucimi
CMR latky alebo latky ovplyvitujuce ich
endokrinny systém.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(17)  Podmienky umoZiujiuce vynimky
zo zakazu pouZivania takychto CMR latok
a endokrinnych disruptorov

v kozmetickych vyrobkoch a ich rozsah by
sa mali stanovit’ podrobnejsie. Okrem toho
dodrZiavanie poziadaviek na bezpecnost’
potravin nie je v sulade s vedeckym

a technickym vyvojom, ktory umoziuje
vyvoj novych latok na pouzitie

v kozmetickych vyrobkoch, ktoré sa
nepouzivajui ani nenachadzaju

v potravinach. Dodrziavanie poziadaviek
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na bezpecnost’ potravin nezvysuje
bezpecnost’ kozmetickych vyrobkov,
pretoze obe kategorie vyrobkov su vo
svojej podstate odlisné. Preto je vhodné
tuto podmienku zrusit’.

Pozmenujuci navrh 175

na bezpec€nost’ potravin nezvysuje
bezpecnost’ kozmetickych vyrobkov,
pretoze obe kategorie vyrobkov su vo
svojej podstate odlisné. Preto je vhodné
tuto podmienku zrusit’.

Or. en

Salvatore De Meo, Flavio Tosi, Massimiliano Salini, Letizia Moratti

Navrh nariadenia
Odovodnenie 18

Text predlozeny Komisiou

(18)  Okrem toho by sa mali
Specifikovat’ prvky, ktoré sa maji zvazit’

v ramci podmienky dostupnosti vhodnych
alternativ. Predovsetkym by sa malo
stanovit’, Ze pouZivanie alternativnej latky
by malo viest’ k zniZeniu celkového rizika
pre 'udské zdravie a Zivotné prostredie a Ze
latka by mala zabezpecovat’ rovnocenni
alebo podobnu funkciu v kozmetickom
vyrobku, mala by byt dostupna na trhu

v dostatocnom mnoZstve, aby bola pre
podniky, a najma pre MSP, technicky
uskuto¢nitel'na a ekonomicky
zivotaschopna. Okrem toho by pristup

k latke nemal byt obmedzeny patentmi
alebo obmedzeniami tykajlicimi sa surovin.
Pri analyze vhodnosti alternativ by takisto
malo byt’ mozné ako relevantné faktory
zohladnit’ ekonomické aspekty, ako su
naklady na zmenu zloZenia a porovnatelny
prispevok k celkovym vyrobnym
nakladom.

PE784.152v01-00

Pozmenujuci navrh

(18)  Okrem toho by sa mali zohl’adnit’
prvky, ktoré sa maju zvazit' v ramci
podmienky dostupnosti vhodnych
alternativ. KI’'i¢ovym kritériom na
potvrdenie bezpecného pouZivania ldatky
v kozmetickych vyrobkoch je
predovSetkym posudenie Vedeckym
vyborom pre bezpecnost’ spotrebitel’ oy
(VVBS), ktoré predstavuje komplexné
toxikologické hodnotenie zohl’adriujuce
vSetky sposoby expozicie. To poskytne
d’alSie spolahlivé vedecké poznatky, ktoré
Jju povaZuju za bezpecnu a preferovanu
moZnost’ pre spotrebitel’a. Okrem toho by
sa malo stanovit’, ze kaZda alternativna
latka, ktord sa zvaZuje ako ndhrada za
klasifikovanu latku, ma preukdzatel’ne
nizsie riziko pre l'udské zdravie a zivotné
prostredie. Alternativna latka by mala
zabezpeCovat’ rovnaku funkciu a rovnaku
uroveit ucinnosti a vykonnosti, mala by
byt dostupnd na trhu v dostatocnom
mnozstve, aby bola pre podniky, a najma
pre MSP, technicky uskuto¢nitel'na

a ekonomicky zivotaschopna, a aby
umoZiovala udrZatel’nii vyrobu. Okrem
toho by pristup k latke nemal byt’
obmedzeny patentmi alebo obmedzeniami
tykajucimi sa surovin. Pri analyze
vhodnosti alternativ, predovSetkym na
posudenie ekonomickej uskutocnitel’nosti,
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Pozmenujuci navrh 176

by sa mali ako relevantné faktory
zohladnit’ ekonomické aspekty, ako st
naklady na zmenu zloZenia a porovnatelny
prispevok k celkovym vyrobnym
nakladom.

Or. en

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Ewa Kopacz, Hanna Gronkiewicz-Waltz, Adam

Jarubas

Navrh nariadenia
Odovodnenie 18

Text predlozeny Komisiou

(18)  Okrem toho by sa mali
Specifikovat’ prvky, ktoré¢ sa maju zvazit’

v ramci podmienky dostupnosti vhodnych
alternativ. PredovSetkym by sa malo
stanovit’, ze pouZivanie alternativnej latky
by malo viest’ k zniZeniu celkového rizika
pre l'udské zdravie a Zivotné prostredie a Ze
latka by mala zabezpeCovat’ rovnocenni
alebo podobnu tunkciu v kozmetickom
vyrobku, mala by byt’ dostupné na trhu

v dostatocnom mnozstve, aby bola pre
podniky, a nayméa pre MSP, technicky
uskuto¢nitel'nd a ekonomicky
zivotaschopna. Okrem toho by pristup

k latke nemal byt obmedzeny patentmi
alebo obmedzeniami tykajicimi sa surovin.
Pri analyze vhodnosti alternativ by takisto
malo byt’ mozné ako relevantné faktory
zohl'adnit’ ekonomické aspekty, ako st
naklady na zmenu zloZenia a porovnatel'ny
prispevok k celkovym vyrobnym
nakladom.
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Pozmenujuci navrh

(18)  Okrem toho by sa mali zohl’adnit’
prvky, ktoré sa maji zvazit’ v rdmci
podmienky dostupnosti vhodnych
alternativ. Kl’'uc¢ovym kritériom na
potvrdenie bezpecného pouZivania ldatky
v kozmetike je predovSetkym hodnotenie
vykonané Vedeckym vyborom pre
bezpecnost’ spotrebitel’ov (VVBS) —
komplexné toxikologické hodnotenie
zohladnujuce vsetky sposoby expozicie.
To poskytne d’alSie spol’ahlivé vedecké
poznatky, ktoré ju povaziuju za bezpecnu
a preferovanu moZnost’ pre spotrebitela.
Okrem toho by sa malo stanovit, ze
akakol’vek alternativna ldatka, ktora sa
zvazZuje ako nahrada za klasifikovanu
latku, ma preukazatel’ne niZsie riziko pre
I'udské zdravie a Zivotné prostredie.
Alternativna latka by mala zabezpecovat
rovnaku funkciu a rovnaku uroverii
ucinnosti a vykonnosti, mala by byt
dostupna na trhu v dostatoénom mnozstve,
aby bola pre podniky, a najméa pre MSP,
technicky uskutocnitel'na a ekonomicky
zivotaschopna, a aby umoZiiovala
udrZatel’nii vyrobu. Okrem toho by pristup
k latke nemal byt obmedzeny patentmi
alebo obmedzeniami tykajicimi sa surovin.
Pri analyze vhodnosti alternativ,
predovietkym s ciel’om posudit’
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Pozmenujuci navrh 177
Beatrice Timgren

Navrh nariadenia
Odovodnenie 18

Text predlozeny Komisiou

(18)  Okrem toho by sa mali
Specifikovat’ prvky, ktoré sa maji zvazit’

v ramci podmienky dostupnosti vhodnych
alternativ. Predovsetkym by sa malo
stanovit’, Ze pouZivanie alternativnej latky
by malo viest’ k zniZeniu celkového rizika
pre 'udské zdravie a Zivotné prostredie a Ze
latka by mala zabezpecovat’ rovnocenni
alebo podobnu funkciu v kozmetickom
vyrobku, mala by byt dostupna na trhu

v dostatocnom mnoZstve, aby bola pre
podniky, a najma pre MSP, technicky
uskuto¢nitel'na a ekonomicky
zivotaschopna. Okrem toho by pristup

k latke nemal byt obmedzeny patentmi
alebo obmedzeniami tykajlicimi sa surovin.
Pri analyze vhodnosti alternativ by takisto
malo byt’ mozné ako relevantné faktory
zohl'adnit’ ekonomicke aspekty, ako su
naklady na zmenu zloZenia a porovnatelny
prispevok k celkovym vyrobnym
nakladom.

PE784.152v01-00

ekonomicku uskutocnitel’nost’, by sa mali
ako relevantné faktory zohl'adnit’
ekonomické aspekty, ako st ndklady na
zmenu zlozenia a porovnatel'ny prispevok
k celkovym vyrobnym nakladom.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(18)  Okrem toho by sa mali zohl’adnit’
prvky, ktoré sa maju zvazit' v ramci
podmienky dostupnosti vhodnych
alternativ. KI’'i¢ovym kritériom na
potvrdenie bezpecného pouZivania ldatky
v kozmetike je predovSetkym hodnotenie
vykonané Vedeckym vyborom pre
bezpecnost’ spotrebitel’ov (VVBS) —
komplexné toxikologické hodnotenie
zohladiiujuce vietky sposoby expozicie.
To poskytne d’alSie spol’ahlivé vedecké
poznatky, ktoré ju povaZuju za bezpecnu
a preferovanu moznost’ pre spotrebitel’a.
Okrem toho by sa malo stanovit, Ze
akakol’vek alternativna latka, ktora sa
zvaiuje ako nahrada za klasifikovanu
latku, ma preukazatel’ne niZSie riziko pre
Pudské zdravie a zivotné prostredie.
Alternativna litka by mala zabezpecovat’
rovnaku funkciu a rovnaku uroveri
ucinnosti a vykonnosti, mala by byt’
dostupna na trhu v dostatoénom mnozstve,
aby bola pre podniky, a najmé pre MSP,
technicky uskutoc¢nitel'na a ekonomicky
zivotaschopna, a aby umoZiiovala
udrZatel’nii vyrobu. Okrem toho by pristup
k latke nemal byt obmedzeny patentmi
alebo obmedzeniami tykajiicimi sa surovin.
Pri analyze vhodnosti alternativ,
predovsetkym s ciel’om posudit’
ekonomicku uskutocnitel’nost’, by sa mali
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Pozmenujuci navrh 178

ako relevantné faktory zohl'adnit’
ekonomické aspekty, ako st ndklady na
zmenu zloZenia a porovnatelny prispevok
k celkovym vyrobnym nakladom.

Or. en

Raul de la Hoz Quintano, Dolors Montserrat, Esther Herranz Garcia, Susana Solis

Pérez, Pablo Arias Echeverria

Navrh nariadenia
Odovodnenie 18

Text predlozeny Komisiou

(18)  Okrem toho by sa mali Specifikovat’
prvky, ktoré sa maju zvazit’ v ramci
podmienky dostupnosti vhodnych
alternativ. Predovsetkym by sa malo
stanovit’, Ze pouZivanie alternativnej latky
by malo viest’ k znizeniu celkového rizika
pre 'udské zdravie a Zivotné prostredie a Ze
latka by mala zabezpecovat’ rovnocennu
alebo podobnu funkciu v kozmetickom
vyrobku, mala by byt dostupné na trhu

v dostatocnom mnoZstve, aby bola pre
podniky, a najma pre MSP, technicky
uskuto¢nitel'na a ekonomicky
zivotaschopna. Okrem toho by pristup

k latke nemal byt obmedzeny patentmi
alebo obmedzeniami tykajlicimi sa surovin.
Pri analyze vhodnosti alternativ by takisto
malo byt mozné ako relevantné faktory
zohl'adnit’ ekonomicke aspekty, ako su
naklady na zmenu zloZenia a porovnatelny
prispevok k celkovym vyrobnym
nakladom.
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Pozmenujuci navrh

(18)  Okrem toho by sa mali Specifikovat’
prvky, ktoré sa maju zvazit' v ramci
podmienky dostupnosti vhodnych
alternativ. Primdrnym zdkladom pre
stanovenie bezpecného pouZivania latky
v kozmetickych vyrobkoch by malo byt
predovsetkym vedecké posudenie rizika
vykonané Vedeckym vyborom pre
bezpecnost’ spotrebitel’ov (VVBS) na
zaklade uplného toxikologického
hodnotenia zahviiajuceho vSetky
relevantné sposoby expozicie. Toto
hodnotenie poskytuje solidny vedecky
zaklad pre posudenie ldatky ako bezpecnej
a vhodnej pre spotrebitel’ov. Malo by sa
stanovit, Ze pouzivanie alternativnej latky
by malo viest' k preukdzatel’nému
zniZeniu rizika pre I'udské zdravie

a Zivotné prostredie a Ze latka by mala
zabezpecovat’ rovnocennu alebo podobnu
funkciu v kozmetickom vyrobku, mala by
byt dostupnd na trhu v dostatocnom
mnozstve, aby bola pre podniky, a najma
pre MSP, technicky uskuto¢nitel'na

a ekonomicky zivotaschopna. Okrem toho
by pristup k latke nemal byt obmedzeny
patentmi alebo obmedzeniami tykajucimi
sa surovin. Pri analyze vhodnosti alternativ
by takisto malo byt mozné ako relevantné
faktory zohl'adnit’ ekonomické aspekty,
ako st naklady na zmenu zloZenia
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Pozmenujuci navrh 179
Per Clausen, Anja Hazekamp

Navrh nariadenia
Odovodnenie 18

Text predlozeny Komisiou

(18)  Okrem toho by sa mali Specifikovat’
prvky, ktoré sa maj zvazit’ v rdmci
podmienky dostupnosti vhodnych
alternativ. PredovSetkym by sa malo
stanovit, Ze pouzivanie alternativnej latky
by malo viest’ k zniZeniu celkového rizika
pre ludské zdravie a Zivotné prostredie

a Ze latka by mala zabezpecovat’
rovnocennu alebo podobnu funkciu

v kozmetickom vyrobku, mala by byt
dostupnd na trhu v dostatocnom
mnozstve, aby bola pre podniky, a najmd
pre MSP, technicky uskutocnitel’na

a ekonomicky Zivotaschopnd. Okrem toho
by pristup k latke nemal byt’ obmedzeny
patentmi alebo obmedzeniami tykajiicimi
sa surovin. Pri analyze vhodnosti
alternativ by takisto malo byt’ mozné ako
relevantné faktory zohladnit’ ekonomické
aspekty, ako su naklady na zmenu
zloZenia a porovnatel’ny prispevok

k celkovym vyrobnym nakladom.

Pozmenujuci navrh 180
Vytenis Povilas Andriukaitis

Navrh nariadenia
Odovodnenie 18

PE784.152v01-00

a porovnatelny prispevok k celkovym
vyrobnym nakladom.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(18)  Okrem toho by sa mali Specifikovat’
prvky, ktoré sa maji zvazit’ v rdmci
podmienky dostupnosti vhodnych
alternativ. PredovSetkym by sa malo
stanovit, Ze pouzivanie alternativnej latky,
kombindcie latok alebo alternativnych
metod a technologii, ktoré nahrdadzaju
potrebu danej latky, by malo byt’
neSkodné pre Pudské zdravie a nemalo by
predstavovat’ neprijatel’né riziko pre
Zivotné prostredie. Mala by sa dokladne
zohladnit’ aj bezpecnost’ a ochranu
zdravia pri prdci, vrdtane posudenia
scendrov expozicie pracovnikov.

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

(18)  Okrem toho by sa mali Specifikovat’
prvky, ktoré sa maju zvazit’ v rdmci
podmienky dostupnosti vhodnych
alternativ. PredovSetkym by sa malo
stanovit’, Ze pouzivanie alternativnej latky
by malo viest’ k zniZeniu celkového rizika
pre l'udské zdravie a Zivotné prostredie a Ze
latka by mala zabezpe€ovat’ rovnocennt
alebo podobnu funkciu v kozmetickom
vyrobku, mala by byt’ dostupna na trhu

v dostatocnom mnozstve, aby bola pre
podniky, a nayma pre MSP, technicky
uskuto¢nitel'nd a ekonomicky
zivotaschopna. Okrem toho by pristup

k latke nemal byt obmedzeny patentmi
alebo obmedzeniami tykajicimi sa surovin.
Pri analyze vhodnosti alternativ by takisto
malo byt mozné ako relevantné faktory
zohladnit’ ekonomické aspekty, ako st
naklady na zmenu zloZenia a porovnatel'ny
prispevok k celkovym vyrobnym
nakladom.

Pozmenujuci navrh 181

Pozmenujuci navrh

(18)  Okrem toho by sa mali Specifikovat’
prvky, ktoré sa maju zvazit’ v rdmci
podmienky dostupnosti vhodnych
alternativ. Kl’'uc¢ovym kritériom na
potvrdenie bezpecného pouZivania ldatky
v kozmetike je predovsetkym hodnotenie
vykonané Vedeckym vyborom pre
bezpecnost’ spotrebitel’ov (VVBS) —
komplexné toxikologické hodnotenie
zohladnujuce vsetky sposoby expozicie.
Okrem toho by sa malo stanovit, Ze
akakol’vek alternativna latka, ktora sa
zvaZuje ako nahrada za klasifikovanu
latku, musi mat’ preukazatel’ne nizsie
rigiko pre l'udské zdravie a zivotné
prostredie. Alternativna litka by mala
zabezpecCovat’ rovnocennu alebo podobnu
funkciu v kozmetickom vyrobku, mala by
byt dostupnd na trhu v dostato¢énom
mnozstve, aby bola pre podniky, a najma
pre MSP, technicky uskuto¢nitel'na
a ekonomicky Zivotaschopna. Okrem toho
by pristup k latke nemal byt obmedzeny
patentmi alebo obmedzeniami tykajucimi
sa surovin. Pri analyze vhodnosti alternativ
by takisto malo byt mozné ako relevantné
faktory zohl'adnit’ ekonomické aspekty,
ako st naklady na zmenu zloZenia
a porovnatelny prispevok k celkovym
vyrobnym néakladom.

Or. en

Heléne Fritzon, Christophe Clergeau, Adnan Dibrani, Annalisa Corrado

Navrh nariadenia
Odovodnenie 18

Text predlozeny Komisiou

(18)  Okrem toho by sa mali Specifikovat’
prvky, ktoré sa maju zvazit' v ramci
podmienky dostupnosti vhodnych
alternativ. Predovsetkym by sa malo
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Pozmenujuci navrh

(18)  Okrem toho by sa mali Specifikovat’
prvky, ktoré sa maju zvazit’ v ramci
podmienky dostupnosti vhodnych
alternativ. Predovsetkym by sa malo
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stanovit’, Ze pouZivanie alternativnej latky
by malo viest’ k zniZeniu celkového rizika
pre l'udské zdravie a Zivotné prostredie

a Ze latka by mala zabezpeCovat’
rovnocennu alebo podobnu funkciu

v kozmetickom vyrobku, mala by byt
dostupna na trhu v dostatoénom mnozstve,
aby bola pre podniky, a najméa pre MSP,
technicky uskutocnitelnad a ekonomicky
Zivotaschopnd. Okrem toho by pristup

k latke nemal byt’ obmedzeny patentmi
alebo obmedzeniami tykajucimi sa
surovin. Pri analyze vhodnosti alternativ
by takisto malo byt moZné ako relevantné
faktory zohl'adnit’ ekonomické aspekty,
ako st néklady na zmenu zlozenia

a porovnatelny prispevok k celkovym
vyrobnym nakladom.

Pozmenujuci navrh 182

stanovit, Ze pouZivanie alternativnej latky,
kombindcie latok alebo pripadne
alternativnej technologie, ktora nahradza
potrebu danej latky, malo by byt’ bezpecné
pre 'udské zdravie, a Ze latka by mala
zabezpecCovat’ podobnt funkciu a #roveri
ucinnosti v kozmetickom vyrobku
porovnatelnu s klasifikovanou latkou,
mala by byt’ dostupna na trhu

v dostatocnom mnozstve alebo bude
pravdepodobne dostupna v primeranom
c¢asovom rameci, aby bola pre podniky,

a najmi pre MSP, technicky a ekonomicky
uskutocnitel’na. ZvaZovanie vhodnych
alternativ by sa nemalo obmedzovat’ na
alternativy, ktoré poskytuju nahradu

v pomere 1 : 1. Pri analyze vhodnosti
alternativ by sa mohli ako relevantné
faktory zohl'adnit’ ekonomické aspekty,
ako st néklady na zmenu zloZenia

a porovnatelny prispevok k celkovym
vyrobnym nakladom.

Or. en

Martin Hojsik, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione, Gerben-Jan Gerbrandy

Navrh nariadenia
Odovodnenie 18

Text predlozeny Komisiou

(18)  Okrem toho by sa mali Specifikovat’
prvky, ktoré sa maj zvazit’ v rdmci
podmienky dostupnosti vhodnych
alternativ. PredovSetkym by sa malo
stanovit, Ze pouZzivanie alternativnej latky
by malo viest’ k zniZeniu celkového rizika
pre l'udské zdravie a Zivotné prostredie

a ze latka by mala zabezpeCovat’
rovnocennu alebo podobnll funkciu

v kozmetickom vyrobku, mala by byt
dostupna na trhu v dostatoénom mnoZstve,
aby bola pre podniky, a najma pre MSP,
technicky uskutocnitel'nd a ekonomicky
zivotaschopna. Okrem toho by pristup

PE784.152v01-00

Pozmenujuci navrh

(18)  Okrem toho by sa mali Specifikovat’
prvky, ktoré sa maji zvazit’ v rdmci
podmienky dostupnosti vhodnych
alternativ. PredovSetkym by sa malo
stanovit, Ze pouzivanie alternativnej latky
alebo kombindcie latok by malo byt’
bezpecné pre I'udské zdravie a ze latka by
mala zabezpeCovat’ porovnatel’nit alebo
podobnt funkciu v kozmetickom vyrobku,
mala by byt dostupna na trhu

v dostatoénom mnozstve, aby bola pre
podniky, a najma pre MSP, technicky
uskutocnitel'na a ekonomicky
zivotaschopna. Pri analyze vhodnosti
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k latke nemal byt obmedzeny patentmi
alebo obmedzeniami tykajucimi sa
surovin. Pri analyze vhodnosti alternativ
by takisto malo byt mozné ako relevantné
faktory zohl'adnit’ ekonomické aspekty,
ako st néklady na zmenu zlozenia

a porovnatelny prispevok k celkovym
vyrobnym nakladom.

Pozmenujuci navrh 183

alternativ by takisto malo byt mozné ako
relevantné faktory zohl'adnit’ ekonomické
aspekty, ako s ndklady na zmenu zlozenia
a porovnatelny prispevok k celkovym
vyrobnym néakladom.

Or. en

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Elisabeth Grossmann, Sakis Arnaoutoglou, César
Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wélken, Annalisa Corrado, Marta Temido

Navrh nariadenia
Odovodnenie 18

Text predlozeny Komisiou

(18)  Okrem toho by sa mali Specifikovat’
prvky, ktoré sa maju zvazit’ v ramci
podmienky dostupnosti vhodnych
alternativ. Predovsetkym by sa malo
stanovit’, Ze pouZivanie alternativnej latky
by malo viest’ k zniZeniu celkového rizika
pre l'udské zdravie a Zivotné prostredie

a Ze latka by mala zabezpeCovat’
rovnocennu alebo podobnu funkciu

v kozmetickom vyrobku, mala by byt
dostupna na trhu v dostatoénom mnozstve,
aby bola pre podniky, a najméa pre MSP,
technicky uskutocnitel’na a ekonomicky
Zivotaschopnd. Okrem toho by pristup

k latke nemal byt’ obmedzeny patentmi
alebo obmedzeniami tykajucimi sa
surovin. Pri analyze vhodnosti alternativ
by takisto malo byt mozné ako relevantné
faktory zohl'adnit’ ekonomické aspekty,
ako st néklady na zmenu zlozenia

a porovnatelny prispevok k celkovym
vyrobnym nakladom.
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Pozmenujuci navrh

(18)  Okrem toho by sa mali Specifikovat’
prvky, ktoré sa maja zvazit' v ramci
podmienky dostupnosti vhodnych
alternativ. Predovsetkym by sa malo
stanovit’, Ze pouZivanie alternativnej latky,
kombindcie latok alebo pripadne
alternativnej technologie, ktora nahradza
potrebu danej latky, malo by byt’ bezpecné
pre 'udské zdravie, a Ze latka by mala
zabezpecCovat’ podobntl funkciu a #roveri
ucinnosti v kozmetickom vyrobku
porovnatelnu s klasifikovanou latkou,
mala by byt’ dostupna na trhu

v dostatocnom mnozstve alebo bude
pravdepodobne dostupna v primeranom
c¢asovom rameci, aby bola pre podniky,

a najmi pre MSP, technicky a ekonomicky
uskutocnitel’nd. Pri analyze vhodnosti
alternativ by sa mohli ako relevantné
faktory zohl'adnit’ ekonomické aspekty,
ako s naklady na zmenu zloZenia

a porovnatelny prispevok k celkovym
vyrobnym nakladom.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 184
Sirpa Pietikidinen

Navrh nariadenia
Odovodnenie 18

Text predlozeny Komisiou

(18)  Okrem toho by sa mali Specifikovat’
prvky, ktoré sa maju zvazit’ v rdmci
podmienky dostupnosti vhodnych
alternativ. Predovsetkym by sa malo
stanovit, Ze pouzivanie alternativnej latky
by malo viest’ k znizeniu celkového rizika
pre l'udské zdravie a Zivotné prostredie a Ze
latka by mala zabezpecovat’ rovnocennt
alebo podobnu funkciu v kozmetickom
vyrobku, mala by byt’ dostupna na trhu

v dostatocnom mnozstve, aby bola pre
podniky, a najmi pre MSP, technicky
uskutocnitel'nd a ekonomicky
zivotaschopna. Okrem toho by pristup

k latke nemal byt obmedzeny patentmi
alebo obmedzeniami tykajicimi sa surovin.
Pri analyze vhodnosti alternativ by takisto
malo byt mozné ako relevantné faktory
zohladnit’ ekonomické aspekty, ako st
naklady na zmenu zloZenia a porovnatel'ny
prispevok k celkovym vyrobnym
nakladom.

Pozmenujuci navrh 185
Majdouline Sbai

Navrh nariadenia
Odovodnenie 18

Text predlozeny Komisiou

(18)  Okrem toho by sa mali Specifikovat’
prvky, ktoré sa maju zvazit’ v ramci
podmienky dostupnosti vhodnych
alternativ. Predovsetkym by sa malo
stanovit’, Ze pouzivanie alternativnej latky

PE784.152v01-00

Pozmenujuci navrh

(18)  Okrem toho by sa mali Specifikovat’
prvky, ktoré sa maju zvazit’ v rdmci
podmienky dostupnosti vhodnych
alternativ. PredovSetkym by sa malo
stanovit, Ze pouzivanie alternativnej latky
by malo viest’ k znizeniu celkového rizika
pre l'udské zdravie a Zivotné prostredie a Ze
latka by mala zabezpecCovat’ rovnocennt
alebo podobnu funkciu v kozmetickom
vyrobku, uspokojovat’ potreby
spotrebitel’ov, mala by byt’ dostupna na
trhu v dostatoénom mnoZstve, aby bola pre
podniky, a najmi pre MSP, technicky
uskuto¢nitel'na a ekonomicky
zivotaschopna. Okrem toho by pristup

k latke nemal byt obmedzeny patentmi
alebo obmedzeniami tykajicimi sa surovin.
Pri analyze vhodnosti alternativ by takisto
malo byt mozné ako relevantné faktory
zohl'adnit’ ekonomické aspekty, ako su
naklady na zmenu zloZenia a porovnatelny
prispevok k celkovym vyrobnym
nakladom.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(18)  Okrem toho by sa mali Specifikovat’
prvky, ktoré sa maju zvazit’ v ramci
podmienky dostupnosti vhodnych
alternativ. Predovsetkym by sa malo
stanovit’, ze pouzivanie alternativnej latky,
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by malo viest’ k znizeniu celkového rizika
pre l'udské zdravie a Zivotné prostredie

a Ze latka by mala zabezpecCovat’
rovnocenni alebo podobnu funkciu

v kozmetickom vyrobku, mala by byt’
dostupnd na trhu v dostatonom mnozstve,
aby bola pre podniky, a najma pre MSP,
technicky uskuto¢nitel'na a ekonomicky
Zivotaschopnd. Okrem toho by pristup

k latke nemal byt obmedzeny patentmi
alebo obmedzeniami tykajicimi sa surovin.
Pri analyze vhodnosti alternativ by takisto
malo byt moZné ako relevantné faktory
zohladnit’ ekonomické aspekty, ako su
naklady na zmenu zloZenia

a porovnatel’ny prispevok k celkovym
vyrobnym nakladom.

kombinadcie latok alebo pripadne
alternativnej technologie, ktorda moZe
nahradit’ latku CMR, by malo viest

k znizeniu celkového rizika pre 'udské
zdravie. Alternativna latka by mala
zabezpecovat’ podobnu funkciu

a dostatocnu uroveri ucinnosti

v kozmetickom vyrobku, mala by byt
dostupna na trhu v dostatoénom mnozstve
alebo bude pravdepodobne dostupna

v primeranom c¢asovom ramci, aby bolo jej
pouZitie pre podniky, a najmi pre MSP,
technicky uskutoc¢nitel'na. Okrem toho by
pristup k latke nemal byt’ obmedzeny
patentmi alebo obmedzeniami tykajucimi
sa surovin.

Or. en

(Tento pozmenujuci navrh suvisi s viacerymi pozmenujucimi navrhmi toho istého autora
k normativnej casti textu.)

Odovodnenie

Odoévodnenie by sa malo zosuladit' s navrhovanymi zmenami v normativnej casti. Nemali by
sa v nom uvddzat ustanovenia, ktoré nie su uvedené v normativnej casti, ako napriklad
naklady na zmenu zloZenia a porovnatelny prispevok k celkovym nakladom.

Pozmenujuci navrh 186
Nikola Minchev

Navrh nariadenia
Odovodnenie 18

Text predlozeny Komisiou

(18)  Okrem toho by sa mali Specifikovat’
prvky, ktoré sa maju zvazit’ v ramci
podmienky dostupnosti vhodnych
alternativ. Predovsetkym by sa malo
stanovit’, ze pouzivanie alternativnej latky
by malo viest’ k zniZeniu celkového rizika
pre l'udské zdravie a zivotné prostredie a ze
latka by mala zabezpeCovat’ rovnocennu
alebo podobnu tfunkciu v kozmetickom
vyrobku, mala by byt dostupna na trhu
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Pozmenujuci navrh

(18)  Okrem toho by sa mali Specifikovat’
prvky, ktoré sa maju zvazit’ v ramci
podmienky dostupnosti vhodnych
alternativ. Predovsetkym by sa malo
stanovit, ze pouzivanie alternativnej latky
by malo by#’ bezpecné pre 'udské zdravie

a Zivotné prostredie a Ze latka by mala
zabezpecovat’ rovnaku funkciu

v kozmetickom vyrobku, mala by byt’
dostupnd na trhu v dostatoénom mnozstve,
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v dostatoénom mnoZstve, aby bola pre
podniky, a najma pre MSP, technicky
uskuto¢nitel'na a ekonomicky
zivotaschopna. Okrem toho by pristup

k latke nemal byt obmedzeny patentmi
alebo obmedzeniami tykajiicimi sa surovin.
Pri analyze vhodnosti alternativ by takisto
malo byt mozné ako relevantné faktory
zohl'adnit’ ekonomickeé aspekty, ako su
naklady na zmenu zloZenia a porovnatelny
prispevok k celkovym vyrobnym
nakladom.

Pozmenujuci navrh 187
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Navrh nariadenia
Odovodnenie 18

Text predlozeny Komisiou

(18)  Okrem toho by sa mali
Specifikovat’ prvky, ktoré¢ sa maja zvazit’
v ramci podmienky dostupnosti vhodnych
alternativ. Predovsetkym by sa malo
stanovit, Ze pouzivanie alternativnej latky
by malo viest’ k zniZeniu celkového rizika
pre l'udské zdravie a Zivotné prostredie a Ze
latka by mala zabezpeCovat’ rovnocenni
alebo podobnu tunkciu v kozmetickom
vyrobku, mala by byt’ dostupné na trhu

v dostatocnom mnozstve, aby bola pre
podniky, a naymé pre MSP, technicky
uskutoc€nitel'nd a ekonomicky
zivotaschopna. Okrem toho by pristup

k latke nemal byt’ obmedzeny patentmi
alebo obmedzeniami tykajucimi sa
surovin. Pri analyze vhodnosti alternativ
by takisto malo byt’ moZné ako relevantné
Sfaktory zohl'adnit’ ekonomické aspekty,
ako su naklady na zmenu zloZenia

a porovnatel’ny prispevok k celkovym
vyrobnym nékladom.

PE784.152v01-00

aby bola pre podniky, a nayjma pre MSP,
technicky uskutoc¢nitel'na a ekonomicky
zivotaschopna. Okrem toho by pristup

k latke nemal byt obmedzeny patentmi
alebo obmedzeniami tykajicimi sa surovin.
Pri analyze vhodnosti alternativ by takisto
malo byt mozné ako relevantné faktory
zohladnit’ ekonomické aspekty, ako st
naklady na zmenu zloZenia a porovnatelny
prispevok k celkovym vyrobnym
nakladom.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(18)  Okrem toho by sa mali zohl’adnit’
prvky, ktoré sa maj zvazit’ v rdmci
podmienky dostupnosti vhodnych
alternativ. PredovSetkym by sa malo
stanovit, Ze pouzivanie alternativnej latky,
ktora nahradza potrebu danej latky, je
bezpecné pre l'udské zdravie a zivotné
prostredie. Alternativna latka by mala
zabezpecovat’ rovnaku funkciu a rovnaku
uroveit ucinnosti a vykonnosti, mala by
byt dostupna na trhu v dostatocnom
mnozstve, aby bola pre podniky, a najma
pre MSP, technicky uskuto¢nitel'na

a ekonomicky Zivotaschopnd, a aby
umoziiovala udrZatel’niu vyrobu. Pri
posudzovani ekonomickej
uskutocnitel’nosti by sa pri hodnoteni
vhodnosti alternativ mali zohl'adnit’
relevantné ekonomické faktory, ako su
naklady na zmenu zlozenia a relativny
prispevok latky k celkovym vyrobnym
nakladom.
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Or. en
Odoévodnenie

Akakolvek vynimka podla ¢lanku 15 ods. 2 by mala vychadzat predovsetkym z posudenia
Vedeckého vyboru pre bezpecnost spotrebitelov (VVBS) tykajuceho sa bezpecnosti latok CMR
v konkrétnych kozmetickych vyrobkoch. Okrem toho sa v pozmenujucom navrhu objasnuje, Ze
vhodné alternativy musia preukadzatelne znizovat celkové riziko, poskytovat rovnaku funkciu
a vykonnost, byt technicky uskutocnostelné v priemyselnom meradle, ekonomicky
zZivotaschopné pre udrzatelnu vyrobu a nesmu sa na ne vztahovat zZiadne existujuce ani
buduce obmedzenia.

Pozmenujuci navrh 188
Majdouline Sbai

Navrh nariadenia
Odovodnenie 18 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

(18a) Pokial’ ide o posudzovanie
alternativ, slova ,,podobné“

a ,porovnatel’né“ sa vzt'ahuju na vietky
mo?Zné dostupné alternativy, a nie len na
alternativy, ktoré poskytuju nahradu

v pomere 1 : 1. Vyraz ,technicky
uskutocnitel’na*“ zdoraziuje, e
alternativu musi byt’ mozné uplatnit’
pomocou vieobecne dostupnych
technologii a metod.

Or. en
Odovodnenie

Je dolezité, aby sa uplatiioval Siroky pojem alternativ, nielen nahrada v pomere 1 : 1. Viaceré
pojmy v normativnej casti by sa mali lepSie vysvetlit.

Pozmenujuci navrh 189
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Navrh nariadenia
Odovodnenie 18 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
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(18a) Pokial’ ide o posudenie alternativ,
Ziadatel’ preukaZe, Ze v pripade
klasifikovanej zloZky neexistuje nahrada
v pomere 1 : 1. Vzhl’adom na rozSirené

a roznorodé zmeny zloZenia, v ktorych by
si danda zloZka vyZadovala nahradu, sa
uplatiiuje primerany pristup k dokaznému
bremenu.

Or. en

Odovodnenie

Vypracovanie usmerneni na podporu konzistentnosti a predvidatelnosti pri posudzovani
alternativ je vitanym krokom. Je vsak potrebné dalsie objasnenie, pretoze odkaz na ,, tieto
podmienky “ nie je dostatocne presny. Okrem toho by sa usmernenia nemali obmedzovat na
vysvetlovanie kritérii ekonomickej a technickej uskutocnitelnosti a Zivotaschopnosti, ale mali

by objasnovat vsetky uplatnitelné podmienky.

Pozmenujuci navrh 190
Beatrice Timgren

Navrh nariadenia
Odovodnenie 19

Text predlozeny Komisiou

(19)  Okrem toho by sa v zaujme
zefektivnenia postupu udel'ovania
vynimiek mala podmienka, Ze Ziadost’

o vynimku sa podava na konkrétne pouzitie
kategorie vyrobkov so zndmou expoziciou,
stat’ siCast’ou hodnotiaceho kritéria VVBS.
V sucasnosti uz vedecky vybor posudzuje
bezpecnost’ latky vzhl'adom na jej
nebezpecné vlastnosti a expoziciu (. j.
konkrétne pouZitie v konkrétnej kategorii
vyrobkov), preto je samostatné kritérium
nadbytocné.

Pozmenujuci navrh 191
Vytenis Povilas Andriukaitis

PE784.152v01-00

Pozmenujuci navrh

(19)  Okrem toho by sa v zaujme
zefektivnenia postupu udel’'ovania
vynimiek mala podmienka, Ze Ziadost’

o vynimku sa podava na konkrétne pouzitie
kategorie vyrobkov so znamou expoziciou,
stat’ si€ast’ou hodnotiaceho kritéria VVBS.
V sucasnosti uz vedecky vybor posudzuje
bezpecnost’ latky vzhl'adom na jej
nebezpecné vlastnosti a expoziciu, preto je
samostatné kritérium nadbyto¢né.

Or. en
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Navrh nariadenia
Odovodnenie 19

Text predlozeny Komisiou

(19)  Okrem toho by sa v zaujme
zefektivnenia postupu udel'ovania
vynimiek mala podmienka, ze Ziadost’

o vynimku sa podéva na konkrétne pouzitie
kategorie vyrobkov so znamou expoziciou,
stat’ sucast’ou hodnotiaceho kritéria VVBS.
V sucasnosti uz vedecky vybor posudzuje
bezpecnost’ latky vzhl'adom na jej
nebezpecné vlastnosti a expoziciu (t. j.
konkrétne pouZitie v konkrétnej kategorii
vyrobkov), preto je samostatné kritérium
nadbytocné.

Pozmenujuci navrh 192

Pozmenujuci navrh

(19)  Okrem toho by sa v zaujme
zefektivnenia postupu udel'ovania
vynimiek mala podmienka, Ze ziadost’

o vynimku sa podéva na konkrétne pouzitie
kategorie vyrobkov so znamou expoziciou,
stat’ sicast'ou hodnotiaceho kritéria VVBS.
V sucasnosti uz vedecky vybor posudzuje
bezpecnost’ latky vzhl'adom na jej
nebezpecné vlastnosti a expoziciu, preto je
samostatné kritérium nadbyto¢né.

Or. en

Salvatore De Meo, Flavio Tosi, Massimiliano Salini, Letizia Moratti

Navrh nariadenia
Odovodnenie 19

Text predlozeny Komisiou

(19)  Okrem toho by sa v zaujme
zefektivnenia postupu udel'ovania
vynimiek mala podmienka, Ze Ziadost’

o vynimku sa podava na konkrétne pouzitie
kategdrie vyrobkov so zndmou expoziciou,
stat’ siCast’ou hodnotiaceho kritéria VVBS.
V sucasnosti uz vedecky vybor posudzuje
bezpecnost’ latky vzhl'adom na jej
nebezpecné vlastnosti a expoziciu (. j.
konkrétne pouZitie v konkrétnej kategorii
vyrobkov), preto je samostatné kritérium
nadbytoc¢né.

Pozmenujuci navrh 193
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna
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Pozmenujuci navrh

(19)  Okrem toho by sa v zaujme
zefektivnenia postupu udel’'ovania
vynimiek mala podmienka, Ze Ziadost’

o vynimku sa podava na konkrétne pouzitie
kategorie vyrobkov so zndmou expoziciou,
stat’ si€ast’ou hodnotiaceho kritéria VVBS.
V sucasnosti uz vedecky vybor posudzuje
bezpecnost’ latky vzhl'adom na jej
nebezpecné vlastnosti a expoziciu, preto je
samostatné kritérium nadbyto¢né.

Or. en
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Navrh nariadenia
Odovodnenie 19

Text predlozeny Komisiou

(19)  Okrem toho by sa v zaujme
zefektivnenia postupu udel'ovania
vynimiek mala podmienka, Ze Ziadost’

o vynimku sa podava na konkrétne pouzitie
kategorie vyrobkov so zndmou expoziciou,
stat’ siCast’ou hodnotiaceho kritéria VVBS.
V sucasnosti uz vedecky vybor posudzuje
bezpecnost’ latky vzhl'adom na jej
nebezpecné vlastnosti a expoziciu (. j.
konkrétne pouZitie v konkrétnej kategorii
vyrobkov), preto je samostatné kritérium
nadbytocné.

Pozmenujuci navrh

(19)  Okrem toho by sa v zaujme
zefektivnenia postupu udel’'ovania
vynimiek mala podmienka, Ze Ziadost’

o vynimku sa podava na konkrétne pouzitie
kategorie vyrobkov so znamou expoziciou,
stat’ si€ast’ou hodnotiaceho kritéria VVBS.
V sucasnosti uz vedecky vybor posudzuje
bezpecnost’ latky vzhl'adom na jej
nebezpecné vlastnosti a expoziciu, preto je
samostatné kritérium nadbyto¢né.

Or. en

Odovodnenie

V odovodneni 19 by sa odstranenim textu v zatvorkach odstranila nadbytocnost
predchadzajucich vyhlaseni v tom istom odovodneni.

Pozmenujuci navrh 194

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Ewa Kopacz, Hanna Gronkiewicz-Waltz, Adam

Jarubas

Navrh nariadenia
Odovodnenie 19

Text predlozeny Komisiou

(19)  Okrem toho by sa v zaujme
zefektivnenia postupu udel'ovania
vynimiek mala podmienka, ze Ziadost’

o vynimku sa podava na konkrétne pouZitie
kategorie vyrobkov so znamou expoziciou,
stat’ sucast’ou hodnotiaceho kritéria VVBS.
V sucasnosti uz vedecky vybor posudzuje
bezpecnost’ latky vzhl'adom na jej
nebezpecné vlastnosti a expoziciu (. j.
konkrétne pouitie v konkrétnej kategorii
vyrobkov), preto je samostatné kritérium
nadbytocné.

PE784.152v01-00

Pozmenujuci navrh

(19)  Okrem toho by sa v zaujme
zefektivnenia postupu udel'ovania
vynimiek mala podmienka, Ze ziadost’

o vynimku sa podava na konkrétne pouZzitie
kategorie vyrobkov so znamou expoziciou,
stat’ sicastou hodnotiaceho kritéria VVBS.
V sucasnosti uz vedecky vybor posudzuje
bezpecnost’ latky vzhl'adom na jej
nebezpecné vlastnosti a expoziciu, preto je
samostatné kritérium nadbytocné.
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Pozmenujuci navrh 195

Or. en

Idoia Mendia, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis
Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa Corrado,

Heléne Fritzon, Marta Temido

Navrh nariadenia
Odovodnenie 19 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

AM\1337223SK.docx

Pozmenujuci navrh

(19a) V ozndameni Komisie zo
14. oktobra 2020 s nazvom Chemikdlie —
stratégia udriatel’nosti Na ceste
k Zivotnému prostrediu bez toxickych
latok sa vyzyva na zjednoduSenie
a posilnenie pravneho ramca pre
chemické latky. Ozndamenie sa najmdi
zaviizuje posilnit’ nariadenie (ES)
¢ 1223/2009, pokial’ ide o rizika
vyplyvajuce 7 endokrinnych disruptorov.
Endokrinné disruptory moZu narusat’
normdlne fungovanie hormondlneho
systému a su spojené, dokonca aj pri
nizkych davkach, s nepriaznivymi
ucinkami na zdravie vratane ucinkov na
reprodukcné zdravie, metabolickych
poruch a vplyvu na vyvoj. Vzhl'adom na
priamu a opakovanu povahu expozicie
kozmetickym vyrobkom by sa pritomnost’
endokrinnych disruptorov v kozmetike
mala zohladiiovat’ osobitne. Z dovodu
konzistentnosti a zabezpecenia rovnako
vysokej urovne ochrany v roznych
kategoridach vyrobkov je preto potrebné
rozSirit’ rozsah posobnosti vieobecného
zakazu v ¢lanku 15 nariadenia (ES)
¢ 1223/2009 na latky klasifikované ako
endokrinné disruptory pre Pudské zdravie
kategorie 1 a 2 podl’a nariadenia (ES)
¢ 1272/2008.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 196

Martin Hojsik, Sigrid Friis, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione, Gerben-Jan

Gerbrandy, Yvan Verougstraete

Navrh nariadenia
Odovodnenie 20

Text predlozeny Komisiou

(20)  NaleZita pozornost’ by sa mala
venovat’ Specifickej expozicii
kozmetickych vyrobkov, ktoré sa najmd
dostavaju do kontaktu s vonkajSimi
castami Pudského tela (napriklad

s pokoZkou, vlasovym systémom,
nechtami, vonkajsimi pohlavnymi
orgdnmi) a tomu, %e sa neprehltajii,
nevdychuju, nevpichuju ani neimplantuju
do ludského tela. Zakaz v dosledku
Clanku 15 nariadenia (ES) ¢ 1223/2009
by sa mal vzt’ahovat’ na latky

s harmonizovanou klasifikaciou CMR
podla nariadenia (ES) ¢. 1272/2008, ak
nebezpecenstva CMR nie su priradené

k Specifickym sposobom expozicie alebo
ak su vyslovne priradené k dermdalnemu
sposobu expozicie. Ak je klasifikacia latky
CMR spojenda len s ordalnym alebo
inhalacnym spésobom expozicie, jej
pouzitie v kozmetickych vyrobkoch nema
za nasledok rovnaku uroveri rizika pre
koncovych pouZivatel’ov, pretoZe ordlna
a inhalacna expozicia je nahodna
(napriklad kozmetické vyrobky pouZivané
na pery, zuby alebo sliznice ustnej dutiny
alebo kozmetické vyrobky pouZivané

v spreji nie su urcené na prehltnutie alebo
vdychnutie). Preto by sa na takéto latky
nemal vit’ahovat’ zdkaz podla Clanku 15
nariadenia (ES) ¢. 1223/2009.
Skutocnost’, Ze latka pouZivana

v ordalnych kozmetickych vyrobkoch alebo
kozmetickych vyrobkoch v spreji je
klasifikovand ako CMR 7 dovodu
ordlneho alebo inhalacného sposobu
expozicie, vSak moZe vyvoldavat’ obavy
tykajuce sa Pudského zdravia. V takychto
pripadoch by Komisia mala poverit’
VVBS, aby posudil bezpecnost’ takychto
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vypust’a sa

Pozmenujuci navrh
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latok pri ich pouZivani v kozmetickych
vyrobkoch, a mala by prijat’ ndasledné
vhodné regulacné opatrenia v sulade
s ¢lankom 31 ods. 1 nariadenia (ES)
¢ 1223/2009.

Or. en
Odovodnenie

Navrh je v rozpore so zavermi Vedeckého vyboru pre kozmetické vyrobky (2001) a jeho
odporucanim zakazat' pouzivanie vsetkych latok CMR v kozmetickych vyrobkoch. Navrh by
okrem toho viedol k zvySeniu zloZitosti a neistoty pre vyrobcov kozmetiky, co je v rozpore

s jedinou povahou suhrnnej upravy (ktorej cielom je dosiahnut zjednodusenie) v zmysle
clanku 15 a zohladnenia a urcenia spésobov expozicie.

Pozmenujuci navrh 197

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis
Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Woélken, Annalisa Corrado,
Heléne Fritzon, Marta Temido

Navrh nariadenia

Odovodnenie 20
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
(20)  NaleZita pozornost’ by sa mala vypust'a sa

venovat’ Specifickej expozicii
kozmetickych vyrobkov, ktoré sa najmd
dostavaju do kontaktu s vonkajSimi
castami Pudského tela (napriklad

s pokoZkou, vlasovym systémom,
nechtami, vonkajsimi pohlavnymi
orgdnmi) a tomu, %e sa neprehltajii,
nevdychuju, nevpichuju ani neimplantuju
do l'udského tela. Zakaz v dosledku
Clanku 15 nariadenia (ES) ¢. 1223/2009
by sa mal vzt’ahovat’ na latky

s harmonizovanou klasifikaciou CMR
podla nariadenia (ES) ¢. 1272/2008, ak
nebezpecenstva CMR nie su priradené

k Specifickym sposobom expozicie alebo
ak su vyslovne priradené k dermdalnemu
sposobu expozicie. Ak je klasifikdacia latky
CMR spojenda len s ordalnym alebo
inhalaénym spésobom expozicie, jej
pouzitie v kozmetickych vyrobkoch nema

AM\1337223SK.docx 85/151 PE784.152v01-00

SK



SK

za ndasledok rovnaku urover rizika pre
koncovych pouZivatel’ov, pretoZe ordlna
a inhalacna expozicia je nahodna
(napriklad kozmetické vyrobky pouZivané
na pery, zuby alebo sliznice ustnej dutiny
alebo kozmetické vyrobky pouZivané

v spreji nie su urcené na prehltnutie alebo
vdychnutie). Preto by sa na takéto ldatky
nemal vzt’ahovat’ zdakaz podla Clanku 15
nariadenia (ES) ¢. 1223/2009.
Skutocnost’, Ze latka pouZivana

v ordlnych kozmetickych vyrobkoch alebo
kozmetickych vyrobkoch v spreji je
klasifikovand ako CMR 7 dovodu
ordlneho alebo inhalacného sposobu
expozicie, vSsak moZe vyvolavat’ obavy
tykajuce sa Pudského zdravia. V takychto
pripadoch by Komisia mala poverit’
VVBS, aby posudil bezpecnost’ takychto
latok pri ich pouZivani v kozmetickych
vyrobkoch, a mala by prijat’ ndsledné
vhodné regulacné opatrenia v sulade

s Clankom 31 ods. 1 nariadenia (ES)

¢ 1223/2009.

Pozmenujuci navrh 198
Per Clausen, Anja Hazekamp

Navrh nariadenia
Odovodnenie 20

Text predlozeny Komisiou

(20)  NaleZita pozornost’ by sa mala
venovat’ Specifickej expozicii
kozmetickych vyrobkov, ktoré sa najmdi
dostavaju do kontaktu s vonkajsimi
Cast’ami Pudského tela (napriklad

s pokoZkou, vlasovym systémom,
nechtami, vonkajsimi pohlavnymi
orgdnmi) a tomu, %e sa neprehltaji,
nevdychuju, nevpichuju ani neimplantuju
do ludského tela. Zdakaz v dosledku
C¢lanku 15 nariadenia (ES) ¢. 1223/2009
by sa mal vit’ahovat’ na latky

PE784.152v01-00

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh
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s harmonizovanou klasifikaciou CMR
podla nariadenia (ES) ¢. 1272/2008, ak
nebezpecenstva CMR nie su priradené

k Specifickym sposobom expozicie alebo
ak su vyslovne priradené k dermalnemu
sposobu expozicie. Ak je klasifikdacia ldatky
CMR spojend len s ordalnym alebo
inhalaénym sposobom expozicie, jej
pouzitie v kozmetickych vyrobkoch nema
za nasledok rovnaku uroverni rizika pre
koncovych pouZivatel’ov, pretoZe ordlna
a inhalacna expozicia je nahodna
(napriklad kozmetické vyrobky pouZivané
na pery, zuby alebo sliznice ustnej dutiny
alebo kozmetické vyrobky pouZivané

v spreji nie su urcené na prehltnutie alebo
vdychnutie). Preto by sa na takéto latky
nemal vztahovat’ zakaz podla clanku 15
nariadenia (ES) ¢. 1223/2009.
Skutocnost’, Ze latka pouZivand

v ordalnych kozmetickych vyrobkoch alebo
kozmetickych vyrobkoch v spreji je
klasifikovand ako CMR 7 dovodu
ordlneho alebo inhalacného sposobu
expozicie, vSak moZe vyvolavat’ obavy
tykajuce sa Pudského zdravia. V takychto
pripadoch by Komisia mala poverit’
VVBS, aby posudil bezpecnost’ takychto
latok pri ich pouZivani v kozmetickych
vyrobkoch, a mala by prijat’ ndasledné
vhodné regulacné opatrenia v sulade

s ¢lankom 31 ods. 1 nariadenia (ES)

¢ 1223/2009.

Pozmenujuci navrh 199
Majdouline Sbai

Navrh nariadenia
Odovodnenie 20

Text predlozeny Komisiou
(20)  NaleZita pozornost’ by sa mala

venovat’ Specifickej expozicii
kozmetickych vyrobkov, ktoré sa najmd

AM\1337223SK.docx
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vypust’a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh
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dostavaju do kontaktu s vonkajsimi
castami Pudského tela (napriklad

s pokoZkou, vlasovym systéemom,
nechtami, vonkaj$imi pohlavnymi
orgdnmi) a tomu, %e sa neprehltaji,
nevdychuju, nevpichuju ani neimplantuju
do ludského tela. Zdakaz v dosledku
Clanku 15 nariadenia (ES) ¢. 1223/2009
by sa mal vzt’ahovat’ na latky

s harmonizovanou klasifikaciou CMR
podl’a nariadenia (ES) ¢. 1272/2008, ak
nebezpecenstva CMR nie su priradené

k Specifickym sposobom expozicie alebo
ak su vyslovne priradené k dermdlnemu
sposobu expozicie. Ak je klasifikdacia latky
CMR spojend len s ordlnym alebo
inhalacnym sposobom expozicie, jej
pouditie v kozmetickych vyrobkoch nema
za nasledok rovnaku uroveri rizika pre
koncovych pouZivatel’ov, pretoZe ordlna
a inhalacna expozicia je nahodna
(napriklad kozmetické vyrobky pouZivané
na pery, zuby alebo sliznice ustnej dutiny
alebo kozmetické vyrobky pouZivané

v spreji nie su urcené na prehltnutie alebo
vdychnutie). Preto by sa na takéto ldatky
nemal vzt’ahovat’ zakaz podla Clanku 15
nariadenia (ES) ¢. 1223/2009.
Skutocnost’, Ze latka pouZivana

v ordlnych kozmetickych vyrobkoch alebo
kozmetickych vyrobkoch v spreji je
klasifikovand ako CMR 7 dovodu
ordlneho alebo inhalacného sposobu
expozicie, vSak moZe vyvolavat’ obavy
tykajuce sa Pudského zdravia. V takychto
pripadoch by Komisia mala poverit’
VVBS, aby posudil bezpecnost’ takychto
latok pri ich pouZivani v kozmetickych
vyrobkoch, a mala by prijat’ ndsledné
vhodné regulacné opatrenia v sulade

s Clankom 31 ods. 1 nariadenia (ES)

¢ 1223/2009.

Odovodnenie

Or. en

The Commission proposal would effectively undo to the existing CMR ban in cosmetics for
substances that are CMR by inhalation or by ingestion. Many cosmetics are inhaled (e.g.

PE784.152v01-00
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perfumes), and some may be ingested (e.g. tooth paste). Undoing such bans flies against the
stated objective to maintain the same level of protection of human health (see Recital 2). The
real but unstated motivation for the COM amendment is to create a lex specialis for ethanol

in anticipation of a possible classification as CMR for oral use. However, the issue of ethanol
has already been explicitly addressed in the recast of the Regulation in 2009. In the context of
that recast, the possibility for a derogation from the CMR ban was introduced - explicitly to
deal with a possible classification of ethanol. It is not acceptable that the Commission is now
trying to tacitly insert a lex specialis for ethanol. In case of classification of ethanol as CMR,
it should follow the same rules with regard to derogations as other substances.

Pozmenujuci navrh 200
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Navrh nariadenia
Odovodnenie 20

Text predlozeny Komisiou

(20)  Nalezita pozornost’ by sa mala
venovat Specifickej expozicii
kozmetickych vyrobkov, ktoré sa najma
dostavajli do kontaktu s vonkajSimi
cast’ami l'udského tela (napriklad

s pokozkou, vlasovym systémom,
nechtami, vonkaj$imi pohlavnymi
organmi) a tomu, Ze sa neprehitaji,
nevdychuju, nevpichuju ani neimplantuji
do l'udského tela. Zakaz v dosledku ¢lanku
15 nariadenia (ES) ¢. 1223/2009 by sa mal
vzt'ahovat’ na latky s harmonizovanou
klasifikdciou CMR podl'a nariadenia (ES)
¢. 1272/2008, ak nebezpecenstva CMR nie
st priradené k Specifickym spdsobom
expozicie alebo ak su vyslovne priradené
k dermdlnemu sposobu expozicie. Ak je
klasifikacia latky CMR spojena len

s oralnym alebo inhalacnym spdsobom
expozicie, jej pouzitie v kozmetickych
vyrobkoch nema za nasledok rovnaku
uroven rizika pre koncovych pouzivatel'ov,
pretoze ordlna a inhalacna expozicia je
nahodna (napriklad kozmetické vyrobky
pouzivané na pery, zuby alebo sliznice
ustnej dutiny alebo kozmetické vyrobky
pouzivané v spreji nie su urcené na
prehltnutie alebo vdychnutie). Preto by sa
na takéto latky nemal vzt’ahovat’ zékaz
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Pozmenujuci navrh

(20)  Nalezita pozornost’ by sa mala
venovat §pecifickej expozicii
kozmetickych vyrobkov, ktoré sa najméa
dostavajui do kontaktu s vonkajSimi
cast’ami l'udského tela (napriklad

s pokoZkou, vlasovym systémom,
nechtami, vonkaj$imi pohlavnymi
organmi) a tomu, Ze sa neprehitaji,
nevdychuju, nevpichuju ani neimplantuji
do l'udského tela. Zékaz v dosledku ¢lanku
15 nariadenia (ES) ¢. 1223/2009 by sa mal
vztahovat’ na latky s harmonizovanou
klasifikdciou CMR podl'a nariadenia (ES)
¢. 1272/2008, ak nebezpecenstva CMR nie
su priradené k Specifickym sp6sobom
expozicie alebo ak su vyslovne priradené
k sposobu expozicie. Ak je klasifikéacia
latky CMR spojena len s oralnym alebo
inhala¢nym sposobom expozicie, jej
pouzitie v kozmetickych vyrobkoch nema
za nasledok rovnaku urovei rizika pre
koncovych pouzivatel'ov, pretoze oralna

a inhala¢na expozicia je ndhodna
(napriklad kozmetické vyrobky pouzivané
na pery, zuby alebo sliznice ustnej dutiny
alebo kozmetické vyrobky pouzivané

v spreji nie su ur¢ené na prehltnutie alebo
vdychnutie). Na takéto latky sa nad’alej
vzt’ahuje zakaz podla ¢lanku 15 nariadenia

PE784.152v01-00
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podl’a €¢lanku 15 nariadenia (ES)

¢. 1223/2009. Skutocnost’, e latka
pouzivand v ordlnych kozmetickych
vyrobkoch alebo kozmetickych vyrobkoch
v spreji je klasifikovana ako CMR

z dovodu ordlneho alebo inhalacéného
sposobu expozicie, vSak moZe vyvolavat’
obavy tykajuce sa Pudského zdravia.

V takychto pripadoch by Komisia mala
poverit’ VVBS, aby posudil bezpecnost’
takychto latok pri ich pouzivani

v kozmetickych vyrobkoch, a mala by
prijat’ nasledné vhodné regulacné
opatrenia v sulade s ¢lankom 31 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 1223/2009.

Pozmenujuci navrh 201

(ES) €. 1223/2009 pri ich pouzivani

v kozmetickych vyrobkoch, ktoré zahriiaju
tento konkrétny sposob expozicie, ale mali
by sa riadit’ postupom pre CMR kategorie
2 v pripade, Ze je potrebna vynimka,

a preto nemusia spliiat’ kritérid tykajiice
sa alternativneho posudenia.

Or. en

Susana Solis Pérez, Esther Herranz Garcia, Rail de la Hoz Quintano, Pablo Arias

Echeverria, Dolors Montserrat

Navrh nariadenia
Odovodnenie 20

Text predlozeny Komisiou

(20)  Nalezita pozornost’ by sa mala
venovat Specifickej expozicii
kozmetickych vyrobkov, ktoré sa najma
dostavajl do kontaktu s vonkajSimi
cast’ami l'udského tela (napriklad

s pokozkou, vlasovym systémom,
nechtami, vonkaj$imi pohlavnymi
organmi) a tomu, Ze sa neprehitaju,
nevdychuju, nevpichuju ani neimplantujt
do l'udského tela. Zakaz v dosledku clanku
15 nariadenia (ES) ¢. 1223/2009 by sa mal
vzt'ahovat’ na latky s harmonizovanou
klasifikdciou CMR podl'a nariadenia (ES)
¢. 1272/2008, ak nebezpecenstva CMR nie
st priradené k Specifickym spésobom
expozicie alebo ak st vyslovne priradené
k dermalnemu sposobu expozicie. Ak je
klasifikacia latky CMR spojena len

s ordlnym alebo inhala¢nym spdsobom
expozicie, jej pouzitie v kozmetickych

PE784.152v01-00

Pozmenujuci navrh

(20)  Nalezita pozornost’ by sa mala
venovat §pecifickej expozicii
kozmetickych vyrobkov, ktoré sa najma
dostavaji do kontaktu s vonkajSimi
cast'ami l'udského tela (napriklad

s pokoZkou, vlasovym systémom,
nechtami, vonkaj$imi pohlavnymi
orgdnmi), ako aj skutocné podmienky
expozicie vyplyvajuce z ich pouZivania,

a tomu, Ze sa neprehitaju, nevdychujd,
nevpichujl ani neimplantuju do 'udského
tela. Zakaz v dosledku ¢lanku 15
nariadenia (ES) €. 1223/2009 by sa mal
vzt'ahovat na latky s harmonizovanou
klasifikdciou CMR podl'a nariadenia (ES)
¢. 1272/2008, ak nebezpecenstva CMR nie
su priradené k spdsobu expozicie alebo ak
su vyslovne priradené k dermalnemu
spdsobu expozicie. Ak je klasifikacia CMR
latky alebo zloZky prirodnej komplexnej

AM\1337223SK.docx



vyrobkoch nema za nasledok rovnakt
uroven rizika pre koncovych pouzivatelov,
pretoZe ordlna a inhala¢na expozicia je
nahodna (napriklad kozmetické vyrobky
pouzivané na pery, zuby alebo sliznice
ustnej dutiny alebo kozmetické vyrobky
pouzivané v spreji nie su ur¢ené na
prehltnutie alebo vdychnutie). Preto by sa
na takéto latky nemal vz£’ahovat’ zakaz
podl’a ¢lanku 15 nariadenia (ES)

¢. 1223/2009. Skutocnost’, Ze latka
pouzZivana v ordlnych kozmetickych
vyrobkoch alebo kozmetickych vyrobkoch
v spreji je klasifikovana ako CMR

z dovodu ordlneho alebo inhalacného
sposobu expozicie, vSak moZe vyvolavat’
obavy tykajuce sa ludského zdravia.

V takychto pripadoch by Komisia mala
poverit’ VVBS, aby posudil bezpecnost’
takychto latok pri ich pouzivani

v kozmetickych vyrobkoch, a mala by
prijat’ ndasledné vhodné regulacné
opatrenia v sulade s ¢lankom 31 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 1223/2009.

Pozmenujuci navrh 202
Per Clausen, Anja Hazekamp

Navrh nariadenia
Odovodnenie 21

Text predlozeny Komisiou

(21)  Casto méie byt litka aj zlotkou
prirodnych komplexnych latok, napriklad
éterickych olejov. V takychto pripadoch sa
zakaz pouZivania v kozmetickych
vyrobkoch podla ¢lanku 15 nariadenia
(ES) ¢. 1223/2009 vzt’ahuje len na latku,
ako je uvedend v Casti 3 prilohy VI

k nariadeniu (ES) ¢ 1272/2008. To
znamend, Ze prirodné komplexné latky,
ktoré obsahuju zloZku klasifikovanu ako
CMR, nepodliehaju zdakazu, okrem

AM\1337223SK.docx 91/151

latky spojena len s ordlnym alebo
inhala¢nym spdsobom expozicie, jej
pouzitie v kozmetickych vyrobkoch nema
za nasledok rovnaku urover rizika pre
koncovych pouzivatel'ov, za predpokladu,
Ze vedecké posudenie realistickych
scendrov expozicie potvrdi ich
bezpecnost’, pretoze oralna a inhalacna
expozicia je nahodna (napriklad
kozmetické vyrobky pouZzivané na pery,
zuby alebo sliznice tstnej dutiny alebo
kozmetické vyrobky pouZzivané v spreji nie
su ur¢ené na prehltnutie alebo vdychnutie).
Na takéto latky sa nad’alej vit’ahuje zakaz
podl’a €¢lanku 15 nariadenia (ES)

¢. 1223/2009 pri ich pouZivani

v kozmetickych vyrobkoch, ktoré zahrriaju
tento konkrétny sposob expozicie, ich
bezpecnost’ by sa vSak mala posudzovat’
v sulade s postupom pre latky CMR
kategorie 2 na zdaklade nezavislého
vedeckého posudenia Vedeckym vyborom
pre bezpecnost’ spotrebitel’ov, a preto
nemusia spliiat’ kritérid tykajiice sa
alternativneho posudenia.

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

PE784.152v01-00
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pripadov, ked’ je dana prirodna
komplexna latka sama uvedend ako CMR
latka kategorie 14, 1B alebo 2 v Casti 3
prilohy VI k nariadeniu (ES)

¢ 1272/2008. Ked’Ze vSak harmonizovana
klasifikdcia zloZky moZe vzbudit’ obavy,
pokial’ ide o bezpecnost’ prirodnych
komplexnych latok pri ich pouZivani

v kozmetickych vyrobkoch, Komisia by
mala poverit’ VVBS, aby posudil vplyv
takejto zloZky na bezpecnost’ prirodnych
komplexnych latok, ak vinikne obava

0 bezpecnost’, a v nadviiznosti na to prijat’
vhodné regulacné opatrenia v sulade

s ¢lankom 31 ods. 1 nariadenia (ES)

¢ 1223/2009.

Pozmenujuci navrh 203

Or. en

Susana Solis Pérez, Esther Herranz Garcia, Rail de la Hoz Quintano, Pablo Arias

Echeverria, Dolors Montserrat

Navrh nariadenia
Odovodnenie 21

Text predlozeny Komisiou

(21)  Casto méie byt’ litka aj zlozkou
prirodnych komplexnych latok, napriklad
éterickych olejov. V takychto pripadoch sa
zakaz pouzivania v kozmetickych
vyrobkoch podla ¢lanku 15 nariadenia
(ES) €. 1223/2009 vztahuje len na ldtku,
ako je uvedend v cCasti 3 prilohy VI

k nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008. To
znamend, Ze prirodné komplexné latky,
ktoré obsahuju zlozku klasifikovant ako
CMR, nepodliehaju zdkazu, okrem
pripadov, ked’ je dana prirodna komplexna
latka sama uvedena ako CMR latka
kategorie 1A, 1B alebo 2 v cCasti 3 prilohy
VI k nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008. Ked’Ze
v§ak harmonizovana klasifikdacia zloZky
moZe vzbudit’ obavy, pokial’ ide

0 bezpecnost’ prirodnych komplexnych
latok pri ich pouZivani v kozmetickych

PE784.152v01-00

Pozmenujuci navrh

(21)  V ¢lanku 5 nariadenia (ES)

¢ 1272/2008 sa stanovuje osobitné
pravidlo na identifikdaciu a preskumanie
dostupnych informdcii pri hodnoteni
nebezpecnych vlastnosti latok
obsahujucich viac ako jednu zloZku, ktoré
su extrahované z rastlin alebo Casti rastlin
a ktoré nie su chemicky modifikované

v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 bode 40
nariadenia (ES) ¢. 1907/2006. Takéto
latky, casto oznacované ako prirodné
komplexné latky, moZu obsahovat’ jednu
alebo viaceré latky klasifikované ako
karcinogénne, mutagénne alebo
poskodzujuce reprodukciu (CMR), pricom
prirodna komplexna latka ako celok nie je
sama osebe klasifikovanda ako CMR latka.
Na takéto latky sa musi vzt’ahovat’ vysoka
uroveii ochrany spotrebitel’a, ktord by

AM\1337223SK.docx



vyrobkoch, Komisia by mala poverit’
VVBS, aby posudil vplyv takejto zloZky na
bezpecnost’ prirodnych komplexnych
latok, ak vznikne obava o bezpecnost’,

a v nadvéznosti na to prijat vhodné
regulacné opatrenia v sulade s ¢lankom 31
ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1223/2009.

Pozmenujuci navrh 204

mala vychadzat’ 7 vedeckych poznatkov

o ich zloZeni, ich spravani ako celku

a skutocnych podmienkach expozicie
vyplyvajucich z ich pouZivania

v kozmetickych vyrobkoch. Zékaz
pouzivania v kozmetickych vyrobkoch
podl’a €lanku 15 nariadenia (ES)

¢. 1223/2009 sa vztahuje na prislusnu
zloZku. Prirodné komplexné latky, ktoré
obsahuju zlozku klasifikovanu ako CMR,
nepodliehaji zdkazu, okrem pripadov, ked’
je dand prirodna komplexna latka sama
klasifikovand ako CMR latka kategorie
1A, 1B alebo 2 a ako takd je uvedend

v Casti 3 prilohy VI k nariadeniu (ES)

€. 1272/2008 na zdklade udajov tykajucich
sa samotnej prirodnej komplexnej ldtky,
ak su k dispozicii. Ak je zloZka prirodnej
komplexnej latky klasifikovana ako CMR
latka (kategorie 1A, 1B alebo 2), méZe to
vyvolat’ obavy tykajuce sa jej bezpecného
pouZivania v kozmetickych

vyrobkoch. V takychto pripadoch by
Komisia mala poverit’ Vedecky vybor pre
bezpecnost’ spotrebitel’ov, aby posudil
bezpecnost’ prirodnej komplexnej ldtky,
pricom zohladni prislusné scendre

a sposoby expozicie. V pripade potreby by
sa mali prijat’ regulacné opatrenia podl’a
¢lanku 31 ods. 1 nariadenia (ES)

¢. 1223/2009.

Or. en

Martin Hojsik, Sigrid Friis, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione, Gerben-Jan

Gerbrandy

Navrh nariadenia
Odovodnenie 21

Text predlozeny Komisiou

(21)  Casto méze byt litka aj zloZkou
prirodnych komplexnych latok, napriklad
éterickych olejov. V takychto pripadoch sa
zakaz pouzivania v kozmetickych

AM\1337223SK.docx

Pozmenujuci navrh

(21)  V élanku 5 nariadenia (ES)

¢ 1272/2008 sa stanovuje osobitné
pravidlo na identifikdciu a preskumanie
dostupnych informdcii pri hodnoteni

PE784.152v01-00
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vyrobkoch podl'a ¢lanku 15 nariadenia
(ES) €. 1223/2009 vzf’ahuje len na latku,
ako je uvedena v Casti 3 prilohy VI

k nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008. To
znamend, Ze prirodné komplexné latky,
ktoré obsahuju zloZku klasifikovanu ako
CMR, nepodliehaji zdkazu, okrem
pripadov, ked’ je dana prirodna komplexna
latka sama uvedena ako CMR latka
kategorie 1A, 1B alebo 2 v Casti 3 prilohy
VI k nariadeniu (ES) €. 1272/2008. Ked’Ze
vSak harmonizovanad klasifikdcia zloZky
moZe vzbudit’ obavy, pokial’ ide

0 bezpecnost’ prirodnych komplexnych
latok pri ich pouZivani v kozmetickych
vyrobkoch, Komisia by mala poverit’
VVBS, aby posudil vplyv takejto zloZky na
bezpecnost’ prirodnych komplexnych
latok, ak vznikne obava o bezpecnost’,

a v nadviiznosti na to prijat’ vhodné
regulacné opatrenia v sulade s ¢lankom 31
ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1223/20009.

Pozmenujuci navrh 205

nebezpecnych viastnosti latok
obsahujucich viac ako jednu zloZku, ktoré
su extrahované z rastlin alebo Casti rastlin
a ktoré nie su chemicky modifikované

v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 bode 40
nariadenia (ES) ¢. 1907/2006. Takéto
latky, casto oznacované ako ,,prirodné
komplexné latky“, moZu obsahovat’ jednu
alebo viaceré latky klasifikované ako
CMR latky, napriklad éterické oleje.

V takychto pripadoch sa samotna prirodna
komplexna latka neklasifikuje ako CMR
latka. Zékaz pouzivania v kozmetickych
vyrobkoch podl’a ¢lanku 15 nariadenia
(ES) ¢. 1223/2009 sa uplatiiuje len na
latku, ako je uvedena v Casti 3 prilohy VI

k nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008. Prirodné
komplexné latky nepodliehaji zakazu,
okrem pripadov, ked’ je dand prirodna
komplexna latka sama uvedena ako CMR
latka kategorie 1A, 1B alebo 2 v Casti 3
prilohy VI k nariadeniu (ES) €. 1272/2008.
Ak je zlozka prirodnej komplexnej latky
klasifikovana ako CMR (kategorie 14, 1B
alebo 2), vyvolava to obavy o jej bezpecné
pouZivanie v kozmetickych vyrobkoch.

V takychto pripadoch by Komisia mala
systematicky a urychlene Ziadat’ VVBS,
aby posudil bezpecnost’ takychto zloZiek

a v pripade potreby prijal regulacné
opatrenia podl’a ¢lanku 31 ods. 1
nariadenia (ES) €. 1223/2009. Hodnotenie
VVBS by malo byt’ véasné s ciel’om
zabezpedit’ predvidatel’nost’ pre priemysel.

Or. en

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wdilken, Annalisa
Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido, Christel Schaldemose

Navrh nariadenia
Odovodnenie 21

Text predlozeny Komisiou

PE784.152v01-00

Pozmenujuci navrh
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(21)  Casto méze byt’ latka aj zloZkou
prirodnych komplexnych latok, napriklad
éterickych olejov. V takychto pripadoch sa
zakaz pouzivania v kozmetickych
vyrobkoch podla ¢lanku 15 nariadenia
(ES) €. 1223/2009 vzf’ahuje len na latku,
ako je uvedena v Casti 3 prilohy VI

k nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008. To
znamena, 7e prirodné komplexné latky,
ktoré obsahuju zlozku klasifikovant ako
CMR, nepodliehaju zdkazu, okrem
pripadov, ked’ je dand prirodnd komplexné
latka sama uvedena ako CMR latka
kategorie 1A, 1B alebo 2 v Casti 3 prilohy
VI k nariadeniu (ES) €. 1272/2008. KedZe
vSak harmonizovana klasifik4cia zlozky
moZe vzbudit’ obavy, pokial ide

o bezpecnost’ prirodnych komplexnych
latok pri ich pouzivani v kozmetickych
vyrobkoch, Komisia by mala poverit
VVBS, aby posudil vplyv takejto zloZky na
bezpecnost’ prirodnych komplexnych
latok, ak vznikne obava o bezpecnost’,

a v nadviiznosti na to prijat’ vhodné
regula¢né opatrenia v stlade s ¢lankom 31
ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1223/20009.

Pozmenujuci navrh 206
Majdouline Sbai

Navrh nariadenia
Odovodnenie 21

Text predlozeny Komisiou

AM\1337223SK.docx

(21)  V ¢lanku 5 nariadenia (ES)

¢ 1272/2008 sa stanovuje osobitné
pravidlo na identifikdaciu a preskumanie
dostupnych informdcii pri hodnoteni
nebezpecnych vlastnosti latok
obsahujucich viac ako jednu zloZku, ktoré
su extrahované z rastlin alebo Casti rastlin
a ktoré nie su chemicky modifikované

v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 bode 40
nariadenia (ES) ¢. 1907/2006. Takéto
latky, casto oznacované ako prirodné
komplexné latky, méZu obsahovat’ jednu
alebo viac latok klasifikovanych ako latky
CMR, napriklad éterické oleje. V takychto
pripadoch sa zdkaz pouzivania

v kozmetickych vyrobkoch podl'a ¢lanku
15 nariadenia (ES) €. 1223/2009 uplatiiuje
len na latku, ako je uvedena v Casti 3
prilohy VI k nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008.
To znamena, Ze prirodné komplexné latky,
ktoré obsahuju zloZzku klasifikovant ako
CMR, nepodliehaju zdkazu, okrem
pripadov, ked’ je dana prirodnd komplexna
latka sama uvedena ako CMR latka
kategorie 1A, 1B alebo 2 v Casti 3 prilohy
VI k nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008. Ked’ze
v8ak harmonizovana klasifikacia zlozky
vzbudzuje obavy, pokial’ ide o pouZivanie
a bezpecnost’ prirodnych komplexnych
latok pri ich pouZzivani v kozmetickych
vyrobkoch, Komisia by mala bezodkladne
poverit VVBS, aby posudil bezpecnost’
takychto zloZiek a v pripade potreby prijal
vhodné regulaéné opatrenia v stilade

s ¢lankom 31 ods. 1 nariadenia (ES)

¢. 1223/2009.

Or. en

Pozmenujuci navrh

PE784.152v01-00
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(21)  Casto méze byt’ latka aj zloZkou
prirodnych komplexnych latok, napriklad
éterickych olejov. V takychto pripadoch sa
zakaz pouZivania v kozmetickych
vyrobkoch podla ¢lanku 15 nariadenia
(ES) ¢. 1223/2009 vzt’ahuje len na latku,
ako je uvedend v cCasti 3 prilohy VI

k nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008. To
znamend, Ze prirodné komplexné latky,
ktoré obsahuju zloZku klasifikovanu ako
CMR, nepodliehaju zakazu, okrem
pripadov, ked’ je dana prirodnad
komplexna latka sama uvedend ako CMR
latka kategorie 1A, 1B alebo 2 v casti 3
prilohy VI k nariadeniu (ES)

C. 1272/2008. Ked’Ze vSak harmonizovanad
klasifikacia zloZky moZe vzbudit’ obavy,
pokial’ ide o bezpecnost’ prirodnych
komplexnych latok pri ich pouZivani

v kozmetickych vyrobkoch, Komisia by
mala poverit VVBS, aby posudil vplyv
takejto zloZky na bezpecnost prirodnych
komplexnych 14tok, ak vznikne obava

0 bezpecnost’, a v nadviiznosti na to prijat’
vhodné regulaéné opatrenia v sulade

s ¢lankom 31 ods. 1 nariadenia (ES)

¢. 1223/2009.

(21)  Latky obsahujuce viac ako jednu
zloZku, ktoré su extrahované 7 rastlin
alebo Casti rastlin a ktoré nie su chemicky
modifikované, ako je vymedzené v ¢lanku
3 bode 40 nariadenia (ES) ¢. 1907/2006,
sa oznacuju ako prirodné komplexné
latky. Prirodné komplexné latky moZu
obsahovat’ jednu alebo viac zloZiek
klasifikovanych ako CMR. Zatial’ ¢o
zmesi latok su klasifikované ako CMR, ak
obsahuju latky CMR nad urcitu
koncentrdciu, prirodné komplexné latky
obsahujuce zloZky CMR su podla clanku
5 ods. 6 uvedeného nariadenia vyiaté

7 takejto klasifikdacie. Ak je v§ak zloZka
prirodnej komplexnej latky klasifikovanad
ako CMR (kategorie 1A, 1B alebo 2),
vyvoldva to obavy, pokial’ ide o jej
bezpecné pouZivanie v kozmetickych
vyrobkoch. V takychto pripadoch by
Komisia mala poverit VVBS, aby posudil
bezpecnost’ takychto latok a v pripade
potreby prijal regulacné opatrenia

podla ¢lanku 31 ods. 1 nariadenia (ES)

¢. 1223/2009.

Or. en

Odovodnenie

Pravna situdcia by sa mala spravne opisat. V pripade, Ze prirodna komplexna latka
pouzivana v kozmetike obsahuje zlozku, ktora je klasifikovana ako CMR, Komisia by mala byt
povinnd poziadat VVBS o stanovisko k jej bezpecnosti. Ak sa zisti, Ze nie je bezpecna,

Komisia by mala prijat potrebné regulacné opatrenia.

Pozmenujuci navrh 207
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Navrh nariadenia
Odovodnenie 21

Text predlozeny Komisiou

(21)  Casto moze byt latka aj zlozkou
prirodnych komplexnych latok, napriklad

PE784.152v01-00

Pozmenujuci navrh

(21)  Casto mdze byt latka aj zlozkou
prirodnych komplexnych latok, napriklad

AM\1337223SK.docx



éterickych olejov. V takychto pripadoch sa
zakaz pouzivania v kozmetickych
vyrobkoch podl'a ¢lanku 15 nariadenia
(ES) €. 1223/2009 vztahuje len na latku,
ako je uvedena v Casti 3 prilohy VI

k nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008. To
znamena, 7e prirodné komplexné latky,
ktoré obsahuju zlozku klasifikovant ako
CMR, nepodliehaju zdkazu, okrem
pripadov, ked’ je dana prirodna komplexna
latka sama uvedena ako CMR latka
kategorie 1A, 1B alebo 2 v Casti 3 prilohy
VI k nariadeniu (ES) €. 1272/2008. Ked’Ze
v§ak harmonizovana klasifikdcia zloZky
moZe vzbudit’ obavy, pokial’ ide

0 bezpecnost’ prirodnych komplexnych
latok pri ich pouZivani v kozmetickych
vyrobkoch, Komisia by mala poverit’
VVBS, aby posudil vplyv takejto zloZky na
bezpecnost’ prirodnych komplexnych
latok, ak vznikne obava o bezpecnost’,

a v nadviznosti na to prijat’ vhodné
regulac¢né opatrenia v sulade s ¢lankom 31
ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1223/20009.

Pozmenujuci navrh 208

éterickych olejov. V takychto pripadoch sa
zakaz pouZzivania v kozmetickych
vyrobkoch podl'a ¢lanku 15 nariadenia
(ES) ¢. 1223/2009 vztahuje len na zloZku(-
y) takejto latky, ako je uvedena v Casti 3
prilohy VI k nariadeniu (ES) €. 1272/2008.
To znamen4, Ze prirodné komplexné latky,
ktoré obsahuju zlozku klasifikovanu ako
CMR, nepodliehaju zdkazu, okrem
pripadov, ked’ je dana prirodna komplexna
latka sama uvedena ako CMR latka
kategorie 1A, 1B alebo 2 v Casti 3 prilohy
VI k nariadeniu (ES) €. 1272/2008 na
zaklade udajov o takejto ldatke, ak existuju.
Ak je zloZka prirodnej komplexnej latky
klasifikovana ako CMR (kategorie 14, 1B
alebo 2), moZe to vyvolat’ obavy, pokial’
ide o jej bezpecné pouZivanie v kozmetike.
V takychto pripadoch by Komisia mala
systematicky Ziadat’ VVBS, aby posudil
takéto zloZky a v pripade potreby prijal
regulacné opatrenie podl’a ¢lanku 31

ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1223/2009.

Or. en

Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuét, Silvia Sardone, Marie-Luce Brasier-Clain,

Valérie Deloge, Antonin Stanék, Virginie Joron

Navrh nariadenia
Odovodnenie 21 a (noveé)

Text predlozeny Komisiou

AM\1337223SK.docx

Pozmenujuci navrh

(21a) Mali by sa zohladnit’ osobitné
vlastnosti komplexnych prirodnych latok,
ako su esencidlne oleje a rastlinné oleje,
aby nedoslo k neprimeranému
znevyhodneniu odvetvia, ktory tvoria
najmd malé a stredné podniky a rodinné
podniky. Na zachovanie tychto tradi¢nych
odvetvi, podporu ich
konkurencieschopnosti a presadzovanie
vyroby zaloZenej na miestnych odbornych
znalostiach je potrebny otvoreny

PE784.152v01-00

SK



a primerany pristup s primeranymi
lehotami na dosiahnutie suladu.

Or. fr
Pozmenujuci navrh 209
Salvatore De Meo, Flavio Tosi, Massimiliano Salini, Letizia Moratti
Navrh nariadenia
Odovodnenie 22
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
(22) Ak sa pouZzivanie latky (22) Ak sa pouZzivanie latky
v kozmetickych vyrobkoch zakaze alebo v kozmetickych vyrobkoch zakéazZe alebo
obmedzi, vyrobcom, dovozcom, obmedzi, vyrobcom, dovozcom,
distribitorom a zodpovednym osobam by distribitorom a zodpovednym osobam by
sa mal poskytnut’ primerany ¢as na prijatie sa mal poskytnut’ primerany ¢as na prijatie
potrebnych opatreni na zmenu zloZenia potrebnych opatreni. S ciel’om umoZnit’
a oznacenia ich vyrobkov, stiahnutie vyrobcom kozmetickych vyrobkov okrem
nepredanych vyrobkov z distribucie iného zabezpecit’ vhodné alternativne
a znicenie nepredanych vyrobkov, ktoré¢ latky, vykondvat’ testy v ramci procesu
nespliiaju nové poziadavky. Preto by sa zmeny zloZenia a pokracovat’
mali stanovit’ lehoty 12 mesiacov na v posudzovani bezpecnosti konecnych
uvedenie na trh a 24 mesiacov na vyrobkov a zmene ich oznacovania
spristupnenie na trhu kozmetickych a povinnych ozndmeniach by sa im malo
vyrobkov obsahujucich prislusnu latku po poskytnut’ primerané obdobie na
nadobudnuti u€innosti prislu§nych zmien prisposobenie. Pocas tohto obdobia
nariadenia (ES) ¢. 1223/2009. distributori a maloobchodnici nad’alej
dostavaju kozmetické vyrobky obsahujice
latku, na ktoru sa vzt'ahuju regulacné
opatrenia. Preto potrebuju dodatoény cas
na stiahnutie takychto vyrobkov
z distribucného ret’azca a znicenie
nepredanych vyrobkov, ktoré nespliiaju
nové poziadavky. Tieto opatrenia majiu
vplyv na existujiice zmluvné dojednania
a vyZaduju si znacné logistické usilie.
V tejto suvislosti by sa mali stanovit’ lehoty
24 mesiacov na uvedenie na trh a 48
mesiacov na spristupnenie na trhu
kozmetickych vyrobkov obsahujucich
prislusnu latku po nadobudnuti u¢innosti
prislusnych zmien nariadenia (ES)
¢. 1223/2009. Aktudlna sprava
0 bezpeclnosti kozmetického vyrobku musi
PE784.152v01-00 98/151 AM\1337223SK.docx
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Pozmenujuci navrh 210
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Navrh nariadenia
Odovodnenie 22

Text predlozeny Komisiou

(22) Ak sa pouZivanie latky

v kozmetickych vyrobkoch zakaze alebo
obmedzi, vyrobcom, dovozcom,
distributorom a zodpovednym osobam by
sa mal poskytnut’ primerany cas na prijatie
potrebnych opatreni na zmenu zloZenia

a oznacenia ich vyrobkov, stiahnutie
nepredanych vyrobkov z distribucie

a znic¢enie nepredanych vyrobkov, ktoré
nespliajii nové poziadavky. Preto by sa
mali stanovit’ lehoty 12 mesiacov na
uvedenie na trh a 24 mesiacov na
spristupnenie na trhu kozmetickych
vyrobkov obsahujucich prislu$nu latku po
nadobudnuti u¢innosti prislusnych zmien
nariadenia (ES) €. 1223/2009.

AM\1337223SK.docx

byt vidy k dispozicii.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(22) Ak sa pouzivanie latky

v kozmetickych vyrobkoch zakaze alebo
obmedzi, vyrobcom, dovozcom,
distributorom a zodpovednym osobam by
sa mal poskytnat’ primerany ¢as na prijatie
potrebnych opatreni. S ciel’om umoznit’
vyrobcom kozmetickych vyrobkov okrem
iného zabezpedit’ vhodné alternativne
latky, vykondavat’ testy v ramci procesu
zmeny zloZenia a pokracovat’

v posudzovani bezpecnosti konecnych
vyrobkov a zmene ich oznacovania

a povinnych oznameniach by sa im malo
poskytnut’ primerané obdobie na
prisposobenie. Pocas tohto obdobia
distributori a maloobchodnici nad’alej
dostavaju kozmetické vyrobky obsahujice
latku, na ktoru sa vzt’ahuju regulacné
opatrenia. Preto potrebuju dodatocny cas
na stiahnutie takychto vyrobkov

z distribucného retf’azca a znicenie
nepredanych vyrobkov, ktoré nespliaju
nové poziadavky. Tieto opatrenia maju
vplyv na existujuce zmluvné dojednania
a vyZaduju si znacné logistické usilie.

V tejto suvislosti by sa mali stanovit’ lehoty
24 mesiacov na uvedenie na trh a 48
mesiacov na spristupnenie na trhu
kozmetickych vyrobkov obsahujucich
prislusnu latku po nadobudnuti t¢innosti
prislusnych zmien nariadenia (ES)

¢. 1223/2009.

Or. en

PE784.152v01-00

SK



Odovodnenie

Under the CPR, the absence of formal transitional periods following a ban or restriction
leads to the immediate withdrawal of products from the market, even where they are
demonstrably safe, resulting in unnecessary waste and economic loss. The Omnibus proposal
therefore rightly introduces transitional arrangements. These should be set at 24 months for
placing on the market and 48 months for making available, where a valid Cosmetic Product
Safety Report (CPSR) exists, allowing sufficient time for reformulation without compromising
consumer safety. Urgent risks would continue to be addressed through existing emergency
procedures, while limited flexibility to grant longer periods in duly justified, technically
complex cases would further enhance legal certainty and prevent avoidable market

disruption.

Pozmeinujuci navrh 211
Majdouline Sbai

Navrh nariadenia
Odovodnenie 22

Text predlozeny Komisiou

(22) Ak sa pouZzivanie latky

v kozmetickych vyrobkoch zakéze alebo
obmedzi, vyrobcom, dovozcom,
distribitorom a zodpovednym osobam by
sa mal poskytnut’ primerany ¢as na prijatie
potrebnych opatreni na zmenu zloZenia

a oznacenia ich vyrobkov, stiahnutie
nepredanych vyrobkov z distribucie

a znicenie nepredanych vyrobkov, ktoré
nespliiaju nové poziadavky. Preto by sa
mali stanovit’ lehoty 72 mesiacov na
uvedenie na trh a 24 mesiacov na
spristupnenie na trhu kozmetickych
vyrobkov obsahujucich prislusnu latku po
nadobudnuti u¢innosti prislusnych zmien
nariadenia (ES) €. 1223/2009.

PE784.152v01-00

Pozmenujuci navrh

(22) Ak sa pouZzivanie latky

v kozmetickych vyrobkoch zakaze alebo
obmedzi z dovodu obdv o bezpecnost’,
vyrobcovia, dovozcovia, distributori

a zodpovedné osoby by mali prislusné
vyrobky urychlene stiahnut’ 7 trhu. Ak sa
pouZivanie latky v kogmetickych
vyrobkoch zakaZe alebo obmedzi 7 dovodu
existencie vhodnych alternativ, vyrobcom,
dovozcom, distribitorom a zodpovednym
osobam by sa mal poskytnat’ primerany ¢as
na prijatie potrebnych opatreni. Preto je

v takychto pripadoch opodstatnené
poskytnut’ dodatocny cas na stiahnutie
takychto vyrobkov z distribuc¢ného
ret’azca a znicenie nepredanych vyrobkov,
ktoré nespliaju nové poziadavky. Preto by
sa v pripade, Ze existuje vhodna
alternativa, mali stanovit’ lehoty Sest’
mesiacov na uvedenie na trh a 12 mesiacov
na spristupnenie na trhu kozmetickych
vyrobkov obsahujucich prislusnu latku po
nadobudnuti u€innosti prislusnych zmien
nariadenia (ES) ¢. 1223/2009.

Or. en
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Odovodnenie

Je dolezite rozliSovat' medzi dvoma roznymi pripadmi, ktoré mozu potvrdit zakaz latok CMR
v kozmetike: nedostatocna bezpecnost alebo existencia vhodnej alternativy. V pripade
problémov s bezpecnostou by sa vyrobky mali urychlene stiahnut z trhu. Bolo by
nezodpovedné, keby sa na trhu aj nadalej predavali kozmetické vyrobky, ktoré nie su
bezpecné, pretoze obsahuju CMR latku, a keby ich predaj pokracoval aj d'alsi rok. Odkladna
lehota moze byt udelend len v pripade, Ze existuje vhodna alternativa. Odkladna lehota 6/12

mesiacov je dostatocna.

Pozmenujuci navrh 212

Silvia Sardone, Ondrej Knotek, Jana Nagyova, Roberto Vannacci

Navrh nariadenia
Odovodnenie 22

Text predlozeny Komisiou

(22) Ak sa pouZivanie latky

v kozmetickych vyrobkoch zakaze alebo
obmedzi, vyrobcom, dovozcom,
distributorom a zodpovednym osobam by
sa mal poskytnut’ primerany cas na prijatie
potrebnych opatreni na zmenu zloZenia

a oznacenia ich vyrobkov, stiahnutie
nepredanych vyrobkov z distribucie

a znic¢enie nepredanych vyrobkov, ktoré
nespliajii nové poziadavky. Preto by sa
mali stanovit’ lehoty 12 mesiacov na
uvedenie na trh a 24 mesiacov na
spristupnenie na trhu kozmetickych
vyrobkov obsahujucich prislus$nu latku po
nadobudnuti u¢innosti prislusnych zmien
nariadenia (ES) €. 1223/2009.

Pozmenujuci navrh 213

Pozmenujuci navrh

(22) Ak sa pouzivanie latky

v kozmetickych vyrobkoch zakaze alebo
obmedzi, vyrobcom, dovozcom,
distributorom a zodpovednym osobam by
sa mal poskytnat’ primerany ¢as na prijatie
potrebnych opatreni na zmenu zloZenia

a oznacenia ich vyrobkov, stiahnutie
nepredanych vyrobkov z distribucie

a znic¢enie nepredanych vyrobkov, ktoré
nespliajii nové poziadavky. Preto by sa
mali stanovit’ lehoty 24 mesiacov na
uvedenie na trh a 48 mesiacov na
spristupnenie na trhu kozmetickych
vyrobkov obsahujucich prislus$nu latku po
nadobudnuti u¢innosti prislusnych zmien
nariadenia (ES) €. 1223/2009.

Or. en

Rail de la Hoz Quintano, Dolors Montserrat, Esther Herranz Garcia, Susana Solis

Pérez, Pablo Arias Echeverria

Navrh nariadenia
Odovodnenie 22
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Text predlozeny Komisiou

(22) Ak sa pouZzivanie latky

v kozmetickych vyrobkoch zakéze alebo
obmedzi, vyrobcom, dovozcom,
distribitorom a zodpovednym osobam by
sa mal poskytnut’ primerany ¢as na prijatie
potrebnych opatreni na zmenu zlozenia

a oznacenia ich vyrobkov, stiahnutie
nepredanych vyrobkov z distribucie

a znicenie nepredanych vyrobkov, ktoré
nespliiaju nové poziadavky. Preto by sa
mali stanovit’ lehoty 72 mesiacov na
uvedenie na trh a 24 mesiacov na
spristupnenie na trhu kozmetickych
vyrobkov obsahujucich prislusnu latku po
nadobudnuti u€innosti prislu§nych zmien
nariadenia (ES) ¢. 1223/2009.

Pozmenujuci navrh 214
Per Clausen, Anja Hazekamp

Navrh nariadenia
Odovodnenie 22

Text predlozeny Komisiou

(22) Ak sa pouzivanie latky

v kozmetickych vyrobkoch zakaze alebo
obmedzi, vyrobcom, dovozcom,
distributorom a zodpovednym osobam by
sa mal poskytnut’ primerany cas na prijatie
potrebnych opatreni na zmenu zloZenia

a oznacenia ich vyrobkov, stiahnutie
nepredanych vyrobkov z distribucie

a znic¢enie nepredanych vyrobkov, ktoré
nespliajii nové poziadavky. Preto by sa
mali stanovit’ lehoty 12 mesiacov na
uvedenie na trh a 24 mesiacov na
spristupnenie na trhu kozmetickych
vyrobkov obsahujucich prislus$nu latku po
nadobudnuti u¢innosti prislusnych zmien
nariadenia (ES) €. 1223/2009.
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Pozmenujuci navrh

(22) Ak sa pouZzivanie latky

v kozmetickych vyrobkoch zakazZe alebo
obmedzi, vyrobcom, dovozcom,
distribitorom a zodpovednym osobam by
sa mal poskytnut’ primerany ¢as na prijatie
potrebnych opatreni na zmenu zlozenia

a oznacenia ich vyrobkov, stiahnutie
nepredanych vyrobkov z distribucie

a znicenie nepredanych vyrobkov, ktoré
nespliiaji nové poziadavky. Preto by sa
mali stanovit’ lehoty 24 mesiacov na
uvedenie na trh a 48 mesiacov na
spristupnenie na trhu kozmetickych
vyrobkov obsahujtcich prislusnt latku po
nadobudnuti u¢innosti prislusnych zmien
nariadenia (ES) ¢. 1223/2009.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(22) Ak sa pouzivanie latky

v kozmetickych vyrobkoch zakaze alebo
obmedzi, vyrobcom, dovozcom,
distribatorom a zodpovednym osobam by
sa mal poskytnat’ primerany ¢as na prijatie
potrebnych opatreni na zmenu zloZenia

a oznacenia ich vyrobkov, stiahnutie
nepredanych vyrobkov z distribucie

a znic¢enie nepredanych vyrobkov, ktoré
nespliajti nové poziadavky. Preto by sa
mala stanovit’ lehota Siestich mesiacov na
spristupnenie na trhu kozmetickych
vyrobkov obsahujucich prislusnu latku po
nadobudnuti u€innosti prislusnych zmien
nariadenia (ES) ¢. 1223/2009.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 215

Martin Hojsik, Sigrid Friis, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione, Gerben-Jan

Gerbrandy, Yvan Verougstraete

Navrh nariadenia
Odovodnenie 22

Text predlozeny Komisiou

(22) Ak sa pouZzivanie latky

v kozmetickych vyrobkoch zakéze alebo
obmedzi, vyrobcom, dovozcom,
distribitorom a zodpovednym osobam by
sa mal poskytnut’ primerany ¢as na prijatie
potrebnych opatreni na zmenu zloZenia

a oznacenia ich vyrobkov, stiahnutie
nepredanych vyrobkov z distribucie

a znicenie nepredanych vyrobkov, ktoré
nespliaju nové poziadavky. Preto by sa
mali stanovit' lehoty 12 mesiacov na
uvedenie na trh a 24 mesiacov na
spristupnenie na trhu kozmetickych
vyrobkov obsahujucich prislus$nu latku po
nadobudnuti u¢innosti prislu§nych zmien
nariadenia (ES) €. 1223/2009.

Pozmenujuci navrh

(22) Ak sa pouZzivanie latky

v kozmetickych vyrobkoch zakéaze alebo
obmedzi, vyrobcom, dovozcom,
distribitorom a zodpovednym osobam by
sa mal po podani Ziadosti o vynimku
poskytnut’ primerany ¢as na prijatie
potrebnych opatreni na stiahnutie
nepredanych vyrobkov z distribucie

a znicenie nepredanych vyrobkov, ktoré
nespliiaju nové poziadavky. Preto by sa
mala stanovit’ lehota Sest’ mesiacov na
spristupnenie na trhu kozmetickych
vyrobkov obsahujucich prislus$nu latku po
nadobudnuti u¢innosti prislusnych zmien
nariadenia (ES) ¢. 1223/2009.

Or. en

Odovodnenie

Po klasifikacii CMR latok v existujucich kozmetickych vyrobkoch by sa malo hospodarskym
subjektom poskytnut’ obmedzené prechodné obdobie, aby ich mohli nalezZite stiahnut z trhu.
Po klasifikacii CMR by sa v§ak na trh nemali uvddzat Ziadne nové vyrobky, aby sa zabranilo
zablokovaniu a uviaznutym investiciam a aby sa chranili obcania vrdtane deti a inych

zranitelnych skupin.

Pozmenujuci navrh 216

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wdlken, Annalisa
Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido, Christel Schaldemose

Navrh nariadenia
Odovodnenie 22
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Text predlozeny Komisiou

(22) Ak sa pouZzivanie latky

v kozmetickych vyrobkoch zakéze alebo
obmedzi, vyrobcom, dovozcom,
distribitorom a zodpovednym osobam by
sa mal poskytnut’ primerany ¢as na prijatie
potrebnych opatreni na zmenu zlozenia

a oznacenia ich vyrobkov, stiahnutie
nepredanych vyrobkov z distribucie

a znicenie nepredanych vyrobkov, ktoré
nespliiaju nové poziadavky. Preto by sa
mali stanovit' lehoty 12 mesiacov na
uvedenie na trh a 24 mesiacov na
spristupnenie na trhu kozmetickych
vyrobkov obsahujucich prislusnu latku po
nadobudnuti u€innosti prislu§nych zmien
nariadenia (ES) ¢. 1223/2009.

Pozmenujuci navrh 217

Pozmenujuci navrh

(22) Ak sa pouZzivanie latky

v kozmetickych vyrobkoch zakazZe alebo
obmedzi, vyrobcom, dovozcom,
distribitorom a zodpovednym osobam by
sa mal poskytnut’ primerany ¢as na prijatie
potrebnych opatreni na zmenu zlozenia

a oznacenia ich vyrobkov, stiahnutie
nepredanych vyrobkov z distribucie

a znicenie nepredanych vyrobkov, ktoré
nespliiaji nové poziadavky. Preto by sa
mala stanovit’ lehota maximdlne 12
mesiacov na spristupnenie na trhu
kozmetickych vyrobkov obsahujucich
prislusnu latku po nadobudnuti i€¢innosti
prislusnych zmien nariadenia (ES) €.
1223/20009.

Or. en

Idoia Mendia, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis
Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa Corrado,

Heléne Fritzon, Marta Temido

Navrh nariadenia
Odovodnenie 22 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE784.152v01-00
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Pozmenujuci navrh

(22a) Perfluorované a polyfluorované
alkylové latky (PFAS) su vel’kou
skupinou viac ako 10 000 umelo
vytvorenych chemickych latok. Latky
PFAS sa pouZivaju v Coraz SirSej Skdle
vyrobkov vratane spotrebnych vyrobkov.
Vd’aka svojej vynimocnej stabilite,
vodoodpudivym vlastnostiam a schopnosti
vytvarat’ film sa latky PFAS pouZivaju

v kozmetickych vyrobkoch ako
emulgadtory, stabilizdtory a filmotvorné
Cinidla, najmd v dlhotrvajucich
podkladovych lic¢idlach, vo vodoodolnych
maskdarach, v pripravkoch na upravu
vlasov a opalovacich krémoch. Vedecké
dokazy preukazali, Ze expozicia latkam
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PFAS predstavuje vyznamné riziko pre
Pudské zdravie vrdatane potencidlnych
karcinogénnych ucinkov, poskodenia
pecene, oslabenia imunitného systému,
poruchy funkcie Stitnej ZPazy a problémov
s vyvojom u deti. Stiidie naznadili, 3e aj
nizka uroveri expozicie moze mat’ za
ndsledok nepriaznivé zdravotné ndsledky,
¢o sa tyka najmd zranitel’nych skupin
obyvatel’stva. Hoci niektoré jednotlivé
latky PFAS su uZ v kozmetickych
vyrobkoch zakazané podl’a priloh Il a 111
k nariadeniu (ES) ¢. 1223/2009 7z dovodu
ich klasifikacie ako karcinogénne,
mutagénne alebo poskodzujice
reprodukciu (CMR) alebo na zdklade
posudenia bezpecnosti, ktoré preukdzalo
neprijatel’né rizika pre Pudské zdravie,
roztrieStend reguldcia jednotlivych latok
PFAS nepostacuje na rieSenie rizgik, ktoré
predstavuje tato vel’ka skupina
Strukturdlne pribuznych chemickych
latok. Okrem toho 7 dokazov vyplyva, Ze
technicky a ekonomicky uskutocnitel’né
alternativy latok PFAS v kozmetickych
aplikacidach uz existuju a su dostupné na
trhu, vrdatane zlucenin na baze kremika,
biologicky odburatel’nych polymérov

a prirodnych voskov. Kozmeticky
priemysel uspeSne vyvinul produkty bez
umyselného pridavania latok PFAS, ¢im
dokazal, Ze vhodné nahrady mozu
zachovat’ vpkonnost’ a kvalitu produktov.
Na zabezpecenie rovnakych podmienok
pre hospodarske subjekty, zabranenie
Jfragmentdacii trhu a poskytovanie
jednotnej ochrany vSetkym spotrebitel’'om
v Unii je potrebny harmonizovany pristup
na tirovni celej Unie. Komplexny zdkaz
latok PFAS v kozmetickych vyrobkoch ma
preto zdasadny vyznam ako najucinnejsSia
regulacénda moZnost’ na minimalizdciu
expozicie ludi a kontamindcie Zivotného
prostredia 7 tohto zdroja.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 218
Martin Hojsik, Sigrid Friis, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione, Gerben-Jan
Gerbrandy, Yvan Verougstraete

Navrh nariadenia
Odovodnenie 22 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(22a) Perfluorované a polyfluorované
alkylové latky (PFAS) su vel’kou
skupinou viac ako 10 000 umelo
vytvorenych chemickych latok. Latky
PFAS sa pouZivaju v coraz SirSej Skdle
vyrobkov vrdtane spotrebnych vyrobkov.
Hlavnym problémom je perzistentnost’
vSetkych latok PFAS, ktora vedie

k zvySovaniu koncentrdcii v Zivotnom
prostredi. Expozicia najviac skumanym
PFAS sa spdja s celym radom
nepriaznivych ucinkov na zdravie.
Zamerné pouZivanie latok PFAS

v kozmetickych vyrobkoch a ich zloZkdach
by sa malo zakazat’.

Or. en
Odovodnenie

Niektoré latky PFAS, napr. PFHxA a latky suvisiace s PFHxA, su uz v kozmetike zakdzané.
Europska komisia oznamila zamer zakazat vsetky latky PFAS v kozmetike, rovnako ako

v pripade hraciek. Francuzsko zakdzalo kozmetické vyrobky obsahujiuice vSetky zamerne
pridané latky PFAS od janudra 2026 (s 12-mesacnym prechodnym obdobim pre vyrobky
uvedené na trh pred tymto datumom). S cielom zabranit prekdazkam na vnutornom trhu pre
kozmeticky priemysel a dvojitym normam v oblasti ochrany a zabezpecit, aby sa nariadenie
o spolocnych ustanoveniach nemuselo opdt otvorit, sa zakaz latok PFAS v tomto navrhu uz
zohladnuje.

Pozmenujuci navrh 219
Majdouline Sbai

Navrh nariadenia
Odovodnenie 22 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(22a) Perfluorované a polyfluorované
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alkylové latky (PFAS) su vel’kou
skupinou viac ako 10 000 umelo
vytvorenych chemickych latok. Latky
PFAS sa pouZivaju v Coraz SirSej Skdle
vyrobkov vrdtane kozmetickych vyrobkov.
Hlavnym problémom je perzistentnost’
vSetkych latok PFAS, ktora vedie

k zvySovaniu koncentrdcii v Zivotnom
prostredi. Expozicia najviac skamanym
latkam PFAS sa v§ak spdja aj s celym
radom nepriaznivych ucinkov na zdravie.
PouZivanie latok PFAS v kozmetickych
vyrobkoch by sa malo zakazat’.

Or. en
Odovodnenie

PFAS are banned in France in cosmetics since January 2026. In 2025, the EU banned PFAS
in toys. In 2024, the EU banned PFAS in food contact packaging. In 2023, four Member
States and Norway proposed a universal restriction of PFAS, including for cosmetics. They
made a clear case for prohibting PFAS in cosmetics. About 1% of cosmetic products contain
PFAS. An analysis of the market share of PFAS-containing products showed that most
occurred in the product category decorative cosmetics (3.7%), followed by skin care, hair
care and toiletries (0.78, 0.65 and 0.27% respectively). There is sufficiently strong evidence
that technically and economically feasible alternatives exist. There is no evidence of

a shortage in supply of alternatives. The costs of a restriction within 18 months are assessed
to be low. They proposed a restriction applicable within 18 months after entry into force.In
October 2024, EVP Séjourné committed the following in his written responses to the
European Parliament: "l will seek to ban the use of PFAS in consumer uses, like cosmetics,
food contact materials and outdoor clothing."” However, in the meantime, the Commission has
made clear that it will not take any action until ECHA's scientific committees have given their
opinion. Their opinions are expected for the end of 2026. So it will take at least until mid-
2027 before the Commission will take any restrictive action against PFAS in cosmetics. Given
the clear case for a restriction already made three years ago, we cannot afford to wait any
longer. We should seize the opportunity of the chemical omnibus to also improve protection of
human health and the environment. A ban of PFAS in cosmetics should be applicable within
18 months. As co-legislator we are entitled to adopt such a ban, there is no need to wait for
ECHA's opinions as confirmed in the judgment by the ECJ in Case T 745/20.

Pozmenujuci navrh 220
Sigrid Friis, Gerben-Jan Gerbrandy

Navrh nariadenia
Odévodnenie 22 a (nové)
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 221
Sigrid Friis, Gerben-Jan Gerbrandy

Navrh nariadenia
Odovodnenie 22 b (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 222
Per Clausen, Anja Hazekamp

Navrh nariadenia

PE784.152v01-00

Pozmenujuci navrh

(22a) V stratégii s nazvom Chemikalie —
stratégia udrZatel’nosti sa vyzvalo na
zjednodusenie a posilnenie pravneho
ramca pre chemické ldatky. Stratégia sa
predovsetkym zaviizuje posilnit’
nariadenie o kozmetickych vyrobkoch,
pokial’ ide o rizika vyplyvajuce
z endokrinnych disruptorov a 7 moZnych
kombinovanych ucinkov chemickych
latok.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(22b) Vzhladom na zasadnu ulohu
endokrinného systému pocas vyvoja
¢loveka moZe vystavenie endokrinnym
disruptorom viest’ k nepriaznivym
ucinkom na zdravie aj pri vel’mi nizkych
davkach. Chemické latky, ktoré
ovplyviiuju endokrinny systém, by sa preto
mali v kozmetickych vyrobkoch
zohladiiovat’ osobitne. PoZiadavky na
takéto latky je potrebné zjednodusit’

a sprisnit’ rozSirenim Clanku 15
nariadenia (ES) ¢ 1223/2009 na latky
klasifikované ako endokrinné disruptory
pre Pudské zdravie kategorie 1 a 2 podla
nariadenia (ES) ¢. 1272/2008.

Or. en
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Odovodnenie 23

Text predlozeny Komisiou

(23) S ciel’om zniZit’ regulacné

a administrativne zat’aZenie podnikov
posobiacich v kozmetickom odvetvi by sa
malo vyZadovat’ len jedno ozndamenie
kozmetickych vyrobkov pred ich uvedenim
na trh Unie. Podmienky takéhoto
ozndamenia by sa mali uplatiiovat’
nediskriminacnym sposobom na
kozmetické vyrobky obsahujuce
nanomateridly a na kozmetické vyrobky,
ktoré ich neobsahuju. V zdujme
zachovania ostraZitosti v suvislosti

s nanomateridalmi by sa malo vyZadovat’,
aby sa v sprave o bezpecnosti
kozmetického vyrobku uvadzali konkrétne
informdcie o nanomateridaloch pouZitych
v kozmetickom vyrobku, aby si ich
prislusné organy mohli pozriet’ v pripade,
Ze vzniknii obavy 7 moZného rizika pre
Pudské zdravie v suvislosti s pouZitim
konkrétneho nanomaterialu.

Pozmenujuci navrh 223
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Navrh nariadenia
Odovodnenie 23

Text predlozeny Komisiou

(23) S cielom znizit regulacné

a administrativne zat'azenie podnikov
posobiacich v kozmetickom odvetvi by sa
malo vyzadovat’ len jedno ozndmenie
kozmetickych vyrobkov pred ich uvedenim
na trh Unie. Podmienky takéhoto
oznamenia by sa mali uplatiiovat’
nediskrimina¢nym spdsobom na
kozmetické vyrobky obsahujlice
nanomateridly a na kozmetické vyrobky,
ktoré ich neobsahuju. V zdujme
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109/151

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

(23) S cielom znizit regula¢né

a administrativne zatazenie podnikov
posobiacich v kozmetickom odvetvi by sa
malo vyzadovat’ len jedno ozndmenie
kozmetickych vyrobkov pred ich uvedenim
na trh Unie. Podmienky takéhoto
oznamenia by sa mali uplatiiovat’
nediskriminacnym spdsobom na
kozmetické vyrobky obsahujlice
nanomateridly a na kozmetické vyrobky,
ktor¢ ich neobsahuju. OstraZitost’
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zachovania ostraZitosti v suvislosti

s nanomaterialmi by sa malo vyZadovat’,
aby sa v sprave o bezpecnosti
kozmetického vyrobku uvadzali konkrétne
informacie o nanomaterialoch pouzitych

v kozmetickom vyrobku, aby si ich
prislusné organy mohli pozriet’ v pripade,
ze vzniknu obavy z mozného rizika pre
I'udské zdravie v suvislosti s pouZitim
konkrétneho nanomaterialu.

v suvislosti s nanomaterialmi je
zabezpeclend prostrednictvom existujucich
poZiadaviek, aby sa konkrétne informacie
o nanomateridloch pouzitych

v kozmetickom vyrobku uvddzali podobe
ozndmenia na portdli na nahlasovanie
kozmetickych vyrobkov a v sprave

0 bezpecnosti kozmetického vyrobku,
ktoré su pristupné prisluSnym organom

v pripade, Ze vzniknu obavy z mozného
rizika pre 'udské zdravie v stvislosti

s pouzitim konkrétneho nanomaterialuy
tieto obavy sa moZu primerane riesit’
obmedzenim zloZiek podla tohto
nariadenia a v pripade potreby na zdklade
naliehavého postupu uvedeného v ¢lanku
32 ods. 4 tohto nariadenia.

Or. en

Odovodnenie

Navrh na zavedenie osobitnych poziadaviek na nanomaterialy v casti A bode 2 prilohy
1 k nariadeniu o spolocnych ustanoveniach by viedol k zbytocnej duplicite a dalSiemu
administrativnemu zatazZeniu. Rovnaké informdcie sa uz vyzaduju podla existujucich

ustanoveni, najmd clanku 13 a dalsich prislusnych casti prilohy I k sprdave o bezpecnosti
kozmetickych vyrobkov. Odstranenim tychto ustanoveni by sa predislo zbytocnej dokumentacii
a znizili by sa naklady bez toho, aby sa ohrozila bezpecnost, kedZe spolahlivé mechanizmy na
posudzovanie nanomateridlov zostdvaju v platnosti v inych castiach nariadenia o spolocnych
ustanoveniach.

Pozmenujuci navrh 224

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa
Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido

Navrh nariadenia
Odovodnenie 23

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
(23) S cielom znizit’ regula¢né
a administrativne zat'azenie podnikov
posobiacich v kozmetickom odvetvi by sa
malo vyZadovat’ len jedno ozndamenie

kozmetickych vyrobkov pred ich uvedenim
na trh Unie. Podmienky takéhoto

(23) S cielom znizit regula¢né

a administrativne zat'azenie podnikov
posobiacich v kozmetickom odvetvi by sa
oznamenia kozmetickych vyrobkov mali
vyZadovat’ len pred ich uvedenim na trh
Unie. V zaujme zachovania ostraZitosti
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oznamenia by sa mali uplatiiovat’
nediskriminacnym sposobom na
kozmetické vyrobky obsahujice
nanomateridaly a na kozmetické vyrobky,
ktoré ich neobsahuju. V zaujme
zachovania ostrazitosti v stvislosti

s nanomaterialmi by sa malo vyZadovat’,
aby sa v sprave o bezpecnosti
kozmetického vyrobku uvddzali konkrétne
informdcie o nanomateridloch pouzitych

v kozmetickom vyrobku, aby si ich
prislusné organy mohli pozriet’ v pripade,
Ze vzniknu obavy 7 mozného rizika pre
Pudské zdravie v suvislosti s pouZitim
konkrétneho nanomateridlu.

Pozmenujuci navrh 225
Majdouline Sbai

Navrh nariadenia
Odovodnenie 23

Text predlozeny Komisiou

(23) S cielom znizit’ regulacné

a administrativne zatazenie podnikov
posobiacich v kozmetickom odvetvi by sa
malo vyZadovat len jedno ozndmenie
kozmetickych vyrobkov pred ich uvedenim
na trh Unie. Podmienky takéhoto
oznamenia by sa mali uplatiiovat’
nediskriminacnym sposobom na
kozmetické vyrobky obsahujuce
nanomaterialy a na kozmetické vyrobky,
ktoré ich neobsahuju. V zaujme
zachovania ostrazitosti v stvislosti

s nanomaterialmi by sa malo vyzadovat’,
aby sa v sprave o bezpec¢nosti
kozmetického vyrobku uvadzali konkrétne
informécie o nanomateridloch pouzitych

v kozmetickom vyrobku, aby si ich
prislusné organy mohli pozriet’ v pripade,
ze vzniknu obavy z mozného rizika pre
Pudské zdravie v suvislosti s pouzitim
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v stvislosti s nanomaterialmi by
zodpovedné osoby mali nad’alej
poskytovat’ konkrétne informacie

o nanomateridloch pouzitych

v kozmetickom vyrobku prostrednictvom
existujuceho postupu pred uvedenim
vyrobku na trh.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(23) S cielom znizit regulacné

a administrativne zatazenie podnikov
posobiacich v kozmetickom odvetvi by sa
malo vyZadovat len jedno ozndmenie
kozmetickych vyrobkov pred ich uvedenim
na trh Unie. V zdujme zachovania
ostraZitosti v stivislosti s nanomaterialmi
v kozmetickych vyrobkoch by sa malo
vyZadovat’, aby toto ozndmenie
obsahovalo konkrétne informadcie

o prislusnych nanomateridaloch, ktoré by
zodpovedné osoby poskytovali
prostrednictvom existujuiceho procesu
pred uvedenim vyrobku na trh. Je to
potrebné, aby Komisia mohla v pripade
obav poZiadat’ o posudenie bezpecnosti.
Takisto by sa malo vyzadovat’, aby sa

v sprave o bezpecnosti kozmetického
vyrobku uvadzali konkrétne informacie

o nanomateridloch pouzitych

v kozmetickom vyrobku, aby si ich
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konkrétneho nanomaterialu.

prisluSné organy mohli pozriet’ v pripade,
ze vzniknu obavy z mozného rizika pre
I'udské zdravie v suvislosti s pouZitim
konkrétneho nanomaterialu v kozmetickych
vyrobkoch.

Or. en

Odovodnenie

Safety of cosmetic products is top priority. Nanomaterials in cosmetics raise potential safety
concerns. Both the Commission and Member States should be able to address any such safety
concerns. It is therefore necessary to maintain the existing notification of specific risk
information with regard to nanomaterials to the Commission. Including it in the general
notification means that the notification is delayed by six months compared to current law, but
this could be accepted with a view to simplify procedures while maintaining responsibility of
the Commission to act in case of concerns. At the same time, it makes sense to include this
information also in the cosmetic product report, so that it is also available to Member States.

Pozmenujuci navrh 226
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Navrh nariadenia
Odovodnenie 25

Text predlozeny Komisiou

(25) Kozmetika je tovar, s ktorym sa
obchoduje na celom svete. Preto je
doleZité, aby nazvy zloziek uvedené na ich
etiketdch odrazali sucasny stav vedeckého
a technologického vyvoja. Pouzivanie
medzinarodne uzndvanych nazvov
kozmetickych zloziek je doleZitym
faktorom podporujicim transparentnost’

a ul'ah¢ujicim cezhrani¢ny obchod

s kozmetickymi vyrobkami. Toto
nariadenie by malo umoZznit’ pouZivanie
medzinarodne uzndvanych ndazvov na
oznacovani kozmetickych vyrobkov bez
akychkol'vek d’al$ich regula¢nych opatreni
zo strany Komisie. Ked'’Ze zoznam nazvov
zloziek podla spolo¢ného nazvoslovia
prijaty Komisiou by spomalil proces
zavadzania novych nazvov, ustanovenie,
ktorym sa vyzaduje, aby Komisia prijala
takyto zoznam, by sa malo zrusit’.
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Pozmenujuci navrh

(25) Kozmetika je tovar, s ktorym sa
obchoduje na celom svete a preto je
nevyhnutné, aby nazvy zloziek uvedené na
ich etiketach véas odréazali stiasny stav
vedeckého a technologického vyvoja.
Pouzivanie medzinarodne uzndvanej
nomenklatiry, ako su nazvy kozmetickych
zloziek podl’a medzindrodnej
nomenklatiiry kozmetickych zloZiek
(INCI), je dolezitym faktorom
podporujucim transparentnost’ zloZiek pre
spotrebitel’ov, zabezpecujicim
konzistentnost’ v roznych jurisdikcidach

a ul'ah¢ujicim cezhrani¢ny obchod

s kozmetickymi vyrobkami. Nazvy INCI
spravuje Vybor pre vyrobky osobnej
hygieny (PCPC) ako medzindarodnu
priemyselnu normu a vseobecne ich
uznavaju regulacné orgdany

a zainteresované strany na celom svete.
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Toto nariadenie by malo umoznit’ priame
pouzivanie medzinarodne uzndvanu
nomenklaturu, ako je INCI, na
oznacovani kozmetickych vyrobkov bez
akychkol'vek d’al$ich regula¢nych opatreni
zo strany Komisie. Ak v INCI nie je

k dispozicii spolo¢ny nazov zloZky, mala
by sa pouZit’ ind vSeobecne akceptovana
nomenklatura, napriklad ndzvy stanovené
v uzndavanych medzindrodnych
chemickych alebo liekopisnych
referencnych odkazoch alebo v inych
spolahlivych zdrojoch beZne vyuZivanych
priemyselnymi odvetviami a regulaénymi
organmi. Tento pristup zabezpecuje
flexibilitu, zabraiiuje zbytocnej
administrativnej zat’aZi a zarucuje, Ze
nazvy zloZiek pouZivané na oznaceni
kozmetickych vyrobkov zostavaju
aktudlne, medzindrodne konzistentné

a Pahko zrozumitel’né pre spotrebitelov.
Ked’Ze zoznam nazvov zlozZiek podl'a
spolo¢ného ndzvoslovia prijaty Komisiou
by spomalil proces zavadzania novych
nazvov, ustanovenie, ktorym sa vyzaduje,
aby Komisia prijala takyto zoznam, by sa
malo zrusit'.

Or. en

Odovodnenie

Komisia navrhuje vypustit' ¢lanok 33 a zmenit ¢lanok 19 tak, aby sa pri oznacovani
kozmetickych vyrobkov vychadzalo z medzinarodne uznavanej nomenklatury, ktora by
nahradila existujici terminologicky zoznam. NeSpecifikuje vsak, ktora nomenklatura by sa
mala uplatnovat. Navrh by sa preto mal doplnit, podobne ako vo v§eobecnom smerovani
Rady (odovodnenie 25), objasnenim, Ze ide o medzinarodni nomenklaturu kozmetickych

zloziek (INCI).

Pozmenujuci navrh 227

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa
Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido, Christel Schaldemose

Navrh nariadenia
Odovodnenie 25 a (nové)
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 228
Sander Smit

Navrh nariadenia

PE784.152v01-00

Pozmenujuci navrh

(25a) V zdujme zabezpecenia vysokej
urovne ochrany ludského zdravia by
vSetky hospoddrske subjekty uvddzajiice
kozmetické vyrobky na trh Unie, & u?
offline alebo online, mali podliehat’
rovnocennym zaviizkom a ucinnému
presadzovaniu predpisov. Je to obzvlast
doleZité vzhl’adom na rastuci predaj
kozmetiky prostrednictvom online trhov
vrdtane vyrobkov pochadzajucich 7 tretich
krajin, na ktoré sa nevzt’ahuju rovnaké
poziadavky na bezpecnost’ a ochranu
zdravia. Preto by sa malo vyZadovat’, aby
sa informdcie na oznaceni uvedené

v Clanku 19 boli v pripade predaja na
dial’ku, ako aj prostrednictvom
internetovych trhovisk, uvadzali jasne

a viditel’ne. Tato poZiadavka zZjednodusi
presadzovanie nariadenia (ES)

¢ 122372009, a tym prispeje k spravodlivej
hospodarskej sut'aZi a vysokej uirovni
ochrany Pudského zdravia. Okrem toho by
sa mal posilnit’ dohl’ad po uvedeni
vyrobkov na trh, najmd pokial’ ide

o predaj online a dovoz, a kozmetické
vyrobky, ktoré boli prostrednictvom
systému rychleho varovania Unie (Safety
Gate) oznacené ako nevyhovujuce, by
nemali byt’ zaradené do zoznamu ani
ponukané na predaj. Na tento ucel by
online platformy mali overovat’ totoinost’
zodpovednej osoby predtym, ako umoZnia
umiestnenie vyrobkov na trh Unie, pricom
by sa mal vyslovne zakazat’ online predaj,
ponukanie na predaj a propagdcia
zakazanych kozmetickych vyrobkov,
najmd vyrobkov s pridavkom ortuti, a to aj
prostrednictvom socidalnych médii.

Or. en
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Odovodnenie 26

Text predlozeny Komisiou

(26) V' sulade s cie’om Komisie
racionalizovat’ a Zjednodusit’ poZiadavky
na poddvanie sprav a presadzovat’ zdsadu
wdigitalne sluZby ako Standard“ na
podporu digitilnych transformdcii by
hospodarske subjekty, ktoré obchoduju
s EU produktmi na hnojenie v stlade

s nariadenim (EU) 2019/1009, mali
poskytnut’ digitalny kontakt,
prostrednictvom ktorého ich moZno
kontaktovat’, vypracovat’ EU vyhldsenie
o zhode v elektronickej forme

a spristupnit’ ho prostrednictvom
internetovej adresy alebo nosica udajov
a na poZiadanie poskytnut’ organom
vSetky prislusné informdcie

a dokumentdciu v elektronickej forme.
Dokumenty a koreSpondencia
notifikovanym osobam a od
notifikovanych osob, ktoré sa tykaju
posudzovania zhody EU produktov na
hnojenie, by sa mali poskytovat’ aj

v elektronickej forme. Ak sa pouZiva
digitalna etiketa, vyrobcovia by mali
pouzivat’ ten isty nosic udajov, ktory sa
pouziva na digitilnu etiketu, na
zabezpeéenie pristupu k EU vyhliseniu
o zhode, aby sa zabranilo pritomnosti
viacerych nosicov udajov na tom istom
vyrobku. Ak sa digitalny pas vyrobku
vyiaduje pre EU produkty na hnojenie
podUa inych pravnych predpisov EU,

informacie o digitalnom oznacovani a EU

vyhlasenie o zhode by sa mali uviest’
v danom digitalnom pase vyrobku.

Pozmenujuci navrh 229
Katrin Langensiepen
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
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Pozmenujuci navrh

(26)  Digitélne rieSenia pre EU
vyhlasenie o zhode by mali zostat’
dobrovol’né a nemali by ovplyvnit’ povahu
vyhldasenia ako interného dokumentu

o zhode; tieto udaje sa maju spristupnit’
prislusnym organom a relevantnym
hospoddrskym subjektom na poZiadanie

v stilade s nariadenim (EU) 2019/1009.

Or. nl
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Odovodnenie 26

Text predlozeny Komisiou

(26)  V sulade s cielom Komisie
racionalizovat’ a zjednodusit’ poziadavky
na podéavanie sprav a presadzovat’ zdsadu
»digitalne sluzby ako Standard* na podporu
digitalnych transformadcii by hospodarske
subjekty, ktoré obchoduju s EU produktmi
na hnojenie v stlade s nariadenim (EU)
2019/1009, mali poskytnut’ digitdlny
kontakt, prostrednictvom ktorého ich
mozno kontaktovat, vypracovat’ EU
vyhlasenie o zhode v elektronickej forme
a spristupnit’ ho prostrednictvom
internetovej adresy alebo nosica udajov

a na poziadanie poskytnut’ organom vsetky
prislusné informécie a dokumentaciu

v elektronickej forme. Dokumenty

a koreSpondencia notifikovanym osobam
a od notifikovanych osob, ktor¢ sa tykaju
posudzovania zhody EU produktov na
hnojenie, by sa mali poskytovat’ aj

v elektronickej forme. Ak sa pouZiva
digitalna etiketa, vyrobcovia by mali
pouzivat’ ten isty nosi¢ udajov, ktory sa
pouziva na digitalnu etiketu, na
zabezpe&enie pristupu k EU vyhlaseniu

o zhode, aby sa zabranilo pritomnosti
viacerych nosi¢ov tidajov na tom istom
vyrobku. Ak sa digitdlny pas vyrobku
vyzaduje pre EU produkty na hnojenie
podra inych pravnych predpisov EU,
informacie o digitidlnom ozna¢ovani a EU
vyhlasenie o zhode by sa mali uviest’

v danom digitadlnom pase vyrobku.

Pozmenujuci navrh 230

Pozmenujuci navrh

(26) 'V sulade s cielom Komisie
racionalizovat’ a zjednodusit’ poziadavky
na podéavanie sprav a presadzovat’ zdsadu
,»digitalne sluzby ako Standard* na podporu
digitalnych transformacii by hospodarske
subjekty, ktoré obchoduji s EU produktmi
na hnojenie v stlade s nariadenim (EU)
2019/1009, mali poskytnut’ digitalny
kontakt, prostrednictvom ktorého ich mézu
pouzivatelia a prislu§né orgdny v pripade
otdzok kontaktovat,, vypracovat EU
vyhlasenie o zhode v elektronickej forme
a spristupnit’ ho prostrednictvom
internetovej adresy alebo nosi¢a udajov

a na poziadanie poskytnit’ orgdnom vsetky
prisluSné informécie a dokumentéciu

v elektronickej forme. Dokumenty

a koreSpondencia notifikovanym osobam
a od notifikovanych osdb, ktoré sa tykaji
posudzovania zhody EU produktov na
hnojenie, by sa mali poskytovat’ aj

v elektronickej forme. Ak sa pouZiva
digitalna etiketa, vyrobcovia by mali
pouzivat ten isty nosi¢ udajov, ktory sa
pouziva na digitdlnu etiketu, na
zabezpedenie pristupu k EU vyhlaseniu

o zhode, aby sa zabranilo pritomnosti
viacerych nosi¢ov udajov na tom istom
vyrobku. Ak sa digitalny pas vyrobku
vyzaduje pre EU produkty na hnojenie
podla inych pravnych predpisov EU,
informacie o digitdlnom ozna¢ovani a EU
vyhlasenie o zhode by sa mali uviest’

v danom digitdlnom pase vyrobku.

Or. en

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wdolken, Annalisa
Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido, Christel Schaldemose

Navrh nariadenia
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Odovodnenie 26

Text predlozeny Komisiou

(26)  V sulade s cielom Komisie
racionalizovat’ a zjednodusit’ poziadavky
na podéavanie sprav a presadzovat’ zdsadu
»digitalne sluzby ako Standard* na podporu
digitalnych transformadcii by hospodarske
subjekty, ktoré obchoduju s EU produktmi
na hnojenie v stlade s nariadenim (EU)
2019/1009, mali poskytnut’ digitdlny
kontakt, prostrednictvom ktorého ich
mozno kontaktovat’, vypracovat’ EU
vyhlasenie o zhode v elektronickej forme
a spristupnit’ ho prostrednictvom
internetovej adresy alebo nosica udajov

a na poziadanie poskytnut’ organom vsetky
prislusné informécie a dokumentaciu

v elektronickej forme. Dokumenty

a koreSpondencia notifikovanym osobam
a od notifikovanych osob, ktor¢ sa tykaju
posudzovania zhody EU produktov na
hnojenie, by sa mali poskytovat’ aj

v elektronickej forme. Ak sa pouZiva
digitalna etiketa, vyrobcovia by mali
pouzivat’ ten isty nosi¢ udajov, ktory sa
pouziva na digitalnu etiketu, na
zabezpe&enie pristupu k EU vyhlaseniu

o zhode, aby sa zabranilo pritomnosti
viacerych nosi¢ov tidajov na tom istom
vyrobku. Ak sa digitdlny pas vyrobku
vyzaduje pre EU produkty na hnojenie
podra inych pravnych predpisov EU,
informacie o digitidlnom ozna¢ovani a EU
vyhlasenie o zhode by sa mali uviest’

v danom digitadlnom pase vyrobku.

Pozmenujuci navrh 231

Pozmenujuci navrh

(26) 'V sulade s cielom Komisie
racionalizovat’ a zjednodusit’ poziadavky
na podéavanie sprav a presadzovat’ zdsadu
,»digitalne sluzby ako Standard* na podporu
digitalnych transformacii by hospodarske
subjekty, ktoré obchoduji s EU produktmi
na hnojenie v stlade s nariadenim (EU)
2019/1009, mali poskytnut’ digitalny
kontakt, prostrednictvom ktorého ich
mozno kontaktovat’, vypracovat’ EU
vyhlasenie o zhode v elektronickej forme
a spristupnit’ ho prostrednictvom
internetovej adresy alebo nosica udajov

a na poziadanie urychlene a bez
zbytoéného odkladu poskytnit’ orgdnom
vSetky prislu$né informacie

a dokumentaciu v elektronickej forme.
Dokumenty a koreSpondencia
notifikovanym osobam, vautrostitnym
organom alebo uradu EFSA a od
notifikovanych osob, vritrostitnych
organov alebo uradu EFSA, ktoré sa
tykaju posudzovania zhody EU produktov
na hnojenie, by sa mali poskytovat’ aj

v elektronickej forme. Ak sa pouZiva
digitalna etiketa, vyrobcovia by mali
pouzivat’ ten isty nosi¢ udajov, ktory sa
pouziva na digitalnu etiketu, na
zabezpe&enie pristupu k EU vyhlaseniu

o zhode, aby sa zabranilo pritomnosti
viacerych nosi¢ov tidajov na tom istom
vyrobku. Ak sa digitdlny pas vyrobku
vyzaduje pre EU produkty na hnojenie
podra inych pravnych predpisov EU,
informacie o digitidlnom ozna¢ovani a EU
vyhlasenie o zhode by sa mali uviest’

v danom digitalnom pase vyrobku.

Or. en

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wdilken, Annalisa
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Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido

Navrh nariadenia
Odovodnenie 26 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(26a) Ked’Ze cielom zjednodusenia je
zniZit’ administrativnu zat’aZ a ul’ahcit’
pristup na trh pre obchodnikov

s hnojivami, éim sa ul’ahci vstup
hospoddrskych subjektov na trh EU a ich
Pposobenie mimo vnutroStatnych trhov

v prospech jednotného trhu, nemalo by
vSak narusit’ vysoku uroverii ochrany
spotrebitel’a, zdravia a Zivotného
prostredia alebo riadenia rizik.
Zmiernenie odvetvovych poZiadaviek na
produkty na hnojenie moZe zvysit’ riziko,
Ze sa na trh dostanu chemické latky, ktoré
podliehaju niZ§im urovniam kontroly, ¢o
vyvola obavy tykajuice sa
vysledovatel’nosti, bezpecnosti a vplyvu na
dobru povest’. Presun povinnosti spit’ do
v§eobecného ramca pre chemické latky,
najmd do nariadenia REACH, méZe
sposobit’ neistotu v suvislosti

s poZiadavkami na registrdciu,
oznamovanie a oznacovanie, preto je
nevyhnutné zabezpecit’ nepretriité
zosuladenie s horizontdalnymi pravnymi
predpismi v oblasti chemickych latok,
Zivotného prostredia a bezpecnosti.

Or. en

Pozmenujuci navrh 232
Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuét, Silvia Sardone, Marie-Luce Brasier-Clain,
Valérie Deloge, Antonin Stanék, Virginie Joron

Navrh nariadenia
Odévodnenie 26 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(26a) Produkty na hnojenie, na ktoré sa
vzt’ahuje nariadenie (EU) 2019/1009,
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predstavuju vyznamnu zloZku nakladov
pol’nohospodarskej vyroby a maju priamy
vplyv na prijmy a konkurencieschopnost’
pol’nohospodarov. ZvySenie regulacného
a administrativneho zat’aZenia vyrobcov
ma vplyv na cely dodavatel’sky ret’azec,
zvySuje naklady pol’nohospoddarov

a prehlbuje rozdiel medzi nakladmi
pol’nohospodirskej vyroby v Unii

a v tretich krajindch. Pri kaZdej revizii
nariadenia (EU) 2019/1009 by sa preto
malo uprednostnit’ ZjednoduSenie
pravnych predpisov pre vyrobcov
produktov na hnojenie v EU, &o prinesie
priame vyhody pre pol’nohospoddarov

v EU.

Or. fr

Pozmenujuci navrh 233
Per Clausen, Anja Hazekamp

Navrh nariadenia
Odovodnenie 26 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

(26a) Eurdpsky parlament vyzval Uniu
a jej clenské Staty, aby neudel’ ovali
patenty na biologicky material. Preto by
procesy, ktoré su v podstate biologické,
ako aj druhy alebo organizmy vrdtane
mikroorganizmov, ich Casti, genetickych
informadcii a procesnych znakov, ktoré
obsahuju, nemali podliehat’ pravnym
predpisom v oblasti patentov.

Or. en

Pozmenujuci navrh 234
Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuét, Silvia Sardone, Marie-Luce Brasier-Clain,
Valérie Deloge, Antonin Stanék, Virginie Joron

Navrh nariadenia
Odovodnenie 27
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Text predlozeny Komisiou

(27)  Podra nariadenia (EU) 2019/1009
sa ako komponentny material

v mikrobialnych rastlinnych
biostimulatoroch mézu pouzivat’ len
mikroorganizmy uvedené v pozitivhom
zozname Vv prilohe II k uvedenému
nariadeniu. Komisia je opravnena pridat’ do
daného zoznamu nové mikroorganizmy
alebo kmene mikroorganizmov po
posudeni, v ktorom sa dospeje k zaveru, ze
ziadny z kmenlov nepredstavuje riziko pre
zdravie I'udi, zvierat alebo rastlin, pre
bezpecnost’ alebo pre Zivotné prostredie

a Ze zabezpecuje agronomickll u¢innost’.
Vzhl'adom na vel’ky pocet
mikroorganizmov na trhu hodnotenie

a nasledné zaradenie novych
mikroorganizmov alebo kmenov
mikroorganizmov do pozitivneho zoznamu
zaostava, pokial’ ide o vedecky pokrok.
Stcasny mechanizmus spomal’uje vyvoj
mikrobialnych rastlinnych biostimulatorov
a odd’al'uje pristup pol'nohospodarov

k takym inovativinym produktom na
hnojenie, ktoré mozu stimulovat’ procesy
vyZivy rastlin, a tym zniZit’ pouzivanie
tradi¢nych hnojiv.

Pozmenujuci navrh 235

Pozmenujuci navrh

(27)  Podra nariadenia (EU) 2019/1009
sa ako komponentny material

v mikrobialnych rastlinnych
biostimulatoroch mozu pouzivat’ len
mikroorganizmy uvedené v pozitivnom
zozname v prilohe II k uvedenému
nariadeniu. Komisia je opravnena pridat’ do
daného zoznamu nové mikroorganizmy
alebo kmene mikroorganizmov po
posudeni, v ktorom sa dospeje k zaveru, ze
ziadny z kmenov nepredstavuje riziko pre
zdravie I'udi, zvierat alebo rastlin, pre
bezpecnost’ alebo pre Zivotné prostredie

a Ze zabezpecuje agronomickll u¢innost.
Vzhl'adom na vel’ky pocet
mikroorganizmov na trhu hodnotenie

a nasledné zaradenie novych
mikroorganizmov alebo kmenov
mikroorganizmov do pozitivneho zoznamu
zaostava, pokial’ ide o vedecky pokrok.
Stcasny mechanizmus spomal’uje vyvoj
mikrobidlnych rastlinnych biostimulatorov
a odd’al'uje pristup pol'nohospodarov

k tymto inovativnym produktom na
hnojenie. Pouzivanie tradicnych hnojiv
musi zostat’ Zivotaschopnou a dostupnou
moZnost’ou, aby neovplyvnilo
konkurencieschopnost’ a vyrobu v ramci
EU.

Or. fr

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wdélken, Annalisa

Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido

Navrh nariadenia
Odovodnenie 28

Text predlozeny Komisiou

(28) S cielom urychlit’ posudzovanie
mikroorganizmov a otvorit’ jednotny trh

PE784.152v01-00
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Pozmenujuci navrh

(28) S cielom urychlit’ posudzovanie
mikroorganizmov a otvorit’ jednotny trh
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pre vacsi pocet mikrobidlnych rastlinnych
biostimulatorov by sa mala na Komisiu
delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade
s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie, pokial’ ide o Cast 11,
kategdriu komponentnych materidlov
(CMC) 7, v prilohe II k nariadeniu (EU)
2019/1009, aby sa Komisii umoznilo
zaviest’ vSeobecné kritéria a metodiku
posudzovania mikroorganizmov. Uvedené
kritéria a metodika by mali umoznit’
vyrobcom a notifikovanym osobam
preukazat’ a overit’, Ze mikroorganizmy
pouzivané v mikrobialnych rastlinnych
biostimulatoroch, iné ako tie, ktoré su
uvedené v CMC 7, nepredstavujli riziko
pre zdravie l'udi, zvierat alebo rastlin, pre
bezpecnost’ alebo Zivotné prostredie,

a zabezpec€uji agronomicku G€innost’.

S cielom vylepsit’ a overit’ kritéria

a metodiku, ktora sa ma zaviest’, je
osobitne dolezité, aby Komisia pocas
svojich pripravnych prac uskutocnila
prislusné konzultécie, a to aj na Grovni
expertov, a aby sa tieto konzultacie
vykonavali v stlade so zdsadami
stanovenymi v MedziinStitucionalne;j
dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe
prava'3. PredovSetkym v zaujme rovnakého
zastipenia pri priprave delegovanych aktov
sa vSetky dokumenty dorucuju
Eurépskemu parlamentu a Rade

v rovnakom Case ako expertom z ¢lenskych
Statov, a experti Europskeho parlamentu

a Rady maju systematicky pristup na
zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré
sa zaoberaju pripravou delegovanych
aktov.
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(24

pre vacsi pocet mikrobidlnych rastlinnych
biostimulatorov by sa mala na Komisiu
delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade
s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie, pokial’ ide o Cast 11,
kategoriu komponentnych materidlov
(CMC) 7, v prilohe II k nariadeniu (EU)
2019/1009, aby sa Komisii umoznilo
zaviest’ vSeobecné kritéria a metodiku
posudzovania mikroorganizmov. Uvedené
kritéria a metodika by mali po konzultdcii
s prislusnymi vnutro$tatnymi organmi,
EFSA a JRC umoznit’ vyrobcom

a notifikovanym osobam dékladne
preukazat’ a overit’, Ze mikroorganizmy
pouzivané v mikrobidlnych rastlinnych
biostimulatoroch, iné ako tie, ktoré su
uvedené v CMC 7, nepredstavujl riziko
pre zdravie l'udi, zvierat alebo rastlin, pre
bezpecnost’ alebo Zivotné prostredie,

a zabezpec€uji agronomicku u€innost’. Toto
posudzovanie si vyZaduje nezavislost’,
objektivnost’, nestrannost’, profesiondlnu
integritu a osobitné odborné znalosti, pre
ktoré budu musiet’ byt’ orgdny
posudzovania zhody osobitne
akreditované a notifikované. Vnutrostdatne
organy zodpovedné za akreditdaciu

a notifikdaciu by mali dosledne overovat’
technicku a vedecku sposobilost’ organov
posudzovania zhody v oblasti
posudzovania mikroorganizmov a to, Ci
spliiaji prisne pofiadavky na notifikované
organy stanovené v nariadeni vrdatane
nezavislosti, objektivnosti, nestrannosti

a profesijnej bezithonnosti. S ciel'om
vylepsit’ a overit’ kritérid a metodiku, ktora
sa ma zaviest, je osobitne dolezité,

aby Komisia pocas svojich pripravnych
prac prizvala EFSA a JRC ako nezavislé
vedecké organy s ciel’om preskumat’,
prispiet’ a uskutoénit’ prislusné
konzultacie, a to aj na irovni expertov,

a aby sa tieto konzultacie vykonavali

v sulade so zdsadami stanovenymi

v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila
2016 o lepsej tvorbe praval.
Predovsetkym v zaujme rovnakého
zastipenia pri priprave delegovanych aktov

PE784.152v01-00
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3U.v.EUL 123, 12.5.2016,s. 1., ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2
016/512/0;j.

Pozmenujuci navrh 236
Katrin Langensiepen
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odovodnenie 28

Text predlozeny Komisiou

(28) S cielom urychlit posudzovanie
mikroorganizmov a otvorit’ jednotny trh
pre vacsi pocet mikrobidlnych rastlinnych
biostimulatorov by sa mala na Komisiu
delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade
s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie, pokial’ ide o Cast 11,
kategdriu komponentnych materidlov
(CMC) 7, v prilohe II k nariadeniu (EU)
2019/1009, aby sa Komisii umoznilo
zaviest’ vSeobecné kritéria a metodiku
posudzovania mikroorganizmov. Uvedené
kritéria a metodika by mali umoznit’
vyrobcom a notifikovanym osobam
preukdzat’ a overit, ze mikroorganizmy
pouzivané v mikrobidlnych rastlinnych
biostimulatoroch, iné ako tie, ktoré su
uvedené v CMC 7, nepredstavuju riziko
pre zdravie l'udi, zvierat alebo rastlin, pre
bezpecnost’ alebo zivotné prostredie,

a zabezpecuju agronomickt ucinnost’.

S cielom vylepsit’ a overit’ kritéria

PE784.152v01-00

sa vSetky dokumenty dorucuja
Eurépskemu parlamentu a Rade

v rovnakom c¢ase ako expertom z ¢lenskych
Statov, a experti Eurdpskeho parlamentu

a Rady maju systematicky pristup na
zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré
sa zaoberaju pripravou delegovanych
aktov.
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Pozmenujuci navrh

(28) S cielom urychlit’ posudzovanie
mikroorganizmov a otvorit’ jednotny trh
pre vacsi pocet mikrobidlnych rastlinnych
biostimulatorov by sa mala na Komisiu
delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade
s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie, pokial’ ide o Cast 11,
kategdriu komponentnych materidlov
(CMC) 7, v prilohe II k nariadeniu (EU)
2019/1009, aby sa Komisii umoznilo
zaviest’ vSeobecné kritéria a metodiku
posudzovania mikroorganizmov. Uvedené
kritéria a metodika by mali umoznit’
vyrobcom umoznit’ zdokumentovat’

a preukdzat’ sulad a notifikovanym
osobam preukazat’ a overit, Ze
mikroorganizmy pouzivané

v mikrobialnych rastlinnych
biostimulatoroch, iné ako tie, ktoré su
uvedené v CMC 7, nepredstavuju riziko
pre zdravie l'udi, zvierat alebo rastlin, pre
bezpecnost’ alebo zivotné prostredie,
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a metodiku, ktora sa ma zaviest’, je
osobitne dolezité, aby Komisia pocas
svojich pripravnych prac uskutocnila
prislusné konzultécie, a to aj na Grovni
expertov, a aby sa tieto konzultacie
vykondvali v stilade so zdsadami
stanovenymi v MedziinStitucionalne;j
dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe
prava’3. PredovSetkym v zaujme rovnakého
zastipenia pri priprave delegovanych aktov
sa vSetky dokumenty dorucuju
Eurépskemu parlamentu a Rade

v rovnakom Case ako expertom z ¢lenskych
Statov, a experti Eurdpskeho parlamentu

a Rady maju systematicky pristup na
zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré
sa zaoberaju pripravou delegovanych
aktov.

BU.v. EUL 123, 12.5.2016, 5. 1., ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/
2016/512/0j.

Pozmenujuci navrh 237

a zabezpec€uji agronomicku uéinnost’.
Overovanie suladu mikroorganizmovy

s kritériami a metodikou stanovenymi

v tomto nariadeni si bude vyZadovat’
osobitné kompetencie a technické znalosti
organov posudzovania zhody, a preto sa
vyzZaduje akreditacia a oznamovanie

v suilade s nariadenim (E U) ¢. 765/2008.
Tieto kompetencie by preto mali byt’
podrobené dokladnej kontrole zo strany
vautrostatnych orgdanov zodpovednych za
akreditiaciu a oznamovanie, ako aj aspekty
ako nezavislost’, objektivnost’,
nestrannost’ a profesiojnd beziithonnost’.
S cielom vylepsit’ a overit kritéria

a metodiku, ktord sa ma zaviest, je
osobitne dolezité, aby Komisia do svojich
pripravnych prac zapojila prislusné
vedecké a nezavislé organy, najmd
Eurdpsky urad pre bezpecnost’ potravin

a agentura ECHA a zaroveri uskutocnila
prislusné konzultécie, a to aj na Grovni
expertov. Tieto konzultacie by sa mali
vykondvat’ v sulade so zasadami
stanovenymi v Medziinstitucionalne;j
dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe
prava. Predovsetkym v zdujme rovnakého
zastipenia pri priprave delegovanych aktov
sa vSetky dokumenty dorucuja
Eurépskemu parlamentu a Rade

v rovnakom c¢ase ako expertom z ¢lenskych
Statov, a experti Eurdpskeho parlamentu

a Rady maju systematicky pristup na
zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré
sa zaoberaju pripravou delegovanych
aktov.

Or. en

Salvatore De Meo, Flavio Tosi, Massimiliano Salini, Letizia Moratti
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Navrh nariadenia
Odovodnenie 28

Text predlozeny Komisiou

(28) S cielom urychlit posudzovanie
mikroorganizmov a otvorit’ jednotny trh
pre vacsi pocet mikrobidlnych rastlinnych
biostimulatorov by sa mala na Komisiu
delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade
s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie, pokial’ ide o Cast 11,
kategdriu komponentnych materidlov
(CMC) 7, v prilohe II k nariadeniu (EU)
2019/1009, aby sa Komisii umoznilo
zaviest’ vSeobecné kritéria a metodiku
posudzovania mikroorganizmov. Uvedené
kritéria a metodika by mali umoznit’
vyrobcom a notifikovanym osobam
preukazat’ a overit’, Ze mikroorganizmy
pouzivané v mikrobialnych rastlinnych
biostimulatoroch, iné ako tie, ktoré su
uvedené v CMC 7, nepredstavujl riziko
pre zdravie l'udi, zvierat alebo rastlin, pre
bezpecnost’ alebo zivotné prostredie,

a zabezpec€uji agronomicku G€innost’.

S cielom vylepsit’ a overit’ kritéria

a metodiku, ktora sa ma zaviest’, je
osobitne dolezité, aby Komisia pocas
svojich pripravnych prac uskutocnila
prislusné konzultécie, a to aj na Grovni
expertov, a aby sa tieto konzultacie
vykonavali v stllade so zdsadami
stanovenymi v MedziinStitucionalne;j
dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe
prava'. PredovSetkym v zaujme rovnakého
zastipenia pri priprave delegovanych aktov
sa vSetky dokumenty dorucuju
Eurépskemu parlamentu a Rade

v rovnakom Case ako expertom z ¢lenskych
Statov, a experti Europskeho parlamentu

a Rady maju systematicky pristup na
zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré
sa zaoberaju pripravou delegovanych
aktov.

PE784.152v01-00
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Pozmenujuci navrh

(28) S cielom urychlit’ posudzovanie
mikroorganizmov a otvorit’ jednotny trh
pre vacsi pocet mikrobidlnych rastlinnych
biostimulatorov by sa mala na Komisiu
delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade
s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie, pokial’ ide o Cast 11,
kategoriu komponentnych materidlov
(CMC) 7, v prilohe II k nariadeniu (EU)
2019/1009, aby sa Komisii umoznilo
zaviest’ vSeobecné kritéria a metodiku
posudzovania mikroorganizmov

s prihliadnutim na technické studie, ktoré
Eurdpska komisia zadala v suvislosti

s tymto nariadenim. Uvedené kritéria

a metodika by mali vymedzit’ osobitné
ustanovenia o ochrane udajov pri
testovani a Studidach tykajucich sa
mikroorganizmov a umoZznit’ vyrobcom

a notifikovanym osobam preukazat’

a overit’, Ze mikroorganizmy pouZzivané

v mikrobialnych rastlinnych
biostimulatoroch, iné ako tie, ktoré su
uvedené v CMC 7, nepredstavujl riziko
pre zdravie l'udi, zvierat alebo rastlin, pre
bezpecnost’ alebo Zivotné prostredie,

a zabezpec€uji agronomicku uéinnost’.

S cielom vylepsit’ a overit’ kritéria

a metodiku, ktord sa ma zaviest’, je
osobitne dolezité, aby Komisia pocas
svojich pripravnych prac uskutocnila
prislusné konzultécie, a to aj na Grovni
expertov, a aby sa tieto konzultacie
vykonavali v stlade so zdsadami
stanovenymi v Medziinstitucionalne;j
dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe
praval3. PredovSetkym v zaujme rovnakého
zastipenia pri priprave delegovanych aktov
sa vSetky dokumenty dorucuju
Europskemu parlamentu a Rade

v rovnakom Case ako expertom z ¢lenskych
Statov, a experti Europskeho parlamentu

a Rady maju systematicky pristup na
zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré
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3U.v.EUL 123,12.5.2016,s. 1., ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2
016/512/0;j.

Pozmenujuci navrh 238
Sander Smit

Navrh nariadenia
Odovodnenie 28

Text predlozeny Komisiou

(28) S cielom urychlit’ posudzovanie
mikroorganizmov a otvorit’ jednotny trh
pre vac¢si pocet mikrobidlnych rastlinnych
biostimuldtorov by sa mala na Komisiu
delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v stilade
s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani
Europskej tnie, pokial’ ide o Cast’ I,
kategdriu komponentnych materidlov
(CMC) 7, v prilohe II k nariadeniu (EU)
2019/1009, aby sa Komisii umoznilo
zaviest’ vSeobecné kritéria a metodiku
posudzovania mikroorganizmov. Uvedené
kritéria a metodika by mali umozZnit’
vyrobcom a notifikovanym osobam
preukdzat’ a overit, ze mikroorganizmy
pouzivané v mikrobidlnych rastlinnych
biostimulatoroch, iné ako tie, ktoré su
uvedené v CMC 7, nepredstavuju riziko
pre zdravie l'udi, zvierat alebo rastlin, pre
bezpecnost’ alebo zivotné prostredie,

a zabezpecuju agronomickll u¢innost.

S cielom vylepsit’ a overit’ kritéria

a metodiku, ktord sa mé zaviest’, je
osobitne dolezité, aby Komisia pocas
svojich pripravnych prac uskutocnila

AM\1337223SK.docx

sa zaoberaju pripravou delegovanych
aktov. Toto splnomocnenie by malo
dopliiat’ existujiici pristup zalofeny na
zarad’ovani mikroorganizmov do
zoznamu v ramci CMC 7 prilohy 11

a nemalo by nim byt’ dotknuté.
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Or. en

Pozmenujuci navrh

(28) S cielom urychlit’ posudzovanie
mikroorganizmov a otvorit’ jednotny trh
pre vac¢si pocet mikrobidlnych rastlinnych
biostimuldtorov by sa mala na Komisiu
delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v stlade
s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani
Europskej tinie, pokial’ ide o Cast’ 11,
kategoriu komponentnych materialov
(CMC) 7, v prilohe II k nariadeniu (EU)
2019/1009, aby sa Komisii umoznilo
zaviest’ vSeobecné kritéria a metodiku
posudzovania mikroorganizmov. Uvedené
kritéria a metodika by mali umoznit’
vyrobcom a notifikovanym osobam
preukdzat’ a overit, ze mikroorganizmy
pouzivané v mikrobidlnych rastlinnych
biostimulatoroch, iné ako tie, ktoré su
uvedené v CMC 7, nepredstavuju riziko
pre zdravie l'udi, zvierat alebo rastlin, pre
bezpecnost’ alebo zivotné prostredie,

a zabezpecuju agronomicku ucinnost’.

S cielom vylepsit’ a overit’ kritéria

a metodiku, ktord sa ma zaviest, je
osobitne dolezité, aby Komisia pocas
svojich pripravnych prac uskutocnila
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prislusné konzultacie, a to aj na rovni
expertov, a aby sa tieto konzultacie
vykonavali v sulade so zadsadami
stanovenymi v MedziinStituciondlnej
dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe
prava. PredovSetkym v zdujme rovnakého
zastupenia pri priprave delegovanych aktov
sa vSetky dokumenty dorucuju
Europskemu parlamentu a Rade

v rovnakom Case ako expertom z ¢lenskych
Statov, a experti Europskeho parlamentu

a Rady maju systematicky pristup na
zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré
sa zaoberaju pripravou delegovanych
aktov.

13U.v. EUL 123,12.5.2016,s. 1., ELL:
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2
016/512/0j.

Pozmenujuci navrh 239
Daniel Buda

Navrh nariadenia
Odovodnenie 28

Text predlozeny Komisiou

(28) S cielom urychlit posudzovanie
mikroorganizmov a otvorit’ jednotny trh
pre vacsi pocet mikrobidlnych rastlinnych
biostimulatorov by sa mala na Komisiu
delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v stlade
s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani
Europskej tnie, pokial’ ide o ¢ast’ I,
kategoriu komponentnych materialov
(CMC) 7, v prilohe II k nariadeniu (EU)
2019/1009, aby sa Komisii umoznilo

PE784.152v01-00
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prislusné konzultacie, a to aj na rovni
expertov, a aby sa tieto konzultacie
vykonavali v sulade so zasadami
stanovenymi v Medziin§titucionalne;j
dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe
prava. PredovSetkym v zdujme rovnakého
zastupenia pri priprave delegovanych aktov
sa vSetky dokumenty dorucuju
Eurdpskemu parlamentu a Rade

v rovnakom ¢ase ako expertom z ¢lenskych
Statov, a experti Europskeho parlamentu

a Rady maju systematicky pristup na
zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré
sa zaoberaju pripravou delegovanych
aktov. § ciel’om zabezpecit’ pravnu istotu
a ucinné vykondvanie by sa mal postup
zaloZeny na kritériach pre posudzovanie
novych materidalov vykonavat’
prostrednictvom delegovania pravomoci
stanoveného v ¢lanku 42 ods. 1
nariadenia (EU) 2019/1009.

13U.v.EUL 123, 12.5.2016,s. 1., ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2
016/512/0j.

Or. nl

Pozmenujuci navrh

(28) S cielom urychlit’ posudzovanie
mikroorganizmov a otvorit’ jednotny trh
pre vacsi pocet mikrobidlnych rastlinnych
biostimulatorov by sa mala na Komisiu
delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v stilade
s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie, pokial’ ide o Cast 11,
kategdriu komponentnych materidlov
(CMC) 7, v prilohe II k nariadeniu (EU)
2019/1009, aby sa Komisii umoznilo
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zaviest’ vSeobecné kritéria a metodiku
posudzovania mikroorganizmov. Uvedené
kritérid a metodika by mali umoznit’
vyrobcom a notifikovanym osobam
preukazat’ a overit’, Ze mikroorganizmy
pouzivané v mikrobialnych rastlinnych
biostimulatoroch, iné ako tie, ktoré su
uvedené v CMC 7, nepredstavujli riziko
pre zdravie l'udi, zvierat alebo rastlin, pre
bezpecnost’ alebo Zivotné prostredie,

a zabezpecuju agronomicku ucinnost’.

S cielom vylepsit’ a overit’ kritéria

a metodiku, ktord sa ma zaviest’, je
osobitne dolezité, aby Komisia pocas
svojich pripravnych prac uskutocnila
prislusné konzultécie, a to aj na urovni
expertov, a aby sa tieto konzultacie
vykonavali v stilade so zdsadami
stanovenymi v Medziinstitucionalnej
dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe
prava'’. PredovSetkym v zaujme rovnakého
zastipenia pri priprave delegovanych aktov
sa vSetky dokumenty dorucuju
Eurépskemu parlamentu a Rade

v rovnakom Case ako expertom z ¢lenskych
Statov, a experti Eurdpskeho parlamentu

a Rady maju systematicky pristup na
zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré
sa zaoberaju pripravou delegovanych
aktov.

3 U.v.EUL 123, 12.5.2016,s. 1., ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2
016/512/0j.

Pozmenujuci navrh 240
Per Clausen, Anja Hazekamp

Navrh nariadenia
Odovodnenie 28

AM\1337223SK.docx

zaviest’ vSeobecné kritéria a metodiku
posudzovania mikroorganizmov

a zabezpecovania spolocnych
minimdlnych kritérii v celej EU. Uvedené
kritéria a metodika by mali umoznit’
vyrobcom a notifikovanym osobam
preukazat’ a overit’, Ze mikroorganizmy
pouzivané v mikrobidlnych rastlinnych
biostimulatoroch, iné ako tie, ktoré su
uvedené v CMC 7, nepredstavujl riziko
pre zdravie l'udi, zvierat alebo rastlin, pre
bezpecnost’ alebo Zivotné prostredie,

a zabezpec€uji agronomicku uéinnost’.

S cielom vylepsit’ a overit’ kritéria

a metodiku, ktora sa ma zaviest’, je
osobitne dolezité, aby Komisia pocas
svojich pripravnych prac uskutoc¢nila
prislusné konzultacie v spolupraci

s vedeckym organom, ako je EFSA alebo
JRC, na ktoré budu pozvani aj experti,

a aby sa tieto konzultacie vykonavali

v stlade so zdsadami stanovenymi

v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila
2016 o lepsej tvorbe pravals.
Predovsetkym v zaujme rovnakého
zastipenia pri priprave delegovanych aktov
sa vSetky dokumenty dorucuja
Eurépskemu parlamentu a Rade

v rovnakom c¢ase ako expertom z ¢lenskych
Statov, a experti Eurdpskeho parlamentu

a Rady maju systematicky pristup na
zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré
sa zaoberaju pripravou delegovanych
aktov.
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Text predlozeny Komisiou

(28) S cielom urychlit posudzovanie
mikroorganizmov a otvorit’ jednotny trh
pre vacsi pocet mikrobidlnych rastlinnych
biostimulatorov by sa mala na Komisiu
delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade
s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie, pokial’ ide o Cast 11,
kategdriu komponentnych materidlov
(CMC) 7, v prilohe II k nariadeniu (EU)
2019/1009, aby sa Komisii umoznilo
zaviest’ vSeobecné kritéria a metodiku
posudzovania mikroorganizmov. Uvedené
kritéria a metodika by mali umoznit’
vyrobcom a notifikovanym osobam
preukazat’ a overit’, Ze mikroorganizmy
pouzivané v mikrobialnych rastlinnych
biostimulatoroch, iné ako tie, ktoré su
uvedené v CMC 7, nepredstavuj riziko
pre zdravie l'udi, zvierat alebo rastlin, pre
bezpecnost’ alebo zivotné prostredie,

a zabezpec€uji agronomicku G€innost’.

S cielom vylepsit’ a overit’ kritéria

a metodiku, ktora sa ma zaviest’, je
osobitne dolezité, aby Komisia pocas
svojich pripravnych prac uskutocnila
prislusné konzultécie, a to aj na Grovni
expertov, a aby sa tieto konzultacie
vykonavali v stlade so zdsadami
stanovenymi v MedziinStitucionalne;j
dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe
praval'3. PredovSetkym v zaujme rovnakého
zastipenia pri priprave delegovanych aktov
sa vSetky dokumenty dorucuju
Eurépskemu parlamentu a Rade

v rovnakom Case ako expertom z ¢lenskych
Statov, a experti Europskeho parlamentu

a Rady maju systematicky pristup na
zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré
sa zaoberaju pripravou delegovanych
aktov.

BU.v. EUL 123, 12.5.2016, s. 1., ELIL:

PE784.152v01-00

128/151

Pozmenujuci navrh

(28) S cielom urychlit’ posudzovanie
mikroorganizmov a otvorit’ jednotny trh
pre vacsi pocet mikrobidlnych rastlinnych
biostimulatorov by sa mala na Komisiu
delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade
s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie, pokial’ ide o Cast 11,
kategoriu komponentnych materidlov
(CMC) 7, v prilohe II k nariadeniu (EU)
2019/1009, aby sa Komisii umoznilo
zaviest’ vSeobecné kritéria a metodiku
posudzovania mikroorganizmov. Uvedené
kritéria a metodika by mali umoznit’
vyrobcom a notifikovanym osobam
preukazat’ a overit’, Ze mikroorganizmy
pouzivané v mikrobidlnych rastlinnych
biostimulatoroch, iné ako tie, ktoré su
uvedené v CMC 7, su v sulade s predpismi
a nepredstavuju riziko pre zdravie l'udi,
zvierat alebo rastlin, pre bezpecnost’ alebo
zivotné prostredie, a zabezpecuju
agronomicku Uc¢innost’. S cielom vylepsit
a overit’ kritéria a metodiku, ktora sa ma
zaviest,, je osobitne dolezité, aby Komisia
pocas svojich pripravnych prac uskutocnila
prislusné konzultécie, a to aj na Grovni
expertov a v spoluprdaci s JRC, ECHA

a Europskym uradom pre bezpecnost’
potravin (EFSA), a aby sa tieto
konzultacie vykonavali v stlade so
zasadami stanovenymi

v MedziinStitucionalnej dohode z 13. aprila
2016 o lepSej tvorbe praval.
Predovsetkym v zdujme rovnakého
zastipenia pri priprave delegovanych aktov
sa vSetky dokumenty dorucuju
Eurépskemu parlamentu a Rade

v rovnakom case ako expertom z ¢lenskych
Statov, a experti Europskeho parlamentu

a Rady maju systematicky pristup na
zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré
sa zaoberaju pripravou delegovanych
aktov.

BU.v.EUL 123, 12.5.2016,s. 1., ELI:
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http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2
016/512/0j.

Pozmenujuci navrh 241

http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2
016/512/0j.

Or. en

Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuét, Silvia Sardone, Marie-Luce Brasier-Clain,

Valérie Deloge, Antonin Stanék, Virginie Joron

Navrh nariadenia
Odovodnenie 28

Text predlozeny Komisiou

(28) S cielom urychlit posudzovanie
mikroorganizmov a otvorit’ jednotny trh
pre vacsi pocet mikrobidlnych rastlinnych
biostimulatorov by sa mala na Komisiu
delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade
s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie, pokial’ ide o Cast 11,
kategdriu komponentnych materidlov
(CMC) 7, v prilohe II k nariadeniu (EU)
2019/1009, aby sa Komisii umoznilo
zaviest’ vSeobecné kritéria a metodiku
posudzovania mikroorganizmov. Uvedené
kritéria a metodika by mali umoznit’
vyrobcom a notifikovanym osobam
preukazat’ a overit’, Ze mikroorganizmy
pouzivané v mikrobialnych rastlinnych
biostimulatoroch, iné ako tie, ktoré su
uvedené v CMC 7, nepredstavuj riziko
pre zdravie l'udi, zvierat alebo rastlin, pre
bezpecnost’ alebo zivotné prostredie,

a zabezpecuji agronomicku G€innost’.

S cielom vylepsit’ a overit’ kritéria

a metodiku, ktora sa ma zaviest’, je
osobitne dolezité, aby Komisia pocas
svojich pripravnych prac uskutocnila
prislusné konzultécie, a to aj na Grovni
expertov, a aby sa tieto konzultacie
vykonavali v stlade so zdsadami
stanovenymi v Medziinstitucionalnej
dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe
prava'3. PredovSetkym v zaujme rovnakého
zastupenia pri priprave delegovanych aktov
sa v§etky dokumenty dorucuju

AM\1337223SK.docx
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Pozmenujuci navrh

(28) S cielom urychlit’ posudzovanie
mikroorganizmov a otvorit’ jednotny trh
pre vacsi pocet mikrobidlnych rastlinnych
biostimulatorov by sa mala na Komisiu
delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade
s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie, pokial’ ide o Cast 11,
kategoriu komponentnych materidlov
(CMC) 7, v prilohe II k nariadeniu (EU)
2019/1009, aby sa Komisii umoznilo
zaviest’ vSeobecné kritéria a metodiku
posudzovania mikroorganizmov. Uvedené
kritéria a metodika by mali umoznit’
vyrobcom a notifikovanym osobam
preukazat’ a overit’, Ze mikroorganizmy
pouzivané v mikrobialnych rastlinnych
biostimulatoroch, iné ako tie, ktoré su
uvedené v CMC 7, nepredstavujl riziko
pre zdravie l'udi, zvierat alebo rastlin, pre
bezpecnost’ alebo Zivotné prostredie,

a zabezpec€uji agronomicku u¢innost,, a to
bez toho, aby mali vplyv na
konkurencieschopnost’ a vyrobu EU.

S cielom vylepsit’ a overit’ kritéria

a metodiku, ktord sa ma zaviest’, je
osobitne dolezité, aby Komisia pocas
svojich pripravnych prac uskutocnila
prislusné konzultécie, a to aj na Grovni
expertov, a aby sa tieto konzultacie
vykonavali v stlade so zdsadami
stanovenymi v Medziinstitucionalne;j
dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe
praval'3. PredovSetkym v zaujme rovnakého

PE784.152v01-00
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Eurépskemu parlamentu a Rade

v rovnakom Case ako expertom z ¢lenskych
Statov, a experti Europskeho parlamentu

a Rady maju systematicky pristup na
zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré
sa zaoberaju pripravou delegovanych
aktov.

zastupenia pri priprave delegovanych aktov
sa vSetky dokumenty dorucuju
Europskemu parlamentu a Rade

v rovnakom Case ako expertom z ¢lenskych
Statov, a experti Europskeho parlamentu

a Rady maju systematicky pristup na
zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré
sa zaoberaju pripravou delegovanych
aktov.

3U.v. BUL 123, 12.5.2016, s. 1., ELL:
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2
016/512/0j.

Pozmenujuci navrh 242
Per Clausen, Anja Hazekamp

Navrh nariadenia
Odovodnenie 29

Text predlozeny Komisiou

(29) Ak Komisia vyuZije svoju
pravomoc zmenit’ kategorie materidlov,
ktoré su sucast’ou prilohy Il k nariadeniu
(EU) 2019/1009, méZe tak v sicasnosti
urobit’ len prostrednictvom samostatnych
delegovanych aktov pre kaZdu kategoriu
komponentnych materidalov. Vzhl’adom na
potrebu zaviest’ v budiucnosti d’alSie
materidly do roznych kategorii
komponentnych materidlov a na neustaly
technicky a vedecky pokrok v odvetvi
produktov na hnojenie je potrebné Casto
menit’ rozne kategorie komponentnych
materidalov. V niektorych pripadoch,
napriklad ak moéZe byt nova surovina
povolena vo viacerych CMC, by Komisia
zaviedla rovnaku zmenu vo vietkych
prislusnych CMC, pricom na kaZdu z nich
by sa vzt’ahoval iny delegovany akt.

V zaujme urychlenia prijatia prislusnych
delegovanych aktov by sa Komisii malo
umoznit’ zmenit’ niekol’ko kategorii
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Or. fr

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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komponentnych materidlov jednym
delegovanym aktom.

Pozmenujici navrh 243
Katrin Langensiepen
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odovodnenie 29

Text predlozeny Komisiou

(29) Ak Komisia vyuZije svoju
pravomoc zmenit’ kategorie materidlov,
ktoré su sucast’ou prilohy Il k nariadeniu
(EU) 2019/1009, méie tak v sicasnosti
urobit’ len prostrednictvom samostatnych
delegovanych aktov pre kaZdu kategoriu
komponentnych materialov. Vzhl’adom na
potrebu zaviest’ v budiucnosti d’alSie
materidly do roznych kategorii
komponentnych materidlov a na neustaly
technicky a vedecky pokrok v odvetvi
produktov na hnojenie je potrebné casto
menit’ rozne kategorie komponentnych
materidlov. V niektorych pripadoch,
napriklad ak moéZe byt nova surovina
povolend vo viacerych CMC, by Komisia
zaviedla rovnaku zmenu vo vietkych
prislusnych CMC, pricom na kaZdu z nich
by sa vzt’ahoval iny delegovany akt.

V zaujme urychlenia prijatia prislusnych
delegovanych aktov by sa Komisii malo
umoznit’ zmenit’ niekol’ko kategorii
komponentnych materidalov jednym
delegovanym aktom.

Pozmenujuci navrh 244

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wdolken, Annalisa

Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido

AM\1337223SK.docx
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Navrh nariadenia
Odovodnenie 29

Text predlozeny Komisiou

(29) Ak Komisia vyuzije svoju

pravomoc zmenit’ kategorie materialov,
ktoré su sti€astou prilohy II k nariadeniu
(EU) 2019/1009, mdze tak v sucasnosti
urobit’ len prostrednictvom samostatnych
delegovanych aktov pre kazdu kategoriu
komponentnych materidlov. Vzhl’adom na

potrebu zaviest’ v buducnosti d’alSie
materidly do roznych kategorii

komponentnych materialov a na neustaly
technicky a vedecky pokrok v odvetvi
produktov na hnojenie je potrebné casto
menit’ rozne kategorie komponentnych

materidlov. V niektorych pripadoch,

napriklad ak moZe byt’ nova surovina
povolend vo viacerych CMC, by Komisia

zaviedla rovnakii zmenu vo vietkych

prislusnych CMC, pricom na kaZdu 7 nich

by sa vzt’ahoval iny delegovany akt.

V zaujme urychlenia prijatia prislusnych
delegovanych aktov by sa Komisii malo

umoznit’ zmenit’ niekol'ko kategorii
komponentnych materidlov jednym
delegovanym aktom.

Pozmenujuci navrh 245
Sander Smit

Navrh nariadenia
Odovodnenie 29 a (noveé)

Text predlozeny Komisiou

PE784.152v01-00

SK

Pozmenujuci navrh

(29) Ak Komisia vyuZije svoju
pravomoc zmenit’ kategorie materialov,
ktoré st suc¢ast'ou prilohy II k nariadeniu
(EU) 2019/1009, mdze tak v sutasnosti
urobit’ len prostrednictvom samostatnych
delegovanych aktov pre kazdu kategoriu
komponentnych materidlov. V zaujme
urychlenia prijatia prisluSnych
delegovanych aktov by sa Komisii malo
vynimocne umoznit’ véas a bez zbytocného
odkladu zmenit’ niekol’ko kategorii
komponentnych materidlov jednym
delegovanym aktom v dvoch pripadoch,

a to s ciel’om zaviest’ alebo odstranit’ tu
istu surovinu alebo zaviest’, zmenit’ alebo
odstranit’ rovnaké poZiadavky. Je
nevyhnutné, aby Komisia udrZiavala silnu
medziinstituciondlnu spoluprdacu

a konzultdacie v sulade so zdasadami
stanovenymi v Medziinstituciondlnej
dohode 7 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe
prava.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(29a) Ciel’om nariadenia (E U)
2019/1009 je ulahcit’ uvadzanie
bezpecnych produktov na hnojenie na
vnutorny trh a ich vol’ny pohyb a zdroveri
podporit’ recyklaciu Zivin a obehové
vyuZivanie surovin a zabezpecit’ vysoku
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uroverii ochrany zdravia Pudi, zvierat
a rastlin a Zivotného prostredia.

Jeho ucinné uplatiiovanie zavisi okrem
iného od uznania koncovych bodov pre
zloZky ziskané 7 vedl'ajSich Zivocisnych
produktov v zmysle nariadenia (ES)
¢ 1069/2009. V delegovanom nariadeni
(EU) 2023/1605 sa stanovili konkrétne
koncové body pre vedlajsie ZivociSne
produkty urcené na pouZitie ako hnojivo.
Parametre spracovania a opatrenia na
zmiernenie rizika, ktoré su v nich
zahrnuté, su vSak zvicSa odvodené
Z ramcov pre hygienu krmiv a prevenciu
podvodov s krmivami a nie vidy odraZaju
odlisné sposoby expozicie a rizikové
profily produktov na hnojenie
aplikovanych do pody.

Uplatiiovanie spracovatel’skych noriem
alebo opatreni na zmiernenie rizik na
krmiva urcené na vyrobu produktov na
hnojenie moZze preto vytvorit’ zhytocné
prekazky pri uvadzani bezpecnych
produktov na hnojenie na trh bez toho,
aby sa poskytla dodatocna ochrana
zdravia Pudi alebo zvierat alebo Zivotného
prostredia.

Ak sa vhodnym spracovanim odstranili
prislusné rizika, pri zohl’'adneni
podmienok pouZivania produktov na
hnojenie a poZiadaviek na posudzovanie
zhody podla nariadenia (EU) 2019/1009
by samotny nesulad so
spracovatel’skymi normami tykajiicimi sa
krmiv nemal branit’ uznaniu koncového
bodu.

Or. nl

Odovodnenie

Od prijatia delegovaného nariadenia (EU) & 2023/1605 prislusné orgdny coraz castejsie
povazuju tieto metody za vyCerpdvajuci zoznam povolenych metod hnojenia, hoci ¢lanok 5
nariadenia (ES) ¢. 1069/2009 vychaddza skor zo zasady vylucenia rizika ako z uzavretych
zoznamov. Tymto odovodnenim sa obnovuje pravna zrozumitelnost, zabranuje sa zbytocnému
blokovaniu bezpecnych materialov a podporuje sa ucinné uplatiovanie nariadenia

o produktoch na hnojenie bez toho, aby sa znizili bezpecnostné normy.

AM\1337223SK.docx

133/151 PE784.152v01-00

SK



SK

Pozmenujuci navrh 246

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa

Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido

Navrh nariadenia
Odovodnenie 30

Text predlozeny Komisiou

(30) Chemické latky ako také alebo

v zmesiach, ak sa vyrabaju alebo dovaZaju
v mnoZstvach nad 1 tonu na podnik rocéne,
musia byt’ registrované v sulade

s nariadenim (ES) ¢. 1907/2006, pricom
poziadavky na informdcie zavisia od
skutocného objemu. V nariadeni (E U)
2019/1009 sa nad ramec poZiadaviek
nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 vyZaduje,
aby vetky latky poutivané v EU
produktoch na hnojenie bez ohl’adu na
mnozstvo, v akom sa vyrabaju alebo
dovadzaju, boli registrované minimdlne

s poZiadavkami na informdcie
stanovenymi v nariadeni (ES)

¢ 1907/2006 pre latky vyrabané alebo
dovaZané v mnoZstve 10 aZ 100 ton na
spolocnost’ rocne spolu so spravou

o chemickej bezpecnosti, ktora sa
vzt’ahuje na ich pouZitie v produkte na
hnojenie, v sulade s ¢lankom 14
uvedeného nariadenia. Tieto rozsiahle
poZiadavky na informdcie by mohli
zabranit’ vyrobcom, najmd malym

a strednym podnikom, pouZivat’ ldtky,
ktoré eSte nie su registrované v sulade

s tymito poZiadavkami, alebo ich prinutit’
uvddzat’ svoje vyrobky na vnutrostdtne
trhy len podl’a vnutrostatnych pravidiel.

V zaujme proporcionality a vzhl'adom na
v§eobecniui povinnost’ vyrobcov a dovozcov
latok a EU produktov na hnojenie podl'a
nariadenia (ES) ¢ 1907/2006, resp.
nariadenia (EU) 2019/1009 zabezpedit’
bezpecnost’ vyrobkov, ktoré uvadzaju na
trh, by sa pri registrdcii latok pouZivanych
vo vyrobkoch na hnojenie EU mali
dodrZiavat’ len poZiadavky (vrdtane
prislusnych stupiiovani) stanovené
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vypust'a sa

Pozmenujuci navrh
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v nariadeni (ES) ¢. 1907/2006.

Pozmenujuci navrh 247
Per Clausen, Anja Hazekamp

Navrh nariadenia
Odovodnenie 30

Text predlozeny Komisiou

(30)  Chemické latky ako také alebo

v zmesiach, ak sa vyrabaju alebo dovazaja
v mnozstvach nad 1 tonu na podnik ro¢ne,
musia byt’ registrované v sulade

s nariadenim (ES) €. 1907/2006, pricom
poziadavky na informdcie zavisia od
skutoéného objemu. V nariadeni (EU)
2019/1009 sa nad ramec poziadaviek
nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 vyzaduje,
aby vietky latky pouzivané v EU
produktoch na hnojenie bez ohl'adu na
mnozstvo, v akom sa vyrabaju alebo
dovazaju, boli registrované¢ minimalne

s poziadavkami na informdcie stanovenymi
v nariadeni (ES) €. 1907/2006 pre latky
vyrabané alebo dovazané v mnozstve 10 az
100 ton na spolo¢nost’ ro¢ne spolu so
spravou o chemickej bezpec¢nosti, ktora sa
vzt'ahuje na ich pouzitie v produkte na
hnojenie, v sulade s ¢lankom 14 uvedeného
nariadenia. Tieto rozsiahle poZiadavky na
informadcie by mohli zabranit’ vyrobcom,
najmd malym a strednym podnikom,
pouZivat’ latky, ktoré eSte nie su
registrované v sulade s tymito
poZiadavkami, alebo ich prinutit’ uvadzat’
svoje vyrobky na vnutrostdtne trhy len
podla vnutrostatnych pravidiel. V zaujme
proporcionality a vzhl’adom na v§eobecnu
povinnost’ vyrobcov a dovozcov latok

a EU produktov na hnojenie podl'a
nariadenia (ES) ¢ 1907/2006, resp.
nariadenia (EU) 2019/1009 zabezpecdit’
bezpecnost’ vyrobkov, ktoré uvadzaju na
trh, by sa pri registrdacii latok pouZivanych
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Or. en

Pozmenujuci navrh

(30) Chemicke latky ako také alebo

v zmesiach, ak sa vyrabaju alebo dovazaja
v mnozstvach nad 1 tonu na podnik ro¢ne,
musia byt’ registrované v sulade

s nariadenim (ES) ¢. 1907/2006, pricom
poziadavky na informacie zavisia od
skutoéného objemu. V nariadeni (EU)
2019/1009 sa nad ramec poziadaviek
nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 vyzaduje,
aby vietky latky pouzivané v EU
produktoch na hnojenie bez ohl'adu na
mnozstvo, v akom sa vyrabaju alebo
dovazaju, boli registrované¢ miniméalne

s poziadavkami na informécie stanovenymi
v nariadeni (ES) ¢. 1907/2006 pre latky
vyrabané alebo dovazané v mnozstve 10 az
100 ton na spolo¢nost’ rocne spolu so
spravou o chemickej bezpec¢nosti, ktora sa
vztahuje na ich pouzitie v produkte na
hnojenie, v sulade s ¢lankom 14 uvedeného
nariadenia.
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vo vyrobkoch na hnojenie EU mali
dodrZiavat’ len poZiadavky (vrdatane
prislusnych stupiiovani) stanovené
v nariadeni (ES) ¢. 1907/2006.

Pozmenujuci navrh 248
Katrin Langensiepen
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odovodnenie 30

Text predlozeny Komisiou

(30)  Chemické latky ako také alebo

v zmesiach, ak sa vyrabaju alebo dovazaja
v mnozstvach nad 1 tonu na podnik ro¢ne,
musia byt’ registrované v sulade

s nariadenim (ES) €. 1907/2006, pricom
poziadavky na informdcie zavisia od
skutoéného objemu. V nariadeni (EU)
2019/1009 sa nad ramec poziadaviek
nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 vyzaduje,
aby vietky latky pouzivané v EU
produktoch na hnojenie bez ohl'adu na
mnozstvo, v akom sa vyrabaju alebo
dovazaju, boli registrované¢ minimalne

s poziadavkami na informécie stanovenymi
v nariadeni (ES) ¢. 1907/2006 pre latky
vyrabané alebo dovazané v mnozZstve 10 az
100 ton na spolo¢nost’ ro¢ne spolu so
spravou o chemickej bezpecnosti, ktora sa
vzt'ahuje na ich pouzitie v produkte na
hnojenie, v sulade s ¢lankom 14 uvedeného
nariadenia. Tieto rozsiahle poZiadavky na
informacie by mohli zabranit’ vyrobcom,
najmd malym a strednym podnikom,
pouZivat’ latky, ktoré eSte nie su
registrované v sulade s tymito
poZiadavkami, alebo ich prinutit’ uvadzat’
svoje vyrobky na vnutrostdtne trhy len
podla vnutrostatnych pravidiel. V zaujme
proporcionality a vzhl’adom na v§eobecnu
povinnost’ vyrobcov a dovozcov latok

a EU produktov na hnojenie podl'a
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Pozmenujuci navrh

(30) Chemicke latky ako také alebo

v zmesiach, ak sa vyrabaju alebo dovazaja
v mnozstvach nad 1 tonu na podnik ro¢ne,
musia byt’ registrované v sulade

s nariadenim (ES) ¢. 1907/2006, pricom
poziadavky na informacie zavisia od
skutoéného objemu. V nariadeni (EU)
2019/1009 sa nad ramec poziadaviek
nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 vyzaduje,
aby vietky latky pouzivané v EU
produktoch na hnojenie bez ohl'adu na
mnozstvo, v akom sa vyrabaju alebo
dovazaju, boli registrované¢ minimalne

s poziadavkami na informécie stanovenymi
v nariadeni (ES) ¢. 1907/2006 pre latky
vyrabané alebo dovazané v mnozstve 10 az
100 ton na spolo¢nost’ rocne spolu so
spravou o chemickej bezpec€nosti, ktora sa
vztahuje na ich pouzitie v produkte na
hnojenie, v sulade s ¢lankom 14 uvedeného
nariadenia.
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nariadenia (ES) ¢ 1907/2006, resp.
nariadenia (EU) 2019/1009 zabezpedit’
bezpecnost’ vyrobkov, ktoré uvadzaju na
trh, by sa pri registracii latok pouZivanych
vo vyrobkoch na hnojenie EU mali
dodrZiavat’ len poZiadavky (vrdatane
prislusnych stupiiovani) stanovené

v nariadeni (ES) ¢. 1907/2006.

Pozmenujuci navrh 249
Per Clausen, Anja Hazekamp

Navrh nariadenia
Odovodnenie 33

Text predlozeny Komisiou

(33) Nariadenie (ES) ¢. 1272/2008,
nariadenie (ES) €. 1223/2009 a nariadenie
(EU) 2019/1009 by sa preto mali
zodpovedajucim spdsobom zmenit,

Pozmenujuci navrh 250

Or. en

Pozmenujuci navrh

(33) Nariadenie (ES) ¢. 1272/2008,
nariadenie (ES) €. 1223/2009, nariadenie
(EU) 2019/1009, nariadenie (ES)
1107/2009 a (EU) & 528/2012 by sa preto
mali zodpovedajicim spdsobom zmenit’,

Or. en

Andrea Wechsler, Stefan Kohler, Christine Schneider, Norbert Lins, Jens Gieseke,

Dennis Radtke

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod -1 (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 1272/2008
Clénok 12

Platny text

Ak sa pri hodnoteni vykonanom podl'a
¢lanku 9 identifikuji nasledujuce vlastnosti
alebo ucinky, vyrobcovia, dovozcovia

a nasledni uzivatelia ich zohl'adnia na
ucely klasifikacie:
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Pozmenujuci navrh

-1. Clinok 12 sa nahrddza takto:

,»Ak sa pri hodnoteni vykonanom podla
¢lanku 9 identifikuji nasledujuce vlastnosti
alebo ucinky, vyrobcovia, dovozcovia

a nasledni uzivatelia ich zohl'adnia na
ucely klasifikacie:
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a) primerané¢ a spol’ahlivé informacie
preukazuju, ze v praxi sa fyzikalna
nebezpecnost’ latky alebo zmesi 1isi od
nebezpecnosti, ktora sa preukdzala pri
testoch;

b) presvedcivé vedecké experimentéalne
udaje preukazuju, Ze latka alebo zmes nie
je biologicky dostupna, a zistilo sa, Ze tieto
udaje su primerané a spol’ahlivé;

¢) primerané a spolahlivé vedecké
informacie preukazuju potencialny vyskyt
synergickych alebo antagonistickych
ucinkov medzi latkami v zmesi, o ktorej
hodnoteni sa rozhodlo na zadklade
informadcii tykajucich sa latok v zmesi.

a) primeran¢ a spol’ahlivé informacie
preukazuju, ze v praxi sa fyzikalna
nebezpecnost’ latky alebo zmesi 1isi od
nebezpecnosti, ktora sa preukdzala pri
testoch; b) presvedcive vedeckeé
experimentalne Udaje preukazuju, ze latka
alebo zmes nie je biologicky dostupna,

a zistilo sa, ze tieto udaje su primerané

a spol'ahlivé;

c) primerané a spolahlivé vedecké
informacie preukazuju potencialny vyskyt
synergickych alebo antagonistickych
ucinkov medzi latkami v zmesi, o ktorej
hodnoteni sa rozhodlo na zaklade
informadcii tykajucich sa latok v zmesi.

d) spolahlivé vedecké informacie
preukazuju, Ze potencidalne
nebezpecenstvd nemoZu nastat’ za
redalnych a zamySlanych podmienok
poutitia, pretoZe ldatka nie je biologicky
dostupna, je fyzicky viazanda alebo by
musela byt’ absorbovana prostrednictvom
irelevantnych sposobov expozicie.*

Or. de
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02008R1272-
20200501#tocldl)
Odovodnenie

Navrhovanymi zmenami clanku 12 sa vytvdra jasny pravny zadklad pre klasifikdaciu
nebezpecnosti, ktora sa ma uplatiiovat’ len vtedy, ak sa nebezpecenstvo moze skutocne

vyskytnut za redlnych podmienok pouZitia.

Pozmenujuci navrh 251

Andrea Wechsler, Stefan Kohler, Christine Schneider, Norbert Lins, Jens Gieseke,

Dennis Radtke

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod -1a (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 1272/2008

Clanok 36 — odsek 1

Platny text
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Pozmenujuci navrh
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1. Na latku, ktora spifia kritéria stanovené
v prilohe I pre nasledujuce polozky, sa
zvy€ajne vzt'ahuje harmonizovana
klasifik4cia a oznacovanie v stlade

s ¢lankom 37:

a) respiracnd senzibilizécia, kategoria 1,
1A alebo 1B (priloha I oddiel 3.4);

b) mutagenita pre zdrodocné bunky,
kategoria 1A, 1B alebo 2 (priloha I oddiel
3.5);

c) karcinogenita, kategoria 1A, 1B alebo 2
(priloha I oddiel 3.6);

d) reproduk¢na toxicita, kategoria 1A, 1B
alebo 2 (priloha I oddiel 3.7).

e) endokrinna disrupcia pre zdravie l'udi,
ktordkol'vek kategoria.*;

f) endokrinnd disrupcia pre zivotné
prostredie, kategéria 1 alebo 2

(priloha I oddiel 4.2); g) perzistentna,
bioakumulativna a toxicka (priloha I oddiel
4.3);

h) vel'mi perzistentnd, vel'mi
bioakumulativna (priloha I, oddiel 4.3);

1) perzistentnd, mobilnd a toxicka (priloha
I oddiel 4.4);

J) vel'mi perzistentna, vel'mi mobilna
(priloha I, oddiel 4.4);

-la. V odseku 36 sa ods. 1 nahrdadza
takto:

,,1. Na latku, ktora spifla kritéria stanovené
v prilohe I pre nasledujuce polozky, sa

s prihliadnutim na osobitné pripady
uvedené v ¢lanku 12 a za predpokladu, Ze
za redalnych podmienok pouZivania beine
dochddza k prislu$nej expozicii, zvyCajne
vztahuje harmonizovana klasifikacia

a oznacovanie v sulade s ¢lankom 37:

a) respiracna senzibilizécia, kategoria 1,
1A alebo 1B (priloha I oddiel 3.4);

b) mutagenita pre zdrodocné bunky,
kategoria 1A, 1B alebo 2 (priloha I oddiel
3.5);

c) karcinogenita, kategoria 1A, 1B alebo 2
(priloha I oddiel 3.6);

d) reproduk¢na toxicita, kategoria 1A, 1B
alebo 2 (priloha I oddiel 3.7).

e) endokrinna disrupcia pre zdravie l'udi,
ktordkol'vek kategoria.*;

f) endokrinna disrupcia pre zivotné
prostredie, kategéria 1 alebo 2

(priloha I oddiel 4.2); g) perzistentna,
bioakumulativna a toxicka (priloha I oddiel
4.3);

h) vel'mi perzistentnd, vel'mi
bioakumulativna (priloha I, oddiel 4.3);

1) perzistentnd, mobilna a toxicka (priloha
I oddiel 4.4);

J) vel'mi perzistentna, vel'mi mobilna
(priloha I, oddiel 4.4).*

Or. de

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:02008R1272-
20250901&qid=1769779965164)

Odovodnenie

Doplneniami k clanku 36 sa zabezpecuje, ze harmonizovand klasifikdacia sa nespusti
automaticky, ale podlieha predchadzajucemu posudeniu relevantnosti na zdklade skutocnych
udajov a prakticky vyznamnych scendrov expozicie. Zaroven zabezpecuju, aby rozhodnutie

o potrebe harmonizovanej klasifikacie ucinnych latok na ochranu rastlin a biocidnych
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vyrobkov bolo opdt' v kompetencii prislusnych organov a Komisie, ako tomu bolo pred

zmenou nariadenia (EU) 2024/28635.

Pozmenujuci navrh 252

Andrea Wechsler, Stefan Kohler, Christine Schneider, Norbert Lins, Jens Gieseke,

Dennis Radtke

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod -1 b (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 1272/2008

Clanok 36 — odsek 2

Platny text

Na latky, ktoré su u¢innymi latkami
patriacimi do rozsahu posobnosti
nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 alebo
nariadenia (EU) ¢&. 528/2012, sa vzt'ahuje

harmonizovana klasifikacia a oznacovanie.

Na tieto latky sa uplatiuju postupy
uvedené v ¢lanku 37 ods. 1,4, 5a 6.

Pozmenujuci navrh

-1b.  V odseku 36 sa odsek 2 nahradza
takto:

,»Na latky, ktoré st i€innymi latkami
patriacimi do rozsahu posobnosti
nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 alebo
nariadenia (EU) ¢&. 528/2012, sa vzt'ahuje
harmonizovana klasifikacia a oznacovanie
len v pripade, ak prislusné orgdany po
konzultacii s agenturou urcia, Ze
harmonizovand klasifikdcia je potrebna
a primerand na ochranu zdravia

a Zivotného prostredia. Na tieto latky sa
uplatiiuji postupy uvedené v ¢lanku 37
ods.1,4,5a6.

Or. de

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:02008R1272-
20250901 &qid=1769779965164)

Odovodnenie

Doplneniami k ¢lanku 36 sa zabezpecuje, Ze harmonizovand klasifikacia sa nespusti
automaticky, ale podlieha predchadzajucemu posudeniu relevantnosti na zaklade skutocnych
udajov a prakticky vyznamnych scendrov expozicie. Zaroven zabezpecuju, aby rozhodnutie

o potrebe harmonizovanej klasifikacie ucinnych latok na ochranu rastlin a biocidnych
vyrobkov bolo opdt v kompetencii prislusnych organov a Komisie, ako tomu bolo pred

zmenou nariadenia (EU) 2024/2865.

Pozmenujuci navrh 253

Andrea Wechsler, Stefan Kohler, Christine Schneider, Norbert Lins, Jens Gieseke,

PE784.152v01-00
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Dennis Radtke

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod -1 ¢ (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 1272/2008

Clanok 37 — odsek 1

Platny text

1. Prislusny orgdn moze agenture predlozit’
navrh harmonizovanej klasifikécie

a oznacovania latky alebo skupiny latok

a v pripade potreby Specifické
koncentracné limity, M-koeficienty alebo
odhady akutnej toxicity, pripadne navrh na
jeho reviziu. Komisia mdze agenttru alebo
Europsky urad pre bezpecnost’ potravin
(dalej len ,arad‘) zriadeny v sulade

s ¢lankom 1 ods. 2 nariadenia (ES)

¢. 178/2002 poziadat’ o vypracovanie
navrhu harmonizovane;j klasifikacie

a oznacovania latky alebo skupiny latok

a v pripade potreby aj o Specifické
koncentracné limity, M-koeficienty ¢i
odhady akutnej toxicity alebo o navrh na
jeho reviziu. Komisia méze nasledne
predlozit’ navrh agentare. Ndvrhy na
harmonizovant klasifikaciu a oznacovanie
latky alebo skupiny latok, na ktoré sa
odkazuje v prvom a druhom pododseku,
sa predkladaju vo formdte stanovenom

v Casti 2 prilohy VI a obsahujiu prislusné
informécie stanovené v Casti 1 prilohy VI.

AM\1337223SK.docx

Pozmenujuci navrh

-Ic. Clinok 37 odsek 1 sa nahrddza
takto:

,»1. PrisluSny organ moze agentlre
predlozit’ navrh harmonizovanej
klasifikacie a oznaCovania latky alebo
skupiny latok a v pripade potreby
Specifické koncentrac¢né limity alebo M-
koeficienty, pripadne névrh na jeho reviziu.

Komisia moZze agenturu alebo Europsky
urad pre bezpecnost’ potravin (d’alej len
,urad®) zriadeny v sulade s ¢lankom 1
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 178/2002
poziadat’ o vypracovanie navrhu
harmonizovanej klasifikacie a oznaovania
latky alebo skupiny latok a v pripade
potreby aj o Specifické koncentracné
limity, M-koeficienty ¢i odhady akutnej
toxicity alebo o navrh na jeho reviziu.
Komisia moze nasledne predlozit’ navrh
agenture.
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Pred predloZenim navrhu prislusny organ
systematicky posudi a) i su dostupné
toxikologické a ekotoxikologické
informdcie relevantné pre skutocné

a zamyslané pouZitie latky alebo zmesi;

b) (i existuje aspoii jeden realisticky

a kvantitativne relevantny sposob
expozicie (ordlny, dermalny a/alebo
inhalacny) pre danu kategoriu
nebezpeclnosti, pricom sa musi preskumat’
najmd to, ¢i mnoZstvo, koncentrdcia

a trvanie ocakdvanej expozicie su
dostatocné na to, aby vyvolali ucinky
opisané v toxikologickych udajoch;

¢) ¢i vedecké zistenia 7 toxikologickych
centier, lekarskych prehliadok
zamestnancov, udajov 7 dohl’adu nad
trhom alebo epidemiologickych Studii
poukazuju na relevantnost’
nebezpecenstva v redlnom kontexte
pouZivania.

Ak z posudenia vyplynie, Ze neexistuje
Ziadny relevantny sposob expozicie alebo
Ze vlastnosti nebezpeCnosti nemoziu nastat’
za zamySlPanych podmienok, navrh na
harmonizovanu klasifikaciu sa
nepredklada.

Navrh organu je v sulade s formatom
stanovenym v Casti 2 prilohy VI

a obsahuje prislusné informacie stanovené
v Casti 1 prilohy VI.«

Or. de

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:02008R1272-
20250901 &qid=1769779965164)

Odovodnenie

Doplneniami k ¢lanku 37 sa zabezpecuje, Ze harmonizovand klasifikacia sa nespusti
automaticky, ale podlieha predchadzajucemu posudeniu relevantnosti na zaklade skutocnych
udajov a prakticky vyznamnych scendrov expozicie. Zaroven zabezpecuju, aby rozhodnutie

o potrebe harmonizovanej klasifikacie ucinnych latok na ochranu rastlin a biocidnych

vyrobkov bolo opdt v kompetencii prislusnych organov a Komisie, ako tomu bolo pred
zmenou nariadenia (EU) 2024/28635.
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Pozmenujuci navrh 254
Majdouline Sbai

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 1
Nariadenie (ES) ¢. 1272/2008
Clanok 2 — bod 42

Text predlozeny Komisiou

42. ,»digitalny kontakt* je akykol'vek
aktudlny a pristupny online komunikaény
kanal, prostrednictvom ktorého mozno
dodavatel’a kontaktovat’ alebo s nim
komunikovat’ bez potreby registracie alebo
stiahnutia aplikacie.*

Pozmenujuci navrh

42. ,»digitalny kontakt* je akykol'vek
aktualny a vol’ne pristupny online
komunikacny kandl, ako si e-mailové
adresy alebo webové odkazy,
prostrednictvom ktorého mozno
dodavatel’a kontaktovat’ bez potreby
registracie alebo stiahnutia aplikécie.*
Digitalny kontakt umoZni pouZivatel'om
a prislu§nym orgdanom nadviazat’ dialog
s hospodarskymi subjektmi a vyluci
pouZivanie automatickych prostriedkov
alebo odpovedi, ako su chatboty ¢i
automatické odpovede;

Or. en

Odovodnenie

Je potrebné objasnit, ze digitalny kontakt by mal sluzit' na to, aby vsetci pouZivatelia

a prislusné organy mohli nadviazat dialog s hospodarskymi subjektmi, a ze by sa malo vylucit

pouzivanie automatickych prostriedkov alebo odpovedi, ako sii chatboty ¢i automatické

odpovede.

Pozmenujuci navrh 255

Salvatore De Meo, Flavio Tosi, Massimiliano Salini, Letizia Moratti

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 1
Nariadenie (ES) ¢. 1272/2008
Clanok 2 — bod 42

Text predlozeny Komisiou

42. ,digitalny kontakt* je akykol'vek
aktualny a pristupny online komunikaény
kanal, prostrednictvom ktorého mozno
dodavatel’a kontaktovat’ alebo s nim

AM\1337223SK.docx
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Pozmenujuci navrh

42. ,digitalny kontakt* je akykol'vek
aktudlny a vel’ne pristupny online
komunikacny kanal, prostrednictvom
ktorého mozno dodéavatel’a kontaktovat’

PE784.152v01-00



SK

komunikovat’ bez potreby registracie alebo
stiahnutia aplikdcie.*

Pozmenujuci navrh 256
Daniel Buda

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 1
Nariadenie (ES) ¢. 1272/2008
Clanok 2 — bod 42

Text predlozeny Komisiou

(42) ,,digitalny kontakt* je akykol'vek
aktualny a pristupny online komunikaény
kanal, prostrednictvom ktorého mozno
hospodarske subjekty kontaktovat alebo
s nimi komunikovat’ bez potreby
registrdcie alebo stiahnutia aplikacie;*.

Pozmenujuci navrh 257

alebo s nim komunikovat’ bez potreby
registracie alebo stiahnutia ¢i pouZivania
dodatocnych aplikacii Specifickych pre
dany hospodarsky subjekt.*

Or. en

Pozmenujuci navrh

(42) ,,digitalny kontakt* je akykol'vek
aktualny a pristupny online komunikaény
kanal, prostrednictvom ktorého mozno
hospodarske subjekty kontaktovat alebo
s nimi komunikovat’ bez potreby
akéhokol’vek medzikroku, ako je
registrdcia udajov alebo stiahnutie
aplikacie;*.

Or. ro

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa
Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido, Christel Schaldemose

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 1
Nariadenie (ES) ¢. 1272/2008
Clanok 2 — bod 42

Text predlozeny Komisiou

42. ,digitalny kontakt* je akykol'vek
aktualny a pristupny online komunikaény
kanal, prostrednictvom ktorého mozno
dodavatel’a kontaktovat’ alebo s nim
komunikovat’ bez potreby registracie alebo

PE784.152v01-00

144/151

Pozmenujuci navrh

42. ,digitalny kontakt* je akykol'vek
aktualny a Pahko a vol’ne pristupny online
komunikacny kanal, prostrednictvom
ktorého mozno dodéavatel’a kontaktovat’
bez potreby registracie alebo stiahnutia ¢i
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stiahnutia aplikacie.* pouZivania aplikacie.*

Or. en
Pozmenujuci navrh 258
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna
Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 -bod 1
Nariadenie (ES) ¢. 1272/2008
Clanok 2 —bod 42

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

42. ,»digitalny kontakt* je akykol'vek 42. ,»digitalny kontakt* je akykol'vek
aktualny a pristupny online komunikaény aktualny a vol’ne pristupny online
kanal, prostrednictvom ktorého mozno komunika¢ny kanal, prostrednictvom
dodévatela kontaktovat’ alebo s nim ktorého mozno dodédvatela kontaktovat’
komunikovat’ bez potreby registracie alebo alebo s nim komunikovat’ bez potreby
stiahnutia aplikacie.* registracie alebo stiahnutia aplikécie.*

Or. en

Odoévodnenie

V pozmenujucom ndavrhu sa objasnuje, ze ,, digitdalny kontakt* musi byt aktuadlny, pristupny

a bezplatny, ¢im sa zabrani vzniku financnych, technickych alebo procesnych prekazok.
Zabezpecuje, aby spotrebitelia a prislusné organy mohli kontaktovat’ dodavatelov bez
nakladov, registracie alebo pouzivania vlastnickych aplikdcii, ¢im sa posiliuje
transparentnost a zodpovednost a zaroven sa zosuladuje pouzivanie digitalnych nastrojov so
zasadami ochrany spotrebitela podla nariadenia (ES) ¢. 1272/2008.

Pozmenujuci navrh 259
Per Clausen, Anja Hazekamp

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 1
Nariadenie (ES) ¢. 1272/2008
Clanok 2 — bod 42

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
42. ,digitalny kontakt* je akykol'vek 42. ,digitalny kontakt* je akykol'vek
aktualny a pristupny online komunikaény aktualny a vol’ne pristupny online
kanal, prostrednictvom ktorého mozno komunika¢ny kanal, prostrednictvom
AM\1337223SK.docx 145/151 PE784.152v01-00

SK



SK

dodavatel’a kontaktovat’ alebo s nim
komunikovat’ bez potreby registracie alebo
stiahnutia aplikacie.*

Pozmenujuci navrh 260
Aurelijus Veryga

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 1
Nariadenie (ES) ¢. 1272/2008
Clanok 2 — bod 42

Text predlozeny Komisiou

42. ,»digitalny kontakt“ je akykol'vek
aktualny a pristupny online komunikaény
kanal, prostrednictvom ktorého mozno
dodévatela kontaktovat’ alebo s nim
komunikovat’ bez potreby registracie alebo
stiahnutia aplikacie.*

Pozmenujuci navrh 261

ktorého mozno dodéavatel’a kontaktovat’
alebo s nim komunikovat’ bez potreby
registracie alebo stiahnutia aplikécie.*

Or. en

Pozmenujuci navrh

42. ,»digitalny kontakt* je akykol'vek
aktualny a vol’ne pristupny online
komunika¢ny kanal, prostrednictvom
ktorého mozno dodédvatela kontaktovat’
alebo s nim komunikovat’ bez potreby
registracie alebo stiahnutia aplikécie.*

Or. en

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Ewa Kopacz, Hanna Gronkiewicz-Waltz, Adam

Jarubas

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 1
Nariadenie (ES) ¢. 1272/2008
Clanok 2 — bod 42

Text predlozeny Komisiou

42. ,»digitalny kontakt* je akykol'vek
aktualny a pristupny online komunikaény
kanal, prostrednictvom ktorého mozno
dodavatel’a kontaktovat’ alebo s nim
komunikovat’ bez potreby registracie alebo
stiahnutia aplikacie.*
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Pozmenujuci navrh

42. ,»digitalny kontakt* je akykol'vek
aktualny a vol’ne pristupny online
komunika¢ny kanal, prostrednictvom
ktorého mozno dodavatel’a kontaktovat’
alebo s nim komunikovat’ bez potreby
registracie alebo stiahnutia aplikécie.*

Or. en
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Pozmenujuci navrh 262
Nikola Minchev, Jeannette Baljeu

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 1
Nariadenie (ES) ¢. 1272/2008
Clanok 2 — bod 42

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
42. ,»digitalny kontakt“ je akykol'vek 42. ,»digitalny kontakt* je akykol'vek
aktualny a pristupny online komunikaény aktualny a vol’ne pristupny online
kanal, prostrednictvom ktorého mozno komunika¢ny kanal, prostrednictvom
dodavatel’a kontaktovat’ alebo s nim ktorého mozno dodavatel’a kontaktovat’
komunikovat’ bez potreby registracie alebo bez potreby registracie alebo stiahnutia
stiahnutia aplikacie.* aplikacie.*
Or. en
Pozmenujuci navrh 263
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna
Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 —bod 1 a (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 1272/2008
Clanok 2 — odsek 42a (novy)
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
42a. ,uvedenie na trh* je prvé
spristupnenie vyrobku na trhu.
Or. en

Odovodnenie

V nariadeni o klasifikacii, oznacovani a baleni latok a zmesi sa nerozlisuje medzi ,, uvedenim
na trh* a ,,spristupnenim na trhu . Ked' sa uplatni nova klasifikacia, spolocnosti musia
nanovo oznacit nové vyrobky, ako aj vyrobky, ktoré su uz v dodavatel'skom retazci, co
sposobuje logisticku zataz, ako je stiahnutie vyrobkov z trhu, opdtovné oznacovanie,
dodatocné naklady a zvyseny odpad.

Pozmenujuci navrh 264
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Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuét, Silvia Sardone, Marie-Luce Brasier-Clain,

Valérie Deloge, Antonin Stanék
Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 1 a (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 1272/2008
Clanok 5 — odsek 3 —bod 4

Text predlozeny Komisiou

PE784.152v01-00
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Pozmenujuci navrh

(la) Cldnok 5 odsek 3 bod 4 sa meni
takto:

Na hodnotenie ldatky obsahujucej viac ako
jednu zloZku v zmysle kapitoly 2
vzhl’adom na triedy nebezpecnosti
wmutagenita pre zdarodocné bunky*,
wkarcinogenita*, ,,reprodukcna toxicita*,
wendokrinna disrupcia pre zdravie Pudi
a ,endokrinnd disrupcia pre Zivotné
prostredie“, na ktoré sa odkazuje

v oddieloch 3.5., 3.6., 3.7., 3.11. a 4.2.
prilohy I, by mal vyrobca, dovozca

a nasledny uZivatel’ v pripade kaZdej zo
znamych zloZiek pouZit’ relevantné
dostupné informdcie uvedené v odseku 1.

Relevantné dostupné informdcie tykajiice
sa samotnej latky obsahujucej viac ako
jednu zloZku by sa mali vziat’ do uvahy
vtedy, ked’ je splnena aspoii jedna 7 tychto
podmienok:

a) informdcie poukazuju na mutagenitu
pre zarodocné bunky, karcinogenitu,
reprodukcnu toxicitu alebo endokrinnu
disrupciu pre zdravie Pudi alebo Zivotné
prostredie;

b) ide o podporné informadcie k zdaverom
vyvodenym z relevantnych dostupnych
informadcii o zloZkdch obsiahnutych

v latke.

Relevantné dostupné informdcie

o samotnej latke obsahujucej viac ako
jednu zloZku, ktoré preukazuju
nepritomnost’ vlastnosti uvedenych

v pismene a) alebo existenciu menej
zavazinych vlastnosti, nemaju prednost’
pred relevantnymi dostupnymi
informaciami o zloZkach latky, ak
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presvedcivé vedecké experimentdlne udaje
preukazuju, Ze zloZka nie je biologicky
dostupna a/alebo Ze existuje riziko
synergickych alebo antagonistickych
ucinkov medzi zlozkami latky.

Or. fr
Odovodnenie

V sulade s Globalnym harmonizovanym systémom a pravidlami uplatnitelnymi na zmesi by
malo byt mozné preukdzat absenciu biologickej dostupnosti alebo pritomnost
antagonistickych/synergickych ucinkov v sulade s ¢lankom 12 pre zmesi. Ak sa komplexna
latka testuje z hladiska jej ucinkov na zdravie, tieto testované udaje musia mat prednost pred
teoretickym posudenim zalozenym na jednotlivych zlozkach komplexnej latky.

Pozmenujuci navrh 265
Pietro Fiocchi, Antonella Sberna

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 1 a (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 1272/2008

Clanok 2 — odsek 42b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(la) ,spristupnenie na trhu* je kazdé
dodanie vyrobku na trh v ramci
komercnej ¢innosti, ¢i uz za poplatok
alebo bezplatne, na ucely distribucie alebo
pouZivania;

Or. en
Odovodnenie

V nariadeni o klasifikacii, oznacovani a baleni latok a zmesi sa nerozlisuje medzi ,, uvedenim
na trh* a ,,spristupnenim na trhu . Ked' sa uplatni nova klasifikacia, spolocnosti musia
nanovo oznacit nové vyrobky, ako aj vyrobky, ktoré su uz v dodavatel'skom retazci, co
sposobuje logisticku zataz, ako je stiahnutie vyrobkov z trhu, opdtovné oznacovanie,
dodatocné naklady a zvyseny odpad.

Pozmenujuci navrh 266
Silvia Sardone, Ondrej Knotek, Jana Nagyova, Roberto Vannacci, Anne-Sophie Frigout,
Mathilde Androuét, Valérie Deloge
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Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 2
Nariadenie (ES) ¢. 1272/2008
Clanok 17 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
a) meno/nazov, adresu a digitalny a) meno/nazov, adresu a digitalny
kontakt dodavatel'ov;*. kontakt alebo telefonne Cislo
dodavatel'ov;*.
Or. en
Pozmenujuci navrh 267
Salvatore De Meo, Flavio Tosi, Massimiliano Salini, Letizia Moratti
Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 2
Nariadenie (ES) ¢. 1272/2008
Clanok 17 — odsek 1 — pismeno a
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
a) meno/nazov, adresu a digitalny a) meno/nazov, adresu, feleféonne cislo
kontakt dodavatel'ov;*. a/alebo digitalny kontakt dodavatel'ov;
Or. en

Pozmenujuci navrh 268

Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Francois Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani,
Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wolken, Annalisa
Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido, Christel Schaldemose

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 2
Nariadenie (ES) ¢. 1272/2008
Clanok 17 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
a) meno/nazov, adresu a digitalny a) meno/nazov, adresu, telefonne cislo
kontakt dodavatel'ov;*. a digitalny kontakt dodavatel'ov;*
Or. en
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Pozmenujuci navrh 269
Aurelijus Veryga

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 - bod 2
Nariadenie (ES) ¢. 1272/2008
Clanok 17 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) meno/nazov, adresu a digitalny
kontakt dodavatel'ov;.

AM\1337223SK.docx

a)

Pozmenujuci navrh

meno/ndzov, adresu, telefonne Cislo

alebo digitalny kontakt dodavatelov;*.
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